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Symbolerklarung

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis macht Sie auf mégliche
Gefahren fiir Ihre Gesundheit oder lhr
Leben aufmerksam.

H Ein so gekennzeichneter Text macht Sie
auf die Gefahr von Material- und
Funktionsschaden aufmerksam.

@ Ein so gekennzeichneter Hinweis gibt
Ihnen Ratschldge und weiterfihrende
Informationen.

» Diese Aufzéhlungen erkléaren Ihnen die
einzelnen Bedienschritte.
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Herzlichen Gliickwunsch zu lhrer Allgemeine Sicherheitshinweise
neuen Mercedes-Benz Staubox!
Diese Betriebsanleitung informiert Gber die A\ WARNUNG
Bedienung des eingebauten Staubox bei Falls Sie angebrachte Schilder entfernen,
Fahrzeugen der X-Klasse und gibt wichtige konnen Sie und/oder andere Personen
Hinweise zur Wartung und Pflege. magliche Gefahren nicht erkennen.

Entfernen Sie keine Warnhinweise,
Prifplaketten oder andere angebrachte
Informationen.

Die Staubox dient zur trockenen und
diebstahlgeschiitzten Unterbringung von
Ladegut, z.B. von Werkzeug.

Zur Vermeidung von Gefahren muss diese
Betriebsanleitung vor Fahrantritt gelesen
werden.

—
Mercedes-Benz passt seine Staubox sténdig -
dem neuesten Stand der Wissenschaft und -
Technik an und behélt sich deswegen
Anderungen in Form, Ausstattung und
Technik vor. Daher kénnen Sie aus den
Angaben, Abbildungen und Beschreibungen
in dieser Betriebsanleitung keine Anspriiche
ableiten.

Bitte bewahren Sie diese Betriebsanleitung
bei der Fahrzeug-Betriebsanleitung auf.

In dieser Betriebsanleitung wird auf die
Fahrzeug-Betriebsanleitung verwiesen. Bitte
halten Sie diese bereit.

Wenn Sie weitere Fragen haben, wenden Sie
sich bitte an einen Mercedes-Benz
Servicestiitzpunkt.

Mercedes-Benz Accessories GmbH

A Daimler Company
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Bedienung

Bedienung

M+P-03F-9428

Schldsser

Klappen

Deckel

Knebelschrauben (4 Stiick)
Gewindeplatten (4 Stiick)

ONONONCNO)

Staubox 6ffnen/schlieBen

Klappen 6ffnen/schlieBen

Klappen 6ffnen

» Offnen Sie die Abdeckungen an den
Schiéssern (1) und entriegeln Sie die
Klappen (2 mit dem separaten Schliissel.

2
=
6 — |
/\ \;
= —)
s | L
‘ \1 M+P-03F-9430

» Heben Sie die Klappen (2 an und fixieren
Sie diese mit dem Halter (¢) wie
dargestellt.

%

.

%
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Klappen schlieBen

/\ WARNUNG

Beim SchlieBen der Klappen kénnen
Korperteile im SchlieBbereich
eingeklemmt werden. Es besteht
Verletzungsgefahr!

Stellen Sie beim SchlieBen sicher, dass
sich keine Korperteile im SchlieBbereich
befinden.

» Heben Sie die Klappen (2) ein Stiick an,
schwenken Sie den Halter (¢) nach unten
und schlieBen Sie die Klappen (2), bis sie
hdrbar einrasten.

Deckel 6ffnen/schlieBen

Deckel 6ffnen

H Offnen Sie den Deckel nicht mit
aufgestellten Klappen. Die Klappen
kénnten sonst die Fahrerkabine lhres
Fahrzeugs beschadigen.

» Entriegeln Sie beide Klappen ().

» Heben Sie den Deckel (3) an und fixieren
Sie diesen mit dem Halter (7) wie
dargestellt.

é 03F017-17_Staubox_X-Klasse_book.book Seite 5 Dienstag, 10. Juli 2018 5:23 17

Staubox verschieben

Deckel schlieBen

/\ WARNUNG

Beim SchlieBen des Deckels konnen
Kérperteile im SchlieBbereich
eingeklemmt werden. Es besteht
Verletzungsgefahr!

Stellen Sie beim SchlieBen sicher, dass
sich keine Korperteile im SchlieBbereich
befinden.

» Heben Sie den Deckel (3) ein Stiick an,
schwenken Sie den Halter (7) nach oben
und schlieBen Sie den Deckel (3), bis er
horbar einrastet.

Staubox verschieben

» Ldsen Sie alle Knebelschrauben (2) auf der
linken und rechten Seite der Staubox.

» Greifen Sie die Staubox mittig und
verschieben Sie diese an die gewiinschte
Position.

» Ziehen Sie alle Knebelschrauben (@)
wieder fest.

ﬁ
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Staubox aus-/einbauen

Staubox aus-/einbauen

@ Fiihren Sie den Aus- und Einbau der
Staubox mit zwei Personen durch.

M+P-03F-9431

» Halten Sie die Staubox fest und drehen Sie
alle Knebelschrauben () auf der linken
und rechten Seite der Staubox komplett
heraus.

» Heben Sie die Staubox von der Ladeflache.

» Entfernen Sie die Gewindeplatten (5) aus
den Fuhrungsschienen (8).

» Schrauben Sie die Gewindeplatten (5) auf
die Knebelschrauben (3.

Einbauhinweise:

Der Einbau der Staubox erfolgt in

umgekehrter Reihenfolge. Beachten Sie

dabei:

Der Griff der Staubox muss in Richtung

Heckklappe weisen.

Beladung

/\ GEFAHR

Die Staubox schlieBt luftdicht ab. Es
besteht Erstickungsgefahr. Transportieren
Sie keine Menschen oder Tiere in der
Staubox.

/\ GEFAHR

Die Staubox kann elektrostatisch
aufgeladen sein. Elektrostatische
Aufladung kann sich mit Funken entladen.
Aggressiv reagierende Stoffe konnen
durch Funken entziindet werden, was
schwere Sachschéaden, Verletzungen oder
Tod zur Folge haben kann.

Lagern, transportieren oder hantieren Sie
auf der Ladefldche nicht mit aggressiv
reagierenden Stoffe.

Beispiele fiir gesundheitsschadliche und/
oder aggressiv reagierende Stoffe sind:

* Lésungsmittel

* Kraftstoff

* Ole und Fette

* Reinigungsmittel
* Saure

/\ WARNUNG

Bei gesundheitsschadlichen und aggressiv
reagierenden Stoffen kénnen auch aus
vollsténdig geschlossenen Behéltern Gase
und Flissigkeiten entweichen. Es kann zu
Funktionsstérungen der Staubox kommen.
Es besteht Brand- und Unfallgefahr! Lagern
und transportieren Sie keine
gesundheitsschadlichen und/oder
aggressiv reagierenden Stoffe in der
Staubox.

ﬁ
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/\ WARNUNG

In der geschlossenen Staubox konnen sich
hohe Temperaturen entwickeln. Menschen
und Tiere diirfen sich nicht in der
geschlossenen Staubox aufhalten.
Transportieren Sie keine hitzeempfindliche
oder entziindliche Ladung.

Beachten Sie die Hinweise zum Beladen des
Fahrzeugs im Kapitel ,,Sitze und Verstauen®
Ihrer Fahrzeug-Betriebsanleitung.
Befestigen Sie keine Lasten direkt an der
Staubox. Verwenden Sie dafir die
vorgesehenen Zurrdsen auf der Ladeflache.

Setzen oder stellen Sie sich nicht auf die
Staubox.

Fahrbetrieb

Die Staubox muss beim Fahren geschlossen
sein.

Fahrbetrieb

Reinigung und Pflege
Beachten Sie die Hinweise zur Reinigung und
Pflege im Kapitel ,,Wartung und Pflege“ der
Fahrzeug-Betriebsanleitung.

Sie kénnen mit eingebauter Staubox in eine
Waschanlage fahren.

Achten Sie darauf, dass die Staubox nicht mit
Stoffen und Flissigkeiten in Verbindung
kommt, die Kunststoff angreifen. Sollte dies
dennoch geschehen, reinigen Sie die
Staubox mit viel Wasser und einem milden
Reinigungsmittel.

Die Staubox ist wartungsfrei.

Technische Daten

I Aufgrund des Eigengewichts der Staubox
verringert sich die maximale Zuladung
Ihres Fahrzeuges. Halten Sie stets das
zuldssige Gesamtgewicht lhres
Fahrzeuges ein.

21kg
70 kg

Eigengewicht Staubox:

Maximale Beladung:

Problembehandlung

Problem

Der Deckel lasst sich
nicht 6ffnen.

Magliche Ursachen/Folgen und Losungen
Die Klappen sind links und/oder rechts verriegelt.
» Entriegelt Sie beide Klappen (@) und &ffnen Sie diese einen

Spalt, siehe Seite 4.
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Key to symbols

/\ WARNING

A warning notice informs you of possible
risks to your health or life.

H Text marked in this way alerts you to the
risk of possible material damage or
malfunctions.

@ Notes marked in this way contain useful
tips and additional information.

» These items explain individual operating
steps.
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Congratulations on your new
Mercedes-Benz stowage box.

These Operating Instructions inform you
about how to use the fitted stowage box for
vehicles of the X-Class whilst also providing
you with important instructions about
maintenance and care.

The stowage box serves to store loads such
as tools in a dry location which is protected
against theft.

To avoid danger, it is essential to read these
Operating Instructions before setting off.

Mercedes-Benz is constantly updating its
stowage box to the state of the art and
therefore reserves the right to introduce
changes in design, equipment and technical
features. For this reason, you cannot base
any claims on the illustrations or descriptions
in these instructions.

Keep these Operating Instructions together
with the vehicle Operating Instructions.
These Operating Instructions refer to the
vehicle Operating Instructions. Please keep
these at hand for reference.

Should you have any further questions,
please contact a Mercedes-Benz Service
Centre.

Mercedes-Benz Accessories GmbH
A Daimler Company

Introduction

General safety notes

/N\ WARNING

If you remove the signs, there is a risk that
you or other persons may fail to recognise
dangers. Do not remove any warning signs,
inspection badges or any other fixed
information.

\_ A 470 584 39 03 )

ﬁ

N

Ay



$ 03F017-17_Staubox_X-Klasse_book.book Seite 10 Dienstag, 10. Juli 2018 5:23 17 é \
n Operation

Operation
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M+P-03F-9428

Overview

Locks

Flaps

Lid

Thumb screws (set of 4)
Threaded plates (set of 4)

Opening/closing the stowage box %}\
|

Opening/closing the flaps

©@® O

M+P-03F-9430

» Lift flaps (2) and fix these as shown using
retainer (6).

Opening the flaps

» Open the covers on locks (1) and unlock
flaps (@) with the separate key.

%

A
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Closing the flaps

/\ WARNING

When closing the flaps, body parts located
in the closing area may become trapped.
There is a risk of injury.

During closing, ensure that no body parts
are located in the closing area.

» Slightly lift flaps (2), fold retainer (6) down
and close flaps (@) until they audibly
engage.

Opening/closing the lid

Opening the lid

H Do not open the lid with the flaps
propped open. The flaps may otherwise
damage the cab of your vehicle.

» Unlock both flaps (.

< M+P-03F-9429

» Lift lid (3) and fix it in place, as shown,
using retainer ().

é 03F017-17_Staubox_X-Klasse_book.book Seite 11 Dienstag, 10. Juli 2018 5:23 17

Moving the stowage box

Closing the lid

/\ WARNING

When closing the lid, body parts located in
the closing area may become trapped.
There is a risk of injury.

During closing, ensure that no body parts
are located in the closing area.

» Slightly lift lid (3), fold retainer (7) up and
close lid (3 until it audibly engages.

Moving the stowage box

» Release all thumb screws () on the left
and right-hand sides of the stowage box.

» Grip the stowage box in the middle and
slide it to the desired position.

» Re-tighten all thumb screws (3).

ﬁ

N
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Removing/installing the stowage box

Removing/installing the stowage box

@ Removal and installation of the stowage
box must be carried out by two people.

M+P-03F-9431

» Firmly hold the stowage box and
completely unscrew all thumb screws (@)
on the left and right-hand sides.

» Lift the stowage box off the load area.

» Remove threaded plates (5) from guide
rails (8.

» Screw threaded plates (5) onto thumb
screws (@).

Notes on installation:

To install the stowage box, perform the steps
in reverse order.In doing so, please note:
The handle of the stowage box must be
facing towards the tailgate.

/\ DANGER

When closed, the stowage box is air-tight.
There is a risk of suffocation. Do not
transport people or animals in the stowage
box.

/\ DANGER

The stowage box may become
electrostatically charged. Electrostatic
charge can discharge with sparks.
Materials which react aggressively can
catch fire as a result of the sparks and may,
in turn, lead to severe material damage,
injury or death.

Do not store, transport or handle
aggressively reacting substances on the
load area.

Examples of materials which are a risk to
health and/or react aggressively include:

* Solvents

* Fuel

¢ Qils and grease
¢ Cleaning agents
* Acid

/\ WARNING

In the case of substances which are
hazardous to health and substances which
react aggressively, gases or fluids may still
escape even if the substances are stored in
completely closed containers. This may
lead to malfunctions of the stowage box.
There is a risk of fire and an accident. Do
not store or transport in the stowage box
substances which are hazardous to health
and/or which react aggressively.

ﬁ
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/\ WARNING

High temperatures can develop in the
closed stowage box. People and animals
must not remain in the closed stowage
box. Do not transport heat-sensitive or
flammable loads.

Observe the instructions on loading the
vehicle as described in the ,,Seats and
stowage“ section of your vehicle Operating
Instructions.

Do not attach loads directly to the stowage
box. To secure loads, use the lashing eyelets
on the load area which are designed for this
purpose.

Do not sit or take up place on the stowage
box.

When driving, the stowage box must be
closed.

Driving

Cleaning and care

Observe the notes on cleaning and care in
the ,,Maintenance and care section of the
vehicle Operating Instructions.

With the stowage box installed, you can drive
through an automatic car wash.

Take care that the stowage box does not
come into contact with substances or liquids
which could corrode the plastic. If this
happens, clean the stowage box with plenty
of water and a mild detergent.

Maintenance

The stowage box is maintenance-free.

Technical data

H Due to its own weight, the stowage box
reduces the maximum payload of your
vehicle. Always comply with the
permissible gross weight of your vehicle.

Stowage box weight: 46 1b (21 kg)

Maximum load: 154 1b (70 kg)

Troubleshooting

Problem

Possible causes, consequences and solutions

The lid cannot be opened. The flaps are locked on the left and/or right.
» Unlock both flaps (2) and open them slightly; see page 10.

e
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Symboles utilisés

/N\ ATTENTION

Les avertissements attirent votre attention
sur les éventuels risques pour votre santé
ou les dangers de mort.

H Un texte portant cet intitulé sert & attirer
votre attention sur les risques de
dégradations du matériel et de
dysfonctionnements.

@ Une remarque portant cet intitulé vous
fournit des conseils et des informations
complémentaires.

» Ce type d'énumération indique les
différentes opérations a effectuer.
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Félicitations pour I'acquisition de
votre nouveau coffre de rangement
Mercedes-Benz!

Cette notice d'utilisation vous informe sur
I'utilisation du coffre de rangement monté
sur les véhicules de la Classe X et vous donne
d'importantes instructions relatives a sa
maintenance et a son entretien.

Le coffre de rangement permet de mettre un
chargement (par exemple, un outil) au sec et
a l'abri des vols.

Afin d'éviter tout risque, il est impératif de
lire cette notice d'utilisation avant le départ.
Mercedes-Benz adapte en permanence son
coffre de rangement a une science et une
technologie en constante évolution et se
réserve le droit d'en modifier la forme et
I'équipement ainsi que d'adopter d'autres
solutions techniques. Nul ne pourra donc se
prévaloir d'aucune des indications,
illustrations et descriptions contenues dans
cette notice a 'appui de revendications de
quelque nature que ce soit.

Conservez cette notice avec la notice
d'utilisation du véhicule.

Cette notice renvoie a la notice d'utilisation
du véhicule. Veuillez tenir celle-ci a portée de
main.

Pour toute question complémentaire,
adressez-vous a un point de service
Mercedes-Benz.

Mercedes-Benz Accessories GmbH

A Daimler Company

Introduction

Consignes de sécurité générales

/\ ATTENTION

Si vous retirez les plagues d'information,
vous ou d'autres personnes risquez de ne
pas étre avertis de certains dangers.
N'enlevez aucun avertissement, aucune
plaguette de contrdle ni aucune autre
information apposée.

[

\_ A 470 584 39 03 )
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; M+P-03F-9428

Vue d'ensemble

Serrures

Trappes
Couvercle

Vis a poignée (4 pieces)

©@® OO

Plagues taraudées (4 pieces)

Ouverture et fermeture du coffre de %}\
rangement | M+P-03F-9430

» Soulevez les trappes (2) et bloquez-les
avec le bras de fixation (§) comme indiqué
sur |'illustration.

Ouverture et fermeture des trappes

Ouverture des trappes

» Ouvrez les caches au niveau des
serrures (7) et déverrouillez les trappes 2)
avec la clé spécifique.

N
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Déplacement du coffre de rangement

Fermeture des trappes

/\ ATTENTION

Lors de la fermeture des trappes, des
parties du corps peuvent étre coincées
dans la zone de fermeture. Il y a risque de
blessure.

Lors de la fermeture, assurez-vous
toujours qu'aucune partie du corps ne se
trouve dans la zone de fermeture.

» Soulevez légérement les trappes (2),
rabattez le bras de fixation (6) vers le bas,
puis fermez les trappes (2) jusqu'a ce
qu'elles s'encliquettent de maniére
audible.

Ouverture et fermeture du couvercle

Ouverture du couvercle

H N'ouvrez pas le couvercle si les trappes
sont relevées. Sinon, elles pourraient

endommager la cabine de votre véhicule.

» Déverrouillez les 2 trappes ().

IR

/J/\‘ M+P-03F-9429

» Soulevez le couvercle (3) et bloquez-le
avec le bras de fixation (7) comme indiqué
sur l'illustration.

Fermeture du couvercle

/\ ATTENTION

Lors de la fermeture du couvercle, des
parties du corps peuvent étre coincées
dans la zone de fermeture. Il y a risque de
blessure.

Lors de la fermeture, assurez-vous
toujours qu'aucune partie du corps ne se
trouve dans la zone de fermeture.

» Soulevez légérement le couvercle (3),
rabattez le bras de fixation (7) vers le haut,
puis fermez le couvercle (3) jusqu'a ce
qu'il s'encliquette de maniere audible.

Déplacement du coffre de rangement

» Desserrez toutes les vis a poignée (@) sur
le c6té gauche et droit du coffre de
rangement.

» Saisissez le coffre de rangement au milieu
et déplacez-le dans la position souhaitée.

» Resserrez toutes les vis a poignée (@).

i
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Dépose et pose du coffre de rangement

@ Faites-vous aider par une autre personne
pour la dépose et la pose du coffre de
rangement.

M+P-03F-9431

» Maintenez le coffre de rangement et
dévissez complétement toutes les vis a
poignée () sur le coté gauche et droit du
coffre de rangement.

» Levez le coffre de rangement de la surface
de chargement.

» Retirez les plaques taraudées (5) des
glissiéres (®).

» Vissez les plaques taraudées () sur les vis
a poignée (3.

Instructions de montage:

Le montage du coffre de rangement

s'effectue dans I'ordre inverse du

démontage. Veuillez tenir compte des
remarques suivantes:

La poignée du coffre de rangement doit étre

orientée en direction du hayon.

Dépose et pose du coffre de Chargement
rangement

/\ DANGER

Le coffre de rangement se ferme
hermétiquement. Il y a risque d'asphyxie.
Ne transportez aucune personne ni aucun
animal dans le coffre de rangement.

/\ DANGER

Le coffre de rangement peut étre chargé
en électricité statique. La charge
électrostatique peut se décharger sous
forme d'étincelles. Les étincelles risquent
d'enflammer les substances corrosives, ce
qui peut provoquer d'importants
dommages matériels, des blessures ou la
mort.

N'entreposez, ne transportez ni ne
manipulez pas de substances corrosives
sur la surface de chargement.

Exemples de substances toxiques et/ou
corrosives:

* Solvants

* Carburant

* Huiles et graisses

* Produits de nettoyage
¢ Acides

/\ ATTENTION

Dans le cas de substances toxiques et
corrosives, des gaz et des liquides peuvent
également s'échapper de récipients
complétement fermés. Cela peut entrainer
des dysfonctionnements du coffre de
rangement. Il y a risque d'incendie et
d'accident. N'entreposez ni ne transportez
pas de substances toxiques et/ou
corrosives dans le coffre de rangement.

N
/V
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/\ ATTENTION

Des températures élevées peuvent étre
atteintes dans le coffre de rangement.
Aucune personne ni aucun animal ne doit
se trouver dans le coffre de rangement
lorsque celui-ci est fermé. Ne transportez
aucun chargement sensible a la chaleur ou
inflammable.

Tenez compte des remarques relatives au
chargement du véhicule qui figurent dans le
chapitre «Siéges et rangementsy de la notice
d'utilisation de votre véhicule.

Ne fixez aucune charge directement sur le
coffre de rangement. Utilisez pour cela les
anneaux d'arrimage prévus a cet effet sur la
surface de chargement.

Ne vous asseyez pas et ne montez pas sur le
coffre de rangement.

Le coffre de rangement doit étre fermé
pendant la marche.

Conduite

Nettoyage et entretien

Tenez compte des remarques relatives au
nettoyage et a I'entretien qui figurent dans le
chapitre «Maintenance et entretien» de la
notice d'utilisation du véhicule.

Vous pouvez passer dans une station de
lavage avec le coffre de rangement monté.

Veillez a ce que le coffre de rangement
n'entre pas en contact avec des substances
et liquides qui attaquent le plastique. Si tel
devait étre le cas, nettoyez le coffre de
rangement avec beaucoup d'eau et un
produit de nettoyage doux.

Maintenance

Le coffre de rangement ne nécessite aucune
maintenance.

Caractéristiques techniques

H La charge utile maximale de votre
véhicule est réduite en raison du poids
propre du coffre de rangement.
Respectez toujours le poids total autorisé
de votre véhicule.

Poids propre du coffre de

rangement: 21kg

Chargement maximal: 70 kg

Résolution des probléemes

Probleme
préconisées
Le couvercle ne s'ouvre

Causes/conséquences possibles et solutions

Les trappes sont verrouillées a gauche et/ou a droite.

pas. » Déverrouillez les 2 trappes (2) et entrouvrez-les (voir

page 16).

e
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Explicacién de los simbolos

/N\ ADVERTENCIA

Mediante esta indicacion se le advierte de
posibles peligros para su salud o vida.

H Los fragmentos de texto marcados de
esta forma le advierten del peligro de
dafios materiales o funcionales.

@ Lasindicaciones marcadas de esta forma
le proporcionan consejos e informacién
detallada.

» Estas enumeraciones le explican los
distintos pasos de manejo.




iFelicidades por la compra de su nueva
caja portaobjetos Mercedes-Benz!

Estas Instrucciones de servicio le informan
sobre el manejo de la caja portaobjetos en
vehiculos de la Clase X y proporciona
indicaciones importantes sobre el
mantenimiento y la conservacion.

La caja portaobjetos sirve para guardar
carga, porejemplo, herramientas, de tal
forma que esté protegida de la humedad y
frente a robos.

Para evitar peligros, debe leer estas
Instrucciones de servicio antes de iniciar la
marcha.

Mercedes-Benz adapta constantemente su
caja portaobjetos al estado mas actual de la
cienciay la técnica y, por tanto, se reserva el
derecho a introducir modificaciones en la
forma, el equipamiento y la técnica. De los
datos, ilustraciones y descripciones
contenidos en estas Instrucciones de
servicio no puede derivarse, por tanto,
exigencia alguna.

Conserve estas Instrucciones de servicio
junto con las Instrucciones de servicio del
vehiculo.

En estas Instrucciones de servicio se hace
referencia a las Instrucciones de servicio del
vehiculo. Téngalas a mano.

Si tiene més preguntas, acuda a un punto de
servicio Mercedes-Benz.

Mercedes-Benz Accessories GmbH
A Daimler Company
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Introduccion

Indicaciones generales referentes a
la seguridad

/\ ADVERTENCIA

Si elimina los rétulos montados, usted u
otras personas podrian no reconocer los
posibles peligros. No retire las
indicaciones de advertencia, los distintivos
de comprobacién o el resto de la
informacién.

ﬁ
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; M+P-03F-9428

Cerraduras
Trampillas
Tapa

Tornillos de muletilla (4 unidades)

©@® OO

Placas roscadas (4 unidades)

Apertura/cierre de la caja %}\
portaobjetos | M+P-03F-9430

» Levante las trampillas (2) y fijelas con el
soporte (¢) tal y como se indica en la
ilustracion.

Apertura/cierre de las trampillas

Apertura de las trampillas

» Abra las cubiertas de las cerraduras (1) y
desbloquee las trampillas (2) con la llave
aparte.

%
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Desplazamiento de la caja portaobjetos

Cierre de las trampillas

/\ ADVERTENCIA

Al cerrar las trampillas pueden quedar
aprisionadas partes del cuerpo en la zona
de cierre. Existe peligro de sufrir lesiones.
Al efectuar el cierre, aseglrese de que no
se encuentren partes del cuerpo en la zona
de cierre.

» Levante un poco las trampillas (2), abata el
soporte (¢) hacia abajo y cierre las
trampillas (2) hasta que se enclaven de
forma audible.

Apertura/cierre de la tapa

Apertura de la tapa

H No abra la tapa con las trampillas
levantadas. De lo contrario, las trampillas
podrian dafar la cabina del conductor del
vehiculo.

» Desbloquee ambas trampillas ).

2O

/U/\ M;PI)SF—QAZQ
» Levante la tapa (3) y fijela con el
soporte (7) tal y como se indica en la
ilustracion.

Cierre de la tapa

/\ ADVERTENCIA

Al cerrar la tapa pueden quedar
aprisionadas partes del cuerpo en la zona
de cierre. Existe peligro de sufrir lesiones.
Al efectuar el cierre, asegirese de que no
se encuentren partes del cuerpo en la zona
de cierre.

» Levante un poco la tapa (3), gire el
soporte (7) hacia arriba y cierre la tapa (3
hasta que se enclave de forma audible.

Desplazamiento de la caja
portaobjetos
» Suelte los cuatro tornillos de muletilla ()

en el lado izquierdo y derecho de la caja
portaobjetos.

» Sujete la caja portaobjetos por el centroy
desplacela hasta la posicién que desee.

» Vuelva a apretar todos los tornillos de
muletilla @).

ﬁ
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Desmontaje/montaje de la caja portaobjetos

Desmontaje/montaje de la caja
portaobjetos

@ Realice el desmontaje y el montaje de la
caja portaobjetos con dos personas.

M+P-03F-9431

» Sujete la caja portaobjetos y desenrosque
por completo todos los tornillos de
muletilla @) en el lado izquierdo y derecho
de la caja portaobjetos.

» Levante la caja portaobjetos de la
superficie de carga.

» Extraiga las placas roscadas (5) de los
rieles de guia (8.

» Enrosque las placas roscadas (5) en los
tornillos de muletilla (2.

Indicaciones para el montaje:

El montaje de la caja portaobjetos se efectla
siguiendo el orden inverso. Tenga en cuenta
lo siguiente:

El asidero de la caja portaobjetos debe
apuntar en direccién al portén trasero.

/\ PELIGRO

La caja portaobjetos cierra
herméticamente. Existe riesgo de asfixia.
No transporte personas ni animales en la
caja portaobjetos.

/\ PELIGRO

La caja portaobjetos puede tener carga
electrostética. La carga electrostética se
puede descargar con chispas. Las
sustancias agresivas pueden prenderse
por las chispas, lo que puede provocar
graves dafios materiales, lesiones o
incluso la muerte.

No guarde, transporte ni manipule
sustancias agresivas sobre la superficie de
carga.

Algunos ejemplos de sustancias
perjudiciales para la salud y/o agresivas son:

* Disolventes

* Combustible

* Aceites y grasas
* Detergentes

* Acidos

/\ ADVERTENCIA

Si se trata de sustancias perjudiciales para
la salud y agresivas, también pueden
escaparse gases y fluidos de recipientes
completamente cerrados. De lo contrario,
podrian originarse fallos de
funcionamiento de la caja portaobjetos.
Existe peligro de incendio y de accidente.
No guarde ni transporte sustancias
agresivas y/o perjudiciales para la salud
en la caja portaobjetos.

ﬁ
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/\ ADVERTENCIA

En la caja portaobjetos cerrada pueden
alcanzarse temperaturas muy altas. No
debe permanecer ninguna persona ni
animal en la caja portaobjetos cerrada. No
transporte carga sensible al calor o
inflamable.

Tenga en cuenta las indicaciones sobre la
carga del vehiculo que figuran en el capitulo
»Asientos y fijacion de la carga“ de las
Instrucciones de servicio de su vehiculo.

No fije ninguna carga directamente con la
caja portaobjetos. Utilice las argollas de
sujecién situadas en la superficie de carga
previstas para tal fin.

No se siente ni se ponga de pie sobre la caja
portaobjetos.

Durante la marcha

La caja portaobjetos debe estar cerrada
durante la marcha.

Durante la marcha

Limpieza y conservacion

Tenga en cuenta las indicaciones sobre la
limpieza y conservacion que figura en el
capitulo ,,Mantenimiento y conservacién“ de
las Instrucciones de servicio del vehiculo.

Puede introducir el vehiculo en un tinel de
lavado con la caja portaobjetos montada.
Aseglrese de que la caja portaobjetos no
entre en contacto con sustancias y liquidos
que ataquen el plastico. En caso de que
suceda, limpie la caja portaobjetos con
abundante agua y un detergente suave.

La caja portaobjetos esta exenta de
mantenimiento.

Datos técnicos

H Debido al peso propio de la caja
portaobjetos, se reduce la carga méxima
del vehiculo. Observe siempre el peso
maximo autorizado de su vehiculo.

Peso propio de la caja

portaobjetos: 21 kg

Carga méxima: 70 kg

Solucién de problemas

Problema

No se puede abrir la tapa.
derecho.

Posibles causas/consecuencias y soluciones
Las trampillas estan bloqueadas en el lado izquierdo y/o

» Desbloquee ambas trampillas (2) y abralas un poco, vea la

pagina 22.
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Spiegazione dei simboli

/\ AVVERTENZA

Questo simbolo e la relativa avvertenza
richiamano |'attenzione su eventuali
pericoli per la salute o I'incolumita delle
persone.

H Questo testo indica un pericolo di danni
materiali e anomalie di funzionamento.

@ OQuesta avvertenza indica consigli o
ulteriori informazioni.

» Gli elenchi puntati indicano le singole
operazioni da eseguire.
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Introduzione

Complimenti per aver scelto il nuovo Avvertenze di sicurezza generali
box portaoggetti Mercedes-Benz!

Le presenti Istruzioni d'uso forniscono /N AVVERTENZA

informazioni sull'utilizzo del nuovo box In caso di rimozione delle targhette il
portaoggetti montato sui veicoli della guidatore e/o altre persone potrebbero
Classe X e awvertenze importanti riguardo non riconoscere possibili pericoli. Non
alla cura e alla manutenzione. rimuovere avvertenze, targhette di

. . R ntroll Itre informazioni li .
Il box portaoggetti serve a sistemare il carico, controllo e altre informazioni applicate

adesempio attrezzi, proteggendolo dagli
agenti atmosferici e dal furto. ( )
Per evitare pericoli € necessario leggere le —
presenti Istruzioni d'uso prima di iniziare la —
marcia. —
La Mercedes-Benz adegua costantemente il
proprio box portaoggetti al livello tecnico e
scientifico piu avanzato, riservandosi
pertanto il diritto di apportare modifiche alla
forma, all'equipaggiamento e al contenuto
tecnologico dei suoi prodotti. Per tali motivi
non sono rivendicabili diritti in base a dati,
illustrazioni e descrizioni contenuti nelle
presenti Istruzioni d'uso.

Conservi le presenti Istruzioni d'uso insieme
alle Istruzioni d'uso del veicolo.

Le presenti Istruzioni d'uso contengono
rimandi alle Istruzioni d'uso del veicolo. Si
prega di tenere sempre tali documenti a
portata di mano.

Per ulteriori chiarimenti & possibile rivolgersi
a un punto di assistenza Mercedes-Benz.
Mercedes-Benz Accessories GmbH

A Daimler Company

A 470 584 39 03 )

2.
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M+P-03F-9428

Panoramica

Serrature

Sportelli

Coperchio

Viti ad alette (4 unita)

Piastre filettate (4 unita)

Apertura/chiusura del box %}\
portaoggetti | M+P-03F-9430

» Sollevare gli sportelli 2) e fissarli mediante
il supporto (6) come illustrato nella figura.

©@® OO

Apertura/chiusura degli sportelli

Apertura degli sportelli

» Aprire le coperture in corrispondenza delle
serrature (1) e sbloccare gli sportelli (2)
mediante la chiave separata.

%
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Spostamento del box portaoggetti

Chiusura degli sportelli

/N\ AVVERTENZA

Durante la chiusura degli sportelli, le parti
del corpo che si trovano nell'area di
chiusura possono rimanere incastrate.
Sussiste il pericolo di lesioni!

Durante la chiusura assicurarsi che
nessuna parte del corpo si trovi nell'area di
chiusura.

» Sollevare leggermente gli sportelli (2),
ruotare il supporto (6) verso il basso e
chiudere gli sportelli (2) fino allo scatto in
sede.

Apertura/chiusura del coperchio

Apertura del coperchio

I Non aprire il coperchio con gli sportelli
aperti. In caso contrario gli sportelli
potrebbero danneggiare la cabina del
conducente del veicolo.

» Sbloccare entrambi gli sportelli 2).

N

/J/\‘ M+P-03F-9429

» Sollevare il coperchio (3) e fissarlo
mediante il supporto (7) come illustrato
nella figura.

Chiusura del coperchio

/\ AVVERTENZA

Durante la chiusura del coperchio, le parti
del corpo che si trovano nell'area di
chiusura possono rimanere incastrate.
Sussiste il pericolo di lesioni!

Durante la chiusura assicurarsi che
nessuna parte del corpo si trovi nell'area di
chiusura.

» Sollevare leggermente il coperchio (3),
ruotare il supporto (7) verso l'alto e
chiudere il coperchio (3) fino allo scatto in
sede.

Spostamento del box portaoggetti

» Allentare tutte le viti ad alette @) sul lato
sinistro e sul lato destro del box
portaoggetti.

» Afferrare il box portaoggetti al centro e
spostarlo nella posizione desiderata.

» Serrare nuovamente tutte le viti ad
alette (@).

ﬁ
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Smontaggio/montaggio del box portaoggetti

@ Lo smontaggio e il montaggio del box
portaoggetti devono essere eseguiti da
due persone.

M+P-03F-9431

» Afferrare saldamente il box portaoggetti e
svitare tutte le viti ad alette (@) sul lato
sinistro e sul lato destro del box
portaoggetti.

» Sollevare il box portaoggetti dalla
superficie di carico.

» Rimuovere le piastre filettate (5) dalle
guide (®.

» Awvitare le piastre filettate (5) sulle viti ad

alette (@.
Avvertenze per il montaggio:
I montaggio del box portaoggetti va
effettuato nella sequenza inversa. Attenersi
alle seguenti indicazioni:
L'impugnatura del box portaoggetti deve
essere rivolta verso il portellone posteriore.

Smontaggio/montaggio del box Sistemazione del carico
portaoggetti

/\ PERICOLO

Il box portaoggetti si chiude a tenuta d'aria.
Sussiste il pericolo di soffocamento. Non
trasportare persone o animali all'interno
del box portaoggetti.

/\ PERICOLO

Il box portaoggetti pud possedere una
carica elettrostatica. La carica
elettrostatica puo scaricarsi tramite
scintille. Tali scintille possono innescare la
reazione di sostanze aggressive causando
danni materiali, lesioni gravi o mortali.
Non conservare, trasportare o
movimentare sostanze aggressive sulla
superficie di carico.

Esempi di sostanze nocive e/o aggressive
sono:

* Solventi

¢ Carburanti
* Oli e grassi
* Detergenti
e Acidi

/\ AVVERTENZA

In presenza di sostanze tossiche e
aggressive puo verificarsi la fuoriuscita di
gas e liquidi anche da contenitori
completamente chiusi. In tal caso possono
verificarsi anomalie di funzionamento del
box portaoggetti. Sussiste il pericolo di
incendio e di incidenti! Non conservare e
trasportare sostanze tossiche e/o
aggressive all'interno del box portaoggetti.

o
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/\ AVVERTENZA

All'interno del box portaoggetti possono
svilupparsi temperature elevate.
All'interno del box portaoggetti non
devono trovarsi persone o animali. Non
trasportare oggetti sensibili al calore o
inflammabili.

Attenersi alle avvertenze relative alla
sistemazione del carico nel veicolo riportate
al capitolo ,,Sedili e custodia“ delle Istruzioni
d'uso del veicolo.

Non fissare carichi direttamente al box
portaoggetti. A tal fine utilizzare gli appositi
occhielli di fissaggio sulla superficie di
carico.

Non sedersi o salire sul box portaoggetti.

Condizioni di marcia

Il box portaoggetti deve essere chiuso
durante la marcia.

Condizioni di marcia

Pulizia e cura

Attenersi alle avvertenze relative alla pulizia e
alla cura riportate al capitolo ,Manutenzione
e cura“ delle Istruzioni d'uso del veicolo.

E possibile accedere a un impianto di
lavaggio con il box portaoggetti montato.

Assicurarsi che il box portaoggetti non entria
contatto con sostanze e liquidi in grado di
intaccare la plastica. Qualora cid dovesse
verificarsi, pulire il box portaoggetti con
abbondante acqua e un detergente delicato.

Manutenzione

Il box portaoggetti & esente da
manutenzione.

H 1l peso proprio del box portaoggetti
riduce il carico massimo del veicolo.
Attenersi sempre al peso totale ammesso
del veicolo.

Peso proprio del box

portaoggetti: 21kg

Carico massimo: 70 kg

Risoluzione di problemi

Problema
Non & possibile aprire il
coperchio.

Possibili cause/conseguenze e soluzioni
Gli sportelli sono bloccati sul lato sinistro e/o destro.
» Sbloccare entrambi gli sportelli (2) e aprirli solo

leggermente, vedi pagina 28.
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Verklaring van de symbolen

/N WAARSCHUWING

Een waarschuwingsaanwijzing wijst u op
mogelijke gevaren voor uw gezondheid of
uw leven.

M Een zo gemarkeerde tekst wijst u op het
gevaar van materiéle en functionele
schade.

@ Een zo gemarkeerde opmerking geeft u
adviezen of nadere informatie.

» Door deze puntsgewijze aanwijzingen
worden u de afzonderlijke stappen
uitgelegd.
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Hartelijk gefeliciteerd met uw nieuwe
Mercedes-Benz opbergbox!

Deze handleiding informeert u over het
gebruik van de ingebouwde opbergbox bij
voertuigen van de X-Klasse en geeft
belangrijke aanwijzingen met betrekking tot
het onderhoud en de verzorging.

De opbergbox dient voor het droog en tegen
diefstal beschermd onderbrengen van lading,
bijvoorbeeld van gereedschap.

Deze handleiding moet voor het rijden
worden gelezen, om gevaren te vermijden.
Mercedes-Benz past haar opbergbox
voortdurend aan de nieuwste technische en
wetenschappelijke ontwikkelingen aan en
behoudt zich daarom het recht voor om
wijzigingen aan te brengen voor wat betreft
vorm, uitrusting en techniek. Om deze
redenen kunnen aan de gegevens, de
afbeeldingen en beschrijvingen in deze
handleiding geen rechten worden ontleend.
Deze handleiding bij de handleiding van het
voertuig bewaren.

In deze handleiding wordt naar de
handleiding van het voertuig verwezen. Houd
deze a.u.b. bij de hand.

Als u verdere vragen hebt, kunt u contact
opnemen met een Mercedes-Benz-
servicewerkplaats.

Mercedes-Benz Accessoires GmbH
A Daimler Company

Inleiding

Algemene veiligheidsaanwijzingen

/\ WAARSCHUWING

Indien u op aangebrachte plaatjes
verwijderd, kunt u en/of kunnen anderen
mogelijke gevaren niet herkennen. Geen
waarschuwingsaanwijzingen,
goedkeuringsplaatjes of andere
aangebrachte informatie verwijderen.

e
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Bediening

Bediening

M+P-03F-9428

Sloten

Kleppen

Deksel

Knevelschroef (4 stuks)
Schroefdraadplaat (4 stuks)

ONONONCNO)

Opbergbox openen en sluiten

Kleppen openen en sluiten

Kleppen openen

» Open de afdekkingen van de sloten (@) en
ontgrendel de kleppen (2) met de
afzonderlijke sleutel.

—

6 —
/\ \f

M+P-03F-9430

» Til de kleppen (2) op en zet ze zoals
afgebeeld vast met de houder (6).

ﬁ
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Kleppen sluiten

/\ WAARSCHUWING

Bij het sluiten van de kleppen kunnen in
het sluitgebied lichaamsdelen bekneld
raken. Er bestaat gevaar voor letsel!

Er bij het sluiten op letten, dat zich geen
lichaamsdelen in het sluitgebied bevinden.

» Til de kleppen (2) iets op, zwenk de
houder (6) omlaag en sluit de kleppen (2),
tot ze hoorbaar vergrendelen.

Deksel openen en sluiten

Deksel openen

[ Het deksel niet openen als de kleppen
openstaan. Anders kunnen de kleppen de
chauffeurscabine van het voertuig
beschadigen.

» Ontgrendel de beide kleppen (2.

» Til het deksel (3) op en zet deze zoals
afgebeeld vast met de houder (7).

Opbergbox verschuiven

Deksel sluiten

/\ WAARSCHUWING

Bij het sluiten van het deksel kunnen in het
sluitgebied lichaamsdelen bekneld raken.
Er bestaat gevaar voor letsel!

Er bij het sluiten op letten, dat zich geen
lichaamsdelen in het sluitgebied bevinden.

» Til het deksel (3) iets op, zwenk de
houder (7) omhoog en sluit het deksel (3,
tot deze hoorbaar vergrendelt.

Opbergbox verschuiven

» Draai alle knevelschroeven (2) aan de
linker- en de rechterzijde van de
opbergbox los.

» Grijp de opbergbox in het midden beet en
verschuif deze naar de gewenste positie.

» Draai alle knevelschroeven (&) weer aan.
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Opbergbox uitbouwen en inbouwen

Opbergbox uitbouwen en inbouwen

@ Het uitbouwen en inbouwen van de
opbergbox moet gebeuren met twee
personen.

M+P-03F-9431

» Houd de opbergbox vast en verwijder alle
knevelschroeven (2) aan de linker- en de
rechterzijde van de opbergbox geheel.

» Til de opbergbox van het laadvlak.

» Verwijder de schroefdraadplaten (5) uit de
geleiderails (8).

» Schroef de schroefdraadplaten (5) op de
knevelschroeven (2).

Montage-aanwijzing:

Het inbouwen van de opbergbox vindt in

omgekeerde volgorde plaats. Neem daarbij

in acht:

De handgreep van de opbergbox moet in de

richting van de achterklep wijzen.

Belading

/\ GEVAAR

De opbergbox wordt luchtdicht afgesloten.
Er bestaat gevaar voor verstikking. Geen
mensen of dieren in de opbergbox
vervoeren.

/\ GEVAAR

De opbergbox kan elektrostatisch
opgeladen zijn. Elektrostatische oplading
kan zich ontladen met vonken. Agressief
reagerende stoffen kunnen door vonken
worden ontstoken, wat ernstige materiéle
schade, letsel of de dood tot gevolg kan
hebben.

Op het laadvlak geen agressief reagerende
stoffen opslaan, vervoeren of hanteren.

Voorbeelden van stoffen die gevaarlijk zijn
voor de gezondheid en/of agressief
reageren:

* Oplosmiddelen

* Brandstoffen

¢ Olién en vetten

* Reinigingsmiddelen

® Zuren

/\ WAARSCHUWING

Bij stoffen die gevaarlijk zijn voor de
gezondheid en agressief reageren kunnen,
ook als de containers volledig gesloten
zijn, gassen en vloeistoffen ontsnappen.
De werking van de opbergbox kan
storingen gaan vertonen. Er bestaat
brandgevaar en gevaar voor ongevallen!
Geen stoffen die gevaarlijk zijn voor de
gezondheid en/of agressief reageren
opslaan en vervoeren in de opbergbox.

ﬁ
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/\ WAARSCHUWING

In de gesloten opbergbox kunnen hoge
temperaturen ontstaan. Er mogen zich
geen mensen of dieren in de gesloten
opbergbox ophouden. Geen
warmtegevoelige of ontbrandbare lading
vervoeren.

De aanwijzingen met betrekking tot het
beladen van het voertuig in het hoofdstuk
"Stoelen en opbergen" van de handleiding
van het voertuig in acht nemen.

Geen lading direct aan de opbergbox
bevestigen. Gebruik daartoe de voorziene
sjorogen op de laadvloer.

Niet op de opbergbox gaan staan of zitten.

Tijdens het rijden

Reiniging en verzorging
De aanwijzingen met betrekking tot het
schoonmaken en de verzorging in het
hoofdstuk "Onderhoud en verzorging" van de
handleiding van het voertuig in acht nemen.
U kunt met een ingebouwde opbergbox in
een wasstraat rijden.

Erop letten dat de opbergbox niet in contact
komt met stoffen en vloeistoffen, die
kunststoffen aanvreten. Mocht dit wel
gebeurt zijn, de opbergbox reinigen met veel
water en een mild schoonmaakmiddel
reinigen.

Onderhoud

De opbergbox is onderhoudsvrij.

Tijdens het rijden B

De opbergbox moet tijdens het rijden
gesloten zijn.

H Vanwege het eigengewicht van de
opbergbox wordt de maximale belading
van het voertuig lager. Het toegestaan
totaalgewicht van het voertuig nooit
overschrijden.

Eigengewicht opbergbox: 21kg

Maximumbelading: 70 kg

Problemen oplossen

Probleem

Het deksel kan niet
worden geopend.

pagina 34.

Mogelijke oorzaken/gevolgen en oplossingen
De kleppen zijn links en/of rechts vergrendeld.
» Ontgrendel de beide kleppen (2) en open ze iets, zie

=
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EneZnynon sikovidiwv

/\ MPOEIAOMOIHZH

O1 mpogidomoInTIKeES 0dnyiec oag edioTolV TNV
mpoaooxn o€ mBavoug KIvOUVOUG yia TNV UYEIa N
Bavaaoipoug KivdUvoug.

H To «eipevo pe auth TV emoRPAvVon 0ag
EVNHUEPWVEI VIO TOV KiVOUVO UNIKWV {NUIWV KAl
duoAeIToupylwv.

© H odnyia pe auTh TV EMOAUAVON GOC TAPEXE!
oupBoUAEC Kal TIEPAITEPW TTANPOdOpiEC.
» AuTéc ol amapiBunoeic emegnyolv Ta
peHOVwHEVA BripoTa XeIpIopoU.
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Eicaywyn

20G GUYXQiPOUHE YIX TNV Oyopd TOU Fevikég obnyieg aodaleiag

VEOU amoONKeUTIKOU KOUTIOU TNG

Mercedes-Benz! /\ MPOEIAOMOIHEH
01 mapoloeg Odnyieg Xpriong mopéxouv Av adaIpETETE TUXOV TIVOKIOEG TIOU £XOUV
mAnpodopieg OXETIKA LE TO XEIPIOYO TOU TOTTOBETNOEI, EVOEKETAI VO PNV avayVwPIZETE
TOTOOETNHEVOU OMOONKEUTIKOU KOUTIOU O€ eoei¢ N/kal dGAa dropa meavoug KIvaUvoug.
oxruata Tng X-Class, Kabwg Kal onUavTIKES Mnv odaipeite TIG TPOEIBOTOINTIKES TMVOKIDEG,
obnyieg yio Tn ouvthpnon Kol Tn dpovtida. TIG mMVvaKideg eAEyxou N dMeg TAnpodopieg Tou
To amoBNnKeUTIKG KOUTI XpNGIUEVE! GTN GTEYAVT KOl gival TomoBeTUEVEG TAVW OTNV EMEVOUON.
mpoduAaypévn omo kAot peTadopd dpopTiou, TT.X.
epyaAeiwv. - =

Mo v amoduyn Tuxov kivouvwy, Ba Tpemel va
dlaBateTe auTég TIg Odnyieg Xpriong mpiv Tnv —_
€vapgn Tng d1adpopng. —~
H Mercedes-Benz mpooopuolel ouvexwg 1o —
OTOONKEUTIKO KOUTI OTIG VEEC EMOTNHOVIKEG KO
Texvoloyikeg e€ehielc, yi' autd kai SioTnpei To
dikaiwpa oAaywv otn popdr, Tov eEomAIoHO Kal
Tnv Texvoloyia. Emopévwg, dev amoppeouv TUXOV
afiwoelg ammod Ta oToIXEID, TIG EIKOVEC KAl TIG
neplypodeg o auTeg Tig Odnyieg Xpriong.
duAaooeTe auTég TIc Odnyieg Xpriong padi pe Tig
0dnyieg Xprjong Tou oxNUOTOG.

>e auTég TIc Odnyieg Xpriong umdpyouv
mapomopnég oTig Odnyiec Xprjong Tou oXRUOTOG.
MapakaloUpe va TIG EXETE OE ETOIPOTNTA.
MNamepaitépw mAnpodopiec, ameubuvbeite oe Evav
E€ouoiodotnuévo Emokeuaotr) Mercedes-Benz.

Mercedes-Benz Accessories GmbH
A Daimler Company

\ A 470 584 39 03 )
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Xelp1opog

Xe1pIopog

M+P-03F-9428

@®  Kheidapigg 2
. % z—
@ Nreplyia //
® Kamaki
@  Bideg pe B baupikii kepohr /6\ %
ideg pe S1aTpNTN 0DaIPIKF KEGOAN
(4 Tepayxia) / =
® TINOKeG OTTEIpWUOTOG (4 TEPAXIQ) | =
; =
. . . NG .
Avolypa/KA€ioipo amoOnKeuTIKOU \ —
KOUT|°['_| ‘ M+P-03F-9430

» Avaonkwaote Ta replyia (2) Kal OTEPEWOTE TA
Avolypa/KAgioipo mrepuyiwv pe T Baon (8 onwg daiveTar oV IKOVOL.

Avolypa ITepuyiwv

» Avoigte Ta TTepUyia amd TIG kAedapieg (1) Ko
EekAeidwoTe TO TITePUYIa (2) HE TO EEXWPIOTO
KA€IBI.
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MeTaromon anodnKeuTikoU KOUTIOU

KAcioipo nrepuyiwv

/\ TMPOEIAOIMOIHZH

KaTd To KAEioIIO TwV TITEPUYiwV EVOEXETAI VO
HOYKWOOUV PUEAN TOU OWHATOG OTNV TIEPIOXN
KAeloipaTog. Kivduvog TpaupaTiopou!

Kara 1o kAgioipo BeBaiwbdeite 0TI dev uMGpXOUV
PEAN TOU OWHOTOG OTNV TIEPIOXN KAEIOIHATOG.

» Avaonkwote Aiyo Ta replyia (2), oTpEYTE TN
Baon (& mMPog Ta KATW Kal KAEIOTE Tat
mrepuyia (2), HéXP! va aodaicouv KavovTog
£VOl XOPAKTNPIOTIKO NXO.

Avoiypa/KA€iGIHO KATTAKIOU

AvVoIYHO KOTTOKIOU

H Mnv avoiyete To Kamdiki pe 0pOia Ta TTEPUYIA.

To TTepuyIa Prmopei va mpokaAéoouv {nuIEg
OTNV KOTIiVO 03Nyou TOU OXNHOTOC 0OG.

» Zekheidwote Kal Ta duo Treplyia ().

X~ M+P-03F-9429

» AvaonKwoTe TO KOMAKI (3) KOl OTEPEWOTE TO HE
TovV 0pB00TATN (7) OTWG daiveTal OTNV EIKOVAL.

KAgioipo kamakiou

/\ TMPOEIAOMOIHZH

KaTd To KAEioIIo Tou KamaKioU eVOEXETAl VOl
HOYKWOOUV HEAN TOU OWHATOG OTNV TIEPIOXN
KAeloipaToc. Kivduvog TpaupaTiopou!

Kara 1o kAcioipo BeBaiwbdeite 0TI dev uTGpXOUV
HEAN TOU OWUOTOG OTNV TIEPIOXN KAEITIHATOG.

» AvaonkwoTe Aiyo To Kamaki (3), OTpEYTE TN
Baon (@ mpog Ta eMAvw KAl KAEIOTE TO
Komaki (3), péxpl va aodalioel KavovTag eva
XOPAKTNPIOTIKO NXO.

» AaokdapeTe 0Aeg TIG Bideg Pe adaipikr diGTeNTN
KepaA (@) otnv apioTepn kai SeEI MAeupd Tou
OTTOONKEUTIKOU KOUTIOU.

» Mi6oTe TO AMOBNKEUTIKO KOUTI Ommd TO KEVTPO KAl
peToTomioTe To 0T B€0n ToU eMOUpEITE.

P SoitTe Eava OAeg TIg Bideg pe adaipikn didTeNTN
kepaAn @.

i
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ETaywyn/Tomo0£Tnon amodnKeuTIKOU KOUTIOU

EZaywyn/TomoO£Tnon amodnKeuTIKOU
KOUTIOU

OH efaywyr)/TomoOeTNoN Tou OMoBNKEUTIKOU A KINAYNOZ
KOUTIOU TIpETEI Val TIpayHaTOTIolETal O 3U0 To amobnKeuTIKG KOUTI KAEIVEI HEPOOTEYWG.
ATOpO. Kivduvog aodutiag. Mnv petadepete

avOpwrouc N {wa HECT 0T OTOONKEUTIKO KOUTI.

/\ KINAYNOZ

To omoBNKEUTIKO KOUTI UTTOPEI VO EXEI
nAekTpoaTaTIKN GOPTION. H NAeKTPOOTOTIKY
bopTIon umopei va ekTovwOei pe omvonpeg. O
OPOOTIKEG 0UTIEC Prmopei va avadAeyolv Aoyw
TwV OMVONPwV Kol Vo mpokAnBoUv UAIKEG {nuieg,
TPAUHOTIOYOI 1} KOl BAVOTOC.

Mnv omoOnKeUETE, HETADEPETE I XPNOILOTIOIEITE
OPOOTIKEG OUTIEG OTNV EMdAVEIA GOPTWONG.

N

M+P-03F-9431

Mapoadeiypara emBAABwY /Kol dPACTIKWY OUCIWY
» Kpatriote oTabepo To amoOnKeuTIKO KOUTI Kal eivar:

adaipeate 0Aeg TIC Bideg pe odaipikn SiATENTN

kedaAn @ omod v apioTepr) Kol Se§Id TAeupd . )

TOU QMOBNKEUTIKOU KOUTIOU. K‘?UO'“O ‘
> AVOONKWOTE TO QMOBNKEUTIKO KOUT! Omd T * Aadia kai ypaoa

eMAPAVEIX GOPTWONC. * Kabapiotika péoa
» AdaipéoTe TIg TAAKEG oTelpwuaTog (B) oo TIG * Ogta

papdoug-0dnyoug (®.
» BidwoTe TIG MAdKeG omelpwpaTog (58) oTig Bideg A MPOEIAOMNOIHZH

pe adaipikn S1ATENTN KEGOAT (@. 3TNV mepimmwon empBAaBWY yia TNV uyeia Kai
0dnyieg TomodéTnONG: JPOOTIKWV OUCIQV UTTOPE] Va dladuyouv agpia
H Tom004TN 0N TOU AMOBNKEUTIKOU KOUTIOU Kal uypd amo odpayiopéva Soxeia. Evoexetal vo
TpaypaToTOIEiTal e TNV avTioTpodn oeipd. AdBete  MPOKANBoLV duoheitoupyieg oTo amodnKeuTiko
umoyn: KouTi. Kivduvog TmupKayiag Kol

v 5

H )'\aBr'] Tou GTIOGT]KSU"I'IKOU KOUTIOl:'I npér'm Vol L?e?gg(;y;ios;l\g%ggg?/?gi:?liyﬁ; f/Kau
Oeixvel mpog TV KaTedBuvon g miow MopToC. OPOOTIKEG OUCIEC HECO OTO OTMOONKEUTIKO KOUTI.

® AlGAUTIKG

S
Ay



A
71N

é 03F017-17_Staubox_X-Klasse_book.book Seite 43 Dienstag, 10. Juli 2018 5:23 17

/\ MPOEIAOMOIHZH

H Beppokpaacia HEoa 0To KAEIOTO amoOnKeUTIKO
KouTi umopei va au€nBei ToAU. Aev emTPETETOI N
TAPAHOVI aVOPWIWY 1) {wwV PECA OTO KAEIOTO
omoOnKeUTIKO KouTi. Mnv peTadepeTe dopTia
mou eival euaioOnTa atn {Eotn ) eUdAEKTA.

A&BeTe umown TIg odnyieg yia TN $OPTWON TOU
oxrHaTog oto kedpahaio ,Kabiopara kai
omobnkeuon“ Twv 0dnyIwv Xprong Tou OXNHOTOS
00(G.

Mnv oTepewveTe dpopTia omeubeiag mavw oTo
oToONKEUTIKO KOUTI. XpNOILOTIOIEITE TOUG
TPORAEMOPEVOUC KPIKOUG TTPOGSECNG TTIAVW OTNV
emdaveia GopTWONG.

Mnv k&BeoTe 1) aTekeaTe OpOIOI TTAVW OTO
omoONKeUTIKO KOUTI.

AeiToupyia 0driynong
To amoBnKeuTIKO KOUTI TIPETEI val givail KAEIOTO
KOTa TNV 0drjynon.

AeiToupyia 08rynong

AaBeTe umown TIG 0dnyieg yia ToV KABAPIoHO KOI TN
dpovTida oTo KEPAAaIo ,, ZuvTrpnon Kol ppovTida“
Twv OdnyIwv XpRong Tou oXNHaTOoC.

MmopeiTe va €10€pXe0TE OE TTAUVTIPIO QUTOKIVITWV
HE TOTTOOETNPUEVO TO OMOONKEUTIKO KOUTI.

AaBeTe umOWn, OTI TO OMOONKEUTIKO KOUTI dgv
TIPETEI VO €PXETAI OE MO e 0UTIEC Kal UypA
mou dI0BPWVOUV To TTAAOTIKO. Z& TIEPITTWanN oy
oupBei kAT TETOI0, KABOPIOTE TO OTTOONKEUTIKO
KOUTi e TTOAU vepo Kail va NTTIo KaBapIoTIKO.

JuvTnpnon

To omoBNKEUTIKO KOUTI eV XPEIGTETOI GUVTAPNON.

TeXVIK& XAXPAKTNPIOTIKK

H Noyw Tou kaBopou Bapouc Tou
OTOONKEUTIKOU KOUTIOU, UEIWVETAI TO PEYIOTO
PEIKTO BAPOC TOU OXNHOTOC. TnpeiTe TAVTA TO
EMTPETOPUEVO OUVOAIKO BAPOC TOU OXNHOTOC

00(G.
Bapog amodnkeuTikoU KouTiou: 21kg
MéyioTo doprio: 70 kg

AvTipeTwmon mpofBAnpaTwY

MNpoBAnua

Aev avoiyel TO KOTAKI.

Meavég aiTieg/ouveneieg ko AUoEIG
To TepUYIa apIoTEPA N/Kail OEEIA ival KAEIDWHEVA.

» =ekheIdwoTe Kal Ta U0 TTepUyia (2) Kol AVoiETe T WOTE Va
oxnuaTtioTei didkevo, BA. oeAida 40.
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OO0BbsACHEeHne CUMBOJIOB

/\ NPEAYNPEXOEHUE

MpenoynpeanTensHOE ykasaHue
obpallaeT Balle BHMMaHMe Ha
BO3MOXHble OnacHoOCTu ansg Bawero
30,0pOBbs N Balwen XusHu.

H O603HaueHHbI TakM 06pPa3om TeKCT
obpaulaeT Bale BHUMaHWe Ha
BO3MOXHOCTb MOBPEXAEHMA MaTepmana
VNN HapyLweHns GyHKUNRA.

@ 0603Ha4veHHOE TakMM 06Pa3OM
yKkasaHue coaepXxT pekoMeHaaunm nam
CCbINIKMN HA JanbHenLwyo MHpopMaumio.

» B Takux nepedncneHmnsax oobacHaeTcs
BbIMOJIHEHME OTAEJbHbIX Laros
obcnyxnBaHus.
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Mo3ppaBnsem Bac ¢
npuo6peTeHnem Bawiero HoBoro
BELLEeBOro swuKa
"Mepcepec-beHy"!

HacTosiLee pykoBoACTBO NO 3KCryaTaLmm
coaepXxunT nHbopmaumio 0 NpaBuUIbHOM
MCMNONb30BaHUM BeLLLEBOro 6okca B
aBTOMOOUAsAX X-Knacca v BaxHble yka3aHust
no o6CnyXMBaHMIO 1 yXoay.

BelueBoi 60KC npegHasHayeH gns
XPaHEHWS BELLEN,

HanpPMMepP MHCTPYMEHTOB, B CYXOM U
3aMLLEHHOM OT HECAHKLMOHVPOBAHHOMO
[ocCTyna, MecTe.

[nsinpenoTepalleHns NoBPeXAeHN nepen,
noesakon Heo6XoAMMO 03HAKOMUTBLCS C
cofepXaHnem JaHHOro pykoBOoACTBa No
akcnyaTaumm.

"Mepcepec-beHy" NOCTOSHHO
COBEPLLEHCTBYET BeLLEBOW BOKC B
COOTBETCTBUN C NOCNEAHNM YPOBHEM HAyKU
1 TEXHWKM W OCTaBnsIeT 3a coOoM NpasBo Ha
n3meHeHne GopMbl, KOMMAEKTaLUn n
TEXHUYeCKNX petanen. MoaTomMmy gaHHble,
PUCYHKM, UANIOCTPALLMM N ONNCAHNS,
coaepxalumecs B HaCTOSLLEM PYKOBOACTBE
no aKcrnayatauumn, He MOryT CITYXWTb
OCHOBaHVEM 419 NPeabABNEHNSA KaKNX-
nmMb0o NpeTEH3NIA.

XpaHuTe HacTosILEee PyKOBOACTBO MO
aKcnyataumm BMecTe ¢ PykOBOACTBOM MO
akcnyataumm asTomooumns.

B HacTOSiLLLEeM pYKOBOACTBE NO
aKcnayaTtauumn UMeTCS CCbIIKM Ha
PYKOBOACTBO MO aKchnyaraummn
aBToMOOUAs. [lepXnTe ero Harotose.

Mpy BOBHUKHOBEHUWN AOMNONHUTENBbHBLIX
BOMPOCOB NpocuM Bac o6paluatbcs B NyHKT
TO "Mepcepnec-beHu,".

Mercedes-Benz Accessories GmbH
KoHuepH "Oanmnep Al

BeBepeHue

O6uwume ykasaHud no
Ge3onacHocTu

/\ NPEAYNPEXAEHUE

Mpw yoaneHnn Hakneek ¢
NPeaoCcTePEeXeHNIMN BO3MOXHbIE
OMacHOCTM MOryT BblTb HE PacnoO3HaHbI
Bamu v gpyrumun niogbmu. He yoanante
npenynpeamnTenbHble ykasaHus,
HaKJIENKM 1 NPOoYY0 MHPOpMaLUIO.

\_ A 470 584 39 03 )
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YnpaBneHue

YnpasneHue

M+P-03F-9428

3amku

OTKMAHbIE KPbILLKK

BapalukoBble BUHTbI (4 WT.)

®
@
® Kpebiwka
®
®

MnacTuHbl ¢ pe3bboit (4 wT.)
/

Yiercedes

OTKpbiBaHUue / 3aKpbiBaHUe
BelleBoro 6okca ‘ 1

M+P-03F-9430

OTKpbiBaHMe / 3aKpbiBaHUe » MoAHUMUTE OTKUAHBIE KPbILLIKW (2) 1
OTKUAHbIX KpbILWWEeK 3adurKCnpynTe B OTKPLITOM MOIOXKEHNN
npu noMoLmn gepxartena @, Kak
OTKpbIBaHWE OTKUAHbIX KPbILLEK 1306paxeHo Ha UoCTpaLmy.

» OTKpoOWTe KPbILLKK 3aMKOB (D 1
pa3bnokunpyinTe OTKUAHBIE KPbILLKK (2)
OTOENbHbBIM KJTKOHOM.

Wy
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3aKpb|Ba|-|ue OTKMAHbIX KpbILWeK

/\ NPEAYNPEXOEHUE

Mpwn 3aKpbIBaHUM OTKUAHBIX KPbILLEK
BO3MOXHO 3aLLEeMJIEHME YacTen Tena B
30He 3aKpbiBaHWs cTekna. Cyliectsyet
OMaCcHOCTb TPaBMMPOBaHUSA!

Mpu 3aKkpbiBaHWW cneguTe 3a TeEM, YTOObI
4acTu Tena He HaXOAMNUCH B 30HE
3aKpbIBaAHUS.

» MpUNOSHNMUTE HEMHOIO OTKUAHbIE
KpbILWKK (2), ONycTUTE AepxaTtenb (6) BHU3
1 3aKPOWTE OTKUAHbIE KPbILWKK (2) C
XapakTepHbIM 3BYKOM duKkcaLmm.

OTKpbiBaHUe / 3aKpbiBaHUe
KPbILUKN

OTKprBaHMe KpPbILWWKN

H He oTkpbiBaiiTe KpPbILLKY C
3aUKCNPOBAHHBIMU B OTKPLITOM
NONOXEHNN OTKUAHBLIMM KpbiLLKamu. B
NPOTUBHOM Glly4ae OTKUAHLIE KPbILLKY
MOFyT NOBPeanTbL kabuHy aBTOMOBUAS.

» Pasbnokupyiite 06e OTKuaHbIE
KpbILLKKN (2.

=N
/U/\ M+P-03F-9429
» MogHnMKTE KpbILLKY (3) 1 3adukcnpyinte
B OTKPbLITOM MOJIOXEHNN NPY MOMOLLN
nepxatenst (7), kak n3o6paxeHo Ha
UnlCTPaLnN.

CpaBuraHue BelleBoro 6okca

aaKpblBaHMe KpPbILWWKN

/\ NPEAYNPEXOEHUE

Mpu 3aKkpbIBaHWUU KPbILLKM BO3MOXHO
3allemsieHre YacTen Tesa B 30He
3akpbiBaHus cTekna. CylecTByeT
OMacHOCTb TPaBMMpPOBaHUS!

Mpu 3aKkpbiBaHWM cneguTe 3a TeM, YTOObI
4acTu Tena He HaXoOAMNNCH B 30HE
3aKpbIBaAHUS.

» MpUNOAHUMUTE HEMHOIO KPbILLKY (3),
NoAHVMUTE fepxatenb (7) BBEpX U
3akpoliTe KpbILKy (3) C XapakTepPHbIM
3BYKOM dukcaumu.

CaBsuraHue Bell,eBoro 6okca

» OcnabbTe 6apallKkoBble BUHTHI (4) C NEBON
1 C NpaBoi CTOPOHbI BELLEEBOro Hokca.

» BosbmuTeCh 3a BeLeBol 60KC B
cepenviHe U CABUHLTE ero B HyXHOe
nosioxeHue.

» 3aTaHuTe Bce 6apallKOoBble BUHTHI (3).

o

ﬁ

N
/V



% ?
2N

03F017-17_Staubox_X-Klasse_book.book Seite 48 Dienstag, 10. Juli 2018 5:23 17

IdeMOHTaX / MOHTaX BelwleBoro 6okca

© MpounssoanTe MOHTaX 1 AEMOHTaX
BOBOEM.

M+P-03F-9431

» BbIBUHTUTE BCEe HGapallkoBble BUHTBI (3) C
JNIeBOM 1 C NPaBOW CTOPOHbI, KPENKO
nepxa BeLeBon 60KC.

» Y6epuTe BelLeBoii 6OKC C NOrpy304HOMN
NOBEPXHOCTU.

» Ypanute nnactuHbl ¢ pe3bboii (5) 13
HanpaensoLWmX (8).

» MNPpUBMHTUTE NIACTMHBI C pe3bboit (5) Ha
6apallkoBble BUHTbI ().

UHCTPYKUUN NO MOHTaXY

MoHTax BeLLeBoro 60kca Npon3BoaAMTCA B

obpaTHoI nocnenoBaTelbHOCTU.

YuuTblBanTe cneayioLlee:

Pyuka BeLeBoro 6okca gosixHa ObiTb

HanpasfeHa B CTOPOHY ABepu BaraxHoro

oTAeNneHns.

JeMOHTaX / MOHTaX BELLEeBOro 3arpy3ka aBTomoouns
Gokca

/\ OMNACHOCTb

BelueBoi 60KC 3akpbiBaeTCs
repmMeTnyHo. Haxoascb B HEM, MOXHO
3a[0xHYTbCS. He nepeBo3uTe B HEM
JIOAEN NN XNBOTHBIX.

/\ OMNACHOCTb

BelueBoi 60KC MOXET
3NEeKTPOCTATUYECKM 3apAXKaATLCS.
ONIeKTPOCTATUYECKNIA 3aPsa MOXET
paspsxarbcs 1 06ycnaBnvBaTb
nckpoobpasoBaHme. ArpecCcuBHO
pearuvpyioLme matepuasibl MOryT
BOCMJIAMEHUTLCSA 1 00YCNOBUTb
HaHeceHue ylepba, TAKENbIX TPaBM Un
CMEpPTEJIbHbIE MOBPEXAEHUS.

He xpaHuTe, He NepeBo3nTe U He
paboTaliTe C arpeCcCUBHO pearnpyoLLmmMm
MaTtepunanamMmum B Ky30Be.

BpenHbiMu ons 300p0BbS U / Unun
arpecCrBHO pearnpyloLwmMmmn BeLecTsamm
ABNSIOTCA, HaNpumep:

* pacTBOpUTENY,

* TOMIMBO,

® Macsia U KOHCUCTEHTHbIE CMa3Ku,
* YUCTALLME BELLECTBa,

* KMCNOTA.

A NPEAYNPEXAEHUE

Mpu TpaHCNOPTNPOBKE BPEAHbIX 151
300POBbS U arPECCYBHO pearnpyoLLmx
MaTepunanoB TakXe 1 NPu NX XpaHeHU B
MOJIHOCTbIO 3aKPbITbIX EMKOCTAX
BO3MOXEH BbIXOZ, ra30B U XUAKOCTEN.
B03MOXHO HapyLueHne
bYHKLMOHNPOBaHNS BELLLEBOrO BoKca.
CyLuecTByeT 0nacHOCTb Noxapa u
aBapun! He xpanute n He
TPaHCNOPTUPYNTE BPEOHbIE ANs
3[0,0POBbS N / NI arPECCUBHO
pearvpyioLime matepuaibl B BELLLEBOM
6oKce.

W2
/V
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/\ NPEAYNPEXAEHUE

3aKkpbIThIl BELLLEBON GOKC MOXET
HarpeTbCs 40 BbICOKOW TemMnepartypsbl. B
3aKpbITOM BELLLEBOM BOKCE HENMb3A
HaxX0AUTbCS NIIOASAM W XXMBOTHbIM. He
rnepeBo3nTe BOCNPUMMUMBLIE K BbICOKOM
TeMnepaType Wi JIerko
BOCTMJIaMEHSIIOLLMECH MaTeparbl.

YunTtbiBanTe ykasaHus Nno 3arpyske
aBTOMOOWNIS, NPUBELEHHbIE B pasfene
,CuaeHbs 1 pa3melleHme baraxa“
pPYKOBOACTBA Mo akcnnyatauum Bawero
aBTOMOOUNSA.

He kpenuTe rpy3 HENOCpPeACTBEHHO K
BeLLleBoMy OOKcy. Micnonb3yiTe ana aToro
KpenexHble NPOYLUVHbI HA NOrPYy304HOM
NMOBEPXHOCTU.

He capgutecb 1 He BCTaBanTe Ha BELLEBOW
60KC.

BelueBoi 60KC foMKEH BblTb 3aKPbIT NPU
OBUXEHUN.
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Pexxum aBuxeHusa

YunTbiBanTe yKkasaHus, kacaroLmecs
O4YUCTKM W yxo4a, NpUBeAEHHbIE B pa3aene
»1exX00CnyxXnBaHue n yxoa“ B pykoBoacTtee
no akcnjyaraumm aBToMoouns.
ABTOMOOUIIb C BELLEBbLIM ALLMKOM MOXHO
MbITb B aBTOMaTU4E€CKOM MOEYHOM

YCTaHOBKe.

Cneaunte 3a TeM, 4TOObI BeLEBOW GOKC He
conpukacasncs ¢ matepuanamm un
XXUAKOCTSAMU, arpeCCUBHO BANSIOLLMMU Ha
nnacTtuk. B cnyyae Heob6xoamMmocTun
04YNCTUTE BeLEeBOM BOKC 60NbLINM
KONM4YeCcTBOM BOAbl C A06aBNeHneM ¢
HEeNTPanbHOro MOIOLLEro CPEACTBa.

TexoOGcnyxunsaHue

BeweBoin 6okc He TpebyeT
Texo6enyxmBaHus.

TexHu4yeckue XapakKTepuctuku

H Co6cTeenHas macca Belesoro 6okca
YMEHbLLAET MaKCUMasbHYIO MONIE3HYIO
Harpy3ky aBTomobuns. He npessbiwarite
MakCuMasibHO A0MNYyCTMMOE 3HaYeHNEe
MOJIHOW HOPMaTUBHOM MaccChbl
aBTomMoOuUnNS.

CobcTBeHHas macca

21 kr
70 kr

BeLleBoro bokca:

MakcumanbsHas 3arpyska:

PeweHue npoGnemMbl

Mpo6nema Bo3mMoXxHas npuynHa / cneacTBvus U peLlueHus
Kpbilwka He OTKMAHBIE KPbILLKY 32610KMPOBaHbI CNeBa UK CrpaBsa.
OTKPbIBAETCS. » PasbnokmpyiTte 06e OTKUAHbIE KPBILLKA (2) U OTKPOMTE KX,

CM. CTPp. 46.
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0O0sacHeHne Ha cUuMBoONIUTE

/\ NPEAYNPEXOEHUE

MpenynpeoutenHuTe ykasdaHUs Haco4YBaT
BHMMAHUETO B1 KbM Bb3MOXHN
onacHocTu 3a BaweTo 3apase nnv Bawuns
XKNBOT.

H To3u TekcT HacouBa BHMaHMeTO By
KbM OMAaCHOCTTA OT MaTEPUASTHY LLEETU 1
bYHKLIMOHANHV NOBPEaN.

@ Tosa ykasaHue By gaBa cbeeTu n
JOMbAHNTENHA UHDOPMALMS.

» Tean cnucbum Bu obsicHaBaT oTaenHuTe
CTbNKW NPy 06CNyXXBaHETO.




A
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MosppaBsBame Bu 3a
3aKynyesaHeTo Ha BaweTo HOBO
MHOrodyHKLMOHaNIHO YeKMeXAae
Mercedes-Benz!

ToBa pbKOBOACTBO 3a eKkcrnoaTaums
MHdpopmmpa 3a 06CNyXBaHETO HA
BrpageHOTO MHOTOMYHKLMOHANMHO
yekmemxe npu asBTomobunn knac X n gaesa
BaXKHM yKa3aHUs 3a TexHuyeckara
noanpbXKa u rpyxara.

MHOrodyHKUMOHANHOTO YEKMEXKe CyXun
CYX0 CbXpaHeHWe 1 3awmTa oT kpaxkba Ha
TOBapW, HaMp.NHCTPYMEHT.

3a n3bsareaHe Ha PUCKOBETE HACTOSALLLOTO
PLKOBOACTBO 3a ekcrioaTauus Tpsabea aa
ce npoyeTe Npeau HayanoTo Ha
NbTyBAHETO.

Mercedes-Benz cbrnacysa noCTOSIHHO
CBOETO MHOIFOMYHKLIMOHATHO YEKMEXe C
nocnegHNTe TexXHOJIOrM4HM HOBOCTU 1 NO
Tasu NpuyMHa cu 3anas3sa NPaBoTo Ha
npoMeHn BbLB popmata, 060pyaBaHETO 1
TexHukara. 3aToBa He MOXeTe Aa umare

npeTeHunn KbM JaHHUTE, M306pa)KeHI/IHTa n
onncaHmaTa B HaCTOALLOTO PBEKOBOACTBO 3a

ekcnnoartaums.
CbxpaHsiBanTe TOBa pbKOBOACTBO 3a
ekcnioaraums 3aeHo C PbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoaraums Ha asTomobuna.

B ToBa pbKOBOACTBO 3a eKcnoaTaums numa
npenpaTkn KbM pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauma Ha aBTomobuna. Mons,
APBXTe ro BuHarn noa pbka.

an HanM4neTo Ha JONMbJIHUTEJTHU BbINPOCH,
MoOnsl, 0ObPHETE Ce KbM OTOPU3npPaH
cepBu3 Ha Mercedes-Benz.
Mercedes-Benz Accessories GmbH
Komnanus Ha Daimler

BbBepgeHue

OO6wWwum ykasaHua 3a 6e3onacHoOCT

/\ NPEAYNPEXAEHUE

B cnyyaii 4e otcTpaHuTe Tabenute,
NnoCTaBeHU, € BbAMOXHO Bue n/unun gpyrun
nnMua Aa He pas3no3HasT eBEHTYaHN
onacHocTu. He oTcTpaHsaBanTe
npeaynpeauTenHn ykasaHus, naakeTn 3a
M3NUTBAHUS UK Apyra NocTaBeHa
MHbopMaums.

\_ A 470 584 39 03 )
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YnpaBneHue

YnpasneHue

M+P-03F-9428

Kntouwankn

Kanaun

®
©
® Kanaye
®
®

T-06paseH BUHT (4 6posi)
MnactuHn ¢ pesba (4 6pos)

OTBapsiHe U 3aTBapsHe Ha
MHOTro(yHKLUOHANIHOTO |
M+P-03F-9430
yekMenxe
» MNosaurHeTe kanaumte ) U ru
OTBapsHe n 3aTBapsHe Ha cdukcupaiite ¢ gbpxaya (6), KakTo e

Kanauurte MOCOYEHO Ha M306paxXeHneTo.

OTBapsHe Ha Kanauurte

» OTBOpETE KanadkuTe Ha Kmovankute () n
oTKJilo4eTe kanauuTe (2) C OTAeNHUS
Koy,

Wy

N
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N30yTaiite MHOropyHKLUMNOHANHOTO YeKMegKe

3aTBapm-|e Ha KanauyuTte

/\ NPEAYNPEXOEHUE

[Mpwn 3aTBapsiHE Ha KanauuTe 4acTu OT
791070 Bn, KakTo 1 4acTn OT TANOTO Apyr
4yoBeK, MoraT aa 6bae NpuTUcHaTu B
30HaTa Ha 3aTBapsiHe. CbLLecTByBa
OMNacHOCT OT HapaHsiBaHe!

[Mpu 3aTBapsiHE Ce YBEPETE, Ye HUKOS HacT
OT TN0TO BU 1 HMKOS YacT OT TANOTO Ha
OpPYr YOBEK He NonagaT B 30HaTa Ha
3aTBapsHe.

» MoBaurHeTe neko kanauute (2),
HaknoHeTe abpxxaya (6) Hajony u
3aTBopeTe kanauuTe (2), Taka 4ye Aa ce
durKcmparT CbC LpakBaHe.

OTBapsHe n 3aTBapsHe Ha
KanayeTto

OTBapsiHe Ha KanayeTo

H He oTtBapsiiTe kanayeTo ¢ nocTaBeH
oTrope kanak. B npoTueeH cnyyan
KanauuTe MoraT Aa noBpeaaT kabuHaTa
Ha Bogaya Ha Bawuns aBTomo6us.

» OTknoyeTe 1 apara kanaka (2).

» MosaurHeTe kanad4eTo @) 1 ro
dukcupaiiTe ¢ abpxaya (7), kakTo e
NMOCOYEHO Ha N30BOPaXKEHNETO.

3artBapsiHe Ha KanayeTo

/\ NPEAYNPEXOEHUE

[Mpwn 3aTBapsiHE HA KaNa4YeTo YacTu OT
791070 Bn, KakTo 1 4acTn OT TANOTO Apyr
4yoBeK, MoraT ga 6bae NpuTnucHaTu B
30HaTa Ha 3aTBapsiHe. CbLLecTByBa
0OMnacHOCT OT HapaHsiBaHe!

[Mpuv 3aTBapsiHE Ce YBEPETE, Ye HNUKOS HacT
OT TN0TO By 1 HMKOS YacT OT TANOTO Ha
OpYyr YOBEK He NonagaT B 30HaTa Ha
3aTBapsHe.

» MoBaurHeTte neko kanayeto (3),
HaknoHeTe abpxaya (7) Hajony u
3aTBopeTe kanayeTo (3), Taka 4ye aa ce
durKcmparT CbC LLpakBaHe.

Us36yTaiiTe

MHOTro(yHKLUOHANIHOTO
yekmepgxe

» PassuiiTe BCU4kM T-06pa3Hu BUHTOBE (2)
OT NisBaTa 1 OT AsficHaTa cTpaHa Ha
MHOrOMYHKLMOHATHOTO YeKMeaxe.

» XBaHeTe MHOrOpyHKUNOHAIHOTO
yekMeaxe B cpefata u ro nsoyraiTe oo
XENaHOoTO NOJIOXEHME.

» 3aBuiiTe 1 3aTerHeTe OTHOBO BCUHKM
T-o6pa3Hu BUHTOBE (3).

N
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AeMoHTupaHe/MOHTUPaHe Ha MHOITrOoYHKLMOHAJIHO

(] ] M3BbpLuBanTe LEMOHTMPAHETO N
MOHTUpPAHETO Ha
MHOFOQYHKLNOHATHOTO YeKMeaxe C
nomoLLTa Ha ABamMa ayLun.

M+P-03F-9431

» XBaHeTe MHOrOMYHKLUNOHANMHOTO
yekMeoke 34paBo 1 pa3BMnTe gokpan
BCUYKM T-06pasHu BUHTOBE (¥) OT nsBata
1 OT AsicHaTa cTpaHa Ha
MHOFOQYHKLNOHANMHOTO YeKMeOxe.

» [loBanrHeTe MHOrOPYHKLMOHANHOTO
Yyekmeaxe OT ToBapHaTa NOBbPXHOCT.

» OTCcTpaHeTe nnactuHuTe ¢ pesbda (& ot
BoAeLLmTe pencu (.

» 3aBuiiTe NnacTuHuTe ¢ pesba (5) Bbpxy
T-obpasHuTe BUHTOBE (3).

YKa3aHus 3a MOHTUpPaHe:

MOHTUpaHeTo Ha MHOFOMYHKLMOHANHOTO

yekMexe cTaBa B obpaTHa

nocnepoBatenHocT. Mpu ToBa 06bpHETE

BHMMaHWe Ha CNegHOoTo:

JpbxKaTa Ha MHOFOQYHKLMOHANMHOTO

yekmenxe TpabBa Aa € opreHTUpaHa KkbM

3a0HUA Kanak.

AeMoHTpaHe/MOHTUPaHe Ha HatoBapBaHe
MHOTOQYHKLMOHANIHO YeKMeaxXe

/N\ OMNACHOCT

MHOrodyHKUMOHaNHOTO YEKMELXE Ce
3arBaps NIbLTHO. CbLLECTBYBA ONACHOCT
OT 3apgyLiaBaHe. He TpaHcnopTupanTe
X0pa Wan XNBOTHU B
MHOIOMYHKLNOHANMHOTO YeKMeOXe.

/\ OMACHOCT

MHOrodyHKUMOHaNHOTO YEKMEXKe MOXe
[a e 3apefeHa C eNekTpoCcTaTnYHO
eneKTpryecTBo. EnekrpoctatnyHoTo
HaToBapBaHe MOXe Aa Cb3Aaae NCKPW.
ArpecmBHO pearvpalimTe BeLlecTsa
Morar ga ce 3anajiat OT UCKPUTE, KOEeTO
MOXe Aa NPUYNHN TEXKM MaTepuanHu
LeTn, HapaHABaHUSA WAV CMbPT.

He TpsibBa oa cbxpaHsBare,
TpaHcnopTupaTte 1 6opaBuTe C
arpecriBHO pearvpaLiy BeLeCcTsa Bbpxy
MHOrO®YHKLUMOHANHOTO YeKMEOXe.

Mpumepwn 3a BpeaHW 3a 3gpaBeTo u/mnn
arpecrBHO pearvpaLim BeLecTsa ca:

* PasTBoputenute

* [opuBOTO

* MacnaTta n MasHUHUTE

* [louncTBawmTe cpeacTea
* KucenuHata

/\ MPEAYNPEXOEHUE

Mpwv onacHu 3a 3apPaBETO U arpeECUBHO
pearvpalim BeLLECTBA € Bb3MOXHO
M3rnyckaHe Ha ra3oBe M TEYHOCTU U OT
HaMbJIHO 3aTBOPEHU CbA0BE. Bb3MOXHO €
[a ce CTurHe Ao GpyHKUMOHaIHM NoBpean
Ha MHOFO@YHKLIMOHANHOTO YEKMEOXeE.
ChLuecTByBa ONACHOCT OT Noxap 1
npouswecteue! He cbxpaHsBaiite 1 He
TpaHCnopTUpanTe onacHu 3a 34paBeTo 1/
WA arpecrBHO pearnpaium BeLLecTsa B
MHOTrOMYHKLIMOHAIHOTO YEKMELXKE.

W2
Iy



S,
03F017-17_Staubox_X-Klasse_book.book Seite 55 Dienstag, 10. Juli 2018 5:23 17

Ekcnnoatauus no BpemMe Ha ABuXXeHue

MouucTBaHe u n pBbXKa
OO6bpHETE BHMMaHME Ha yka3aHuaTa 3a

/\ NPEAYNPEXAEHUE

Temnepatypata B 3aTBOPEHOTO NOYNCTBAHE U rpuXa B rnaea , TexHuyecka
MHOrOMYHKLIMOHATHO YeKMeaKe MOXE Aa nogapwbXka u rpyxa“ oT pbkOBOACTBOTO 32
CTaHe MHOro B1ucoka. 3a6paHeH0 e ekcnsoarauma Ha asToMObOUNa.

NPUCHLCTBMETO Ha XOPa W XXMBOTHU B MoXeTe 4a OTUAETE B ABTOMMUBKA G
3aTBOPEHOTO MHoroq’yHK"""'OH,a”Ho BrpafeHO MHOrOMYHKLIMOHANHO YEKMEXe.
yekmemxe. He TpaHcnopTuparite
4YBCTBMTENHM MO OTHOLLEHME Ha YBepeTe ce, 4e MHOrOhYHKLUNOHANHOTO
TemnepaTypaTa nim 3ananmu ToBapy. 4yeKMeaKe He Bin3a B KOHTAaKT C BeLecTsa n
TEYHOCTU, KOMTO passxaar niactMmacara.
AKO TOBa BCe nak ce Cjly4u, no4mcrerte
MHOFO@YHKLMOHAHOTO YeKMeaxe C
0BMNHO KOIMYECTBO BOAA W MEK MOYNCTBALL,
npenapar.

O6bpHETE BHUMAHWE Ha yKa3aHusaTa 3a
HaToBapBaHe Ha aBTOMo6wWNa B rnasa
,Cenanku n cMmecTesaHe" BbB BalueTto
PBbKOBOACTBO 3a eKcrnioartaLums Ha

asTomo6una. TexHn4ecKo obcnyXBaHe

He sakpensaiiTe T0Bapy AMPEKTHO KbM MHOrOMYHKLIMOHAMHOTO YekMeaxXe He ce
MHOMOMYHKLIMOHATHOTO YeKMEIXeE. HYK/AE OT TEXHNYECKA MOAIPLKKA.
V3nonagaiiTe 3a Ta3u Len npeasuaeHnTe

Xasku 3a 3aKpernBaHe Ha ToBapHaTa TexHMYeCKU AaHHU

NMOBbLPXHOCT.
H Nopaau cobeTBEHOTO TErno Ha

He csapaiite u He ce obnsaranTe Ha MHOTODYHKLMOHANHOTO YEKMEIKS
MHOFOMYHKLIMOHATHOTO YEKMEOXE. YHKLY X
MaKCUMaJTHUAT NoJie3eH ToBap Ha

Excnnoartauus no Bpeme Ha Bawiunsa aBTomobun Hamanaea. BuHarm
OBVKEHne cnasBainTe AonyCTUMOTO O6LLO Terno Ha

Bawuns asTomo6un.
Mo Bpeme Ha aBmxeHne

MHOrO(MYHKLMOHAIHOTO Yekmeaxe Tpsosa COBCTBEHO TEro Ha
fa e 3aTBOPeHoO. MHOrOMYHKLIMOHANHOTO
yekmMeaxe: 21 «kr
MakcumanHo HaToBapBaHe: 70 kr
PewaBaHe Ha npoOnem
MpoGnem Bb3MOXHM NPpUYNHN/CNEeACcCTBUS U peLUeHUs
Kanayeto He moxe gace KanauuTe ca 3ak/ito4eHV OTIBO U/WUn OTAACHO.
oTBOpw. » OTko4eTe 1 aBarta kanaka (2) U rv oTBOpeTe 4acTUYHO,

BX. CTP. 52.
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Vysvétleni symbolt

/\ VAROVANI

Varovné upozornéni Vas upozoriuje na
moznd nebezpedi ohroZeni Vaseho zdravi
nebo Vaseho Zivota.

H Takto oznadeny text Vas upozorni na
nebezpedi materialovych a funk&nich
skod.

@ Takto oznadené upozornéni Vam
poskytne rady a podrobné;jsi informace.
» Tyto odrézky Vam vysvétli jednotlivé kroky
obsluhy.




A
> 03F017-17_Staubox_X-Klasse_book.book Seite 57 Dienstag, 10. Juli 2018 5:23 17

Blahoprejeme Vam k Vasemu

novému vozidlu Mercedes-Benz.
Tento navod k obsluze informuje o
manipulaci s vestavénym GloZnym boxem u
vozidel tfidy X a obsahuje dlleZité pokyny
ohledné Udrzby a péce.
UloZny box chrani uloZeny naklad, napf.
naradi, pred vlhkosti a nebezpecim kradeZze.
Pro zabranéni nebezpedi je nutné si pred

zagatkem jizdy predist tento nédvod k obsluze.

Mercedes-Benz svij GloZny box neustéle
prizplsobuje nejnovéjsim poznatklm z
oblasti védy a techniky, a proto si vyhrazuje
prévo na zmény tvaru, vybavy a techniky. Z
toho dlivodu nemUZete z Gidaj(, vyobrazeni a
popisl v tomto névodu k obsluze odvodit
Z&dné néaroky.

Tento nédvod k obsluze prosim uchovévejte
spolu s ndvodem k obsluze vozidla.

V tomto ndvodu k obsluze se odkazuje na
navod k obsluze vozidla. Méjte jej prosim
pfipraveny.

S dal$imi dotazy se prosim obratte na
servisni stfedisko Mercedes-Benz.
Mercedes-Benz Accessories GmbH

A Daimler Company

Vseobecné bezpeénostni pokyny

/\ VAROVANI

Pokud odstranite Stitky, nemusite Vy a/
nebo jiné osoby rozpoznat mozné
nebezpedi. Neodstranujte zaddné varovna
upozornéni, kontrolni plakety nebo jiné
informace.

ﬁ
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M+P-03F-9428

Piehled

@ Zamky 2

@ Vika < //

® Kyt 6 —

@ Roubikové $rouby (4 kusy) /\ N
Zavitové desky (4 kus

® y (4 kusy) — —

Otevirani/zavirani GloZzného boxu 1 L B

M+P-03F-9430

Otevirani/zavirani vik » Zvednéte vika (2) a zajistéte je pomoci

. drzaku (6) jako na obréazku.
Otevirani vik
» Oteviete kryty na zdmcich (D) a
odemknéte vika (2) pomoci samostatného
klicku.

A

A
Ay

e .



S,
NG

é 03F017-17_Staubox_X-Klasse_book.book Seite 59 Dienstag, 10. Juli 2018 5:23 17

Zavirani vik

/\ VAROVANI

P¥i zavirani vik miZze dojit v oblasti zavirani
k pFivieni ¢asti téla. Hrozi nebezpedi Grazu!
Ujistéte se, ze se béhem zavirani

4

nenachézeji v oblasti zavirdni z&dné Eésti
téla.

» Lehce nadzvednéte vika (2), otoCte
drzak (6) dolil a zaviete vika (2), aZ se
slySitelné zajisti.

Otevirani/zavirani krytu

Otevirani krytu

H Kryt neotvirejte s postavenymi viky. Vika
by jinak mohla poskodit prostor fidice
Va$eho vozidla.

» Odemknéte obé vika (2.

< M+P-03F-9429

» Zvednéte kryt (3) a zajistéte ho pomoci
drzéku (@) jako na obréazku.

s s

Posouvani tlozného boxu

Zavirani krytu

/\ VAROVANi

Pri zavirani krytu midZe dojit v oblasti
zavirani k privieni ¢asti téla. Hrozi
nebezpedi Grazu!

Ujistéte se, Ze se béhem zavirani
nenachdzeji v oblasti zavirani zadné ¢asti
téla.

» Lehce nadzvednéte kryt (3), otodte
drzék (@) nahoru a zavfete kryt (3), aZ se
slySitelné zajisti.

Posouvani Glozného boxu

» Povolte vSechny roubikové Srouby (@) na
levé a pravé strané Glozného boxu.

» Uchopte UloZzny box uprostfed a posuiite
ho do poZadované polohy.

» VSechny roubikové $rouby (@) znovu
utdhnéte.
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Demontaz/montaz Glozného boxu

Demontaz/montaz Glozného boxu

Nakladani

(i ) Dem§>n3az a montaz quzrjeho boxu A\ NEBEZPEG
provadéjte ve dvou osobach.

Ulozny box je vzduchot&sny. Hrozi
nebezpeci uduseni. V Glozném boxu
neprepravujte lidi ani zvifata.

/N\ NEBEZPECI

UloZny box miiZe mit elektrostaticky naboj.
Elektrostaticky naboj se mizZe vybit v
podobé jisker. Jiskry mohou zapalit
agresivné reagujici latky a zplsobit tak
vézné Skody, zranéni nebo smrt.

Na loZné ploSe neskladujte, neprepravujte
agresivné reagujici latky ani s nimi zde

M+P-03F-9431

» Pridrzujte GloZny box a zcela vySroubujte nemanipulujte.
roubikové Srouby (2) na levé a pravé strané
dlozného boxu. Mezi zdravi $kodlivé a/nebo agresivné
» Zvednéte UloZny box z loZné plochy. reagujici latky napfiklad patfi:
» Odstraiite zavitové desky (5) z vodicich * rozpoustédla,
kolejnic (8. * palivo,
» Zavitové desky (5) nasroubujte na * oleje a tuky,
roubikové Srouby (@. * Gistici prostredky,
Montazni pokyny: o kyseliny.
Montdz GloZného boxu probiha v obrdceném
pofadi. Dbejte na nasledujici: /\ VAROVANI
Madlo lozného boxu musi sméfovat k U zdravi $kodlivych a agresivné reagujicich
vyklopnému celu. latek maZe dojit k Gniku plynd a kapalin i ze

zcela uzavienych néddob. Mdze dojit k
naruseni GloZzného boxu. Hrozi nebezpedi
poZéru a nehody! V GloZzném boxu
neuskladiujte nebo neprevézejte zdravi
Skodlivé a/nebo agresivné reagujici latky.
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/N\ VAROVANI

V uzavieném Glozném boxu mohou vznikat
vysoké teploty. V uzavieném tloZzném boxu
se nesmi zdrzovat lidé ani zvitata.
Neprepravujte v ném Zadny na teplo citlivy
nebo vznétlivy naklad.

Ridte se pokyny k nakladani vozidla v
kapitole ,Sedadla a GloZné prostory“ ndvodu
k obsluze Vaseho vozidla.

K tloZném boxu pfimo nepfipeviujte Zadny
néklad. K tomu Gcelu pouZijte upeviovaci
oka na lozné ploSe.

Nesedejte si ani nestoupejte na tlozny box.

Ridte se pokyny k &isténi a pégi v kapitole

X

,UdrZba a péée“ navodu k obsluze vozidla.

S namontovanymi GloZnym boxem muzZete jet
do mycky.

Dbejte na to, aby tlozny box nepfiSel do
styku s latkami a kapalinami narusujicimi
plastovou hmotu. Pokud by k tomu pfesto
doslo, ogistéte Ulozny box velkym mnozstvim
vody a jemnym Gisticim prostfedkem.

UloZny box nevyZaduje Gdrzbu.

Technické udaje

IR B8 01 vissni tmotnosti flotnéno bovw s

UloZny box musi byt za jizdy zavieny.

sniZzuje maximalni uZite¢né zatizeni
Vaseho vozidla. Vzdy dodrzujte celkovou
pfipustnou hmotnost VaSeho vozidla.

Vlastni hmotnost tlozného boxu: 21kg

Maximalni nosnost: 70 kg

Reseni problému

Problém
Kryt nelze otevrit.

Mozné priciny/nasledky a feseni
Viko vlevo a/nebo vpravo je zamknuté.

» Odemknéte obé vika (2) a pooteviete je, viz strana 58.
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Symbolforklaring

/N\ ADVARSEL

En advarsel gar dig opmaerksom pa mulige
sundhedsrisici eller livsfare.

H En tekst, der er markeret med dette
symbol, gar opmaerksom pa faren for
materiale- og funktionsskader.

@ Eninformation, der er markeret med
dette symbol, giver dig gode rad og
uddybende oplysninger.

» Disse punkter forklarer de enkelte
betjeningstrin.
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Tillykke med din nye Mercedes-Benz
opbevaringsboks!

Denne betjeningsvejledning informerer om,
hvordan den indbyggede opbevaringsboks i

X-Klassen betjenes, vedligeholdes og plejes.

Opbevaringsboksen bruges til ter og
tyverisikret opbevaring af last/bagage, fx
vaerktej.

For at undgé faremomenter skal denne
vejledning leses for karslen.
Mercedes-Benz tilpasser lgbende
opbevaringsboksen til det aktuelle
videnskabelige og tekniske niveau og
forbeholder sig derfor ret til at foretage
andringer i form, udstyr og teknik. Derfor
kan du ikke gare krav geeldende pa baggrund
af oplysninger, billeder og beskrivelser i
denne betjeningsvejledning.

Opbevar denne betjeningsvejledning
sammen med bilens instruktionsbog.

| denne betjeningsvejledning henvises til
bilens instruktionsbog. Serg for at have
denne inden for reekkevidde.

Hvis du har yderligere spgrgsmal, bedes du
kontakte et Mercedes-Benz
serviceveerksted.

Mercedes-Benz Accessories GmbH
A Daimler Company

Introduktion

Generelle sikkerhedsoplysninger

/\ ADVARSEL

Hvis du fjerner skilte, som er anbragt, kan
du og/eller andre personer komme til at
overse potentielle faremomenter. Fjern
derfor ikke advarsler, testmaerkater eller
anden anbragt information.

@-\ﬂ

\_ A 470 584 39 03 )
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Betjening

Betjening

M+P-03F-9428

Overblik

Lase

Klapper

Lag

Knebelskruer (4 stk.)
Gevindplader (4 stk.)

ONONONCNO)

Abning/lukning af opbevaringsboksen

Abning/lukning af klapper

Abning af klapper

» Abn afdeekningerne ved lasene (7), og las
klapperne (2) op med den separate negle.

—

6 —
/\ \f

M+P-03F-9430

> Loft klapperne (2), og fiksér dem med
holderen (¢) som vist.

%
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Lukning af klapper

/\ ADVARSEL

Ved lukning af klapperne kan legemsdele
komme i klemme i lukkeomradet. Der er
fare for personskade!

Sorg ved lukning for, at der ikke er nogen
legemsdele i lukkeomradet.

» Loft klapperne (2) lidt, sving holderen (6)
nedad, og luk klapperne (2), indtil de gar
herbart i hak.

Abning/lukning af laget

Abning af laget

H Abn ikke laget med udfoldede klapper.
Klapperne kan beskadige bilens
forerkabine.

» Las begge klapper @) op.

» Loft laget (3), og fiksér det med
holderen (7) som vist.
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Flytning af opbevaringsboksen

Lukning af laget

/\ ADVARSEL

Ved lukning af laget kan legemsdele
komme i klemme i lukkeomradet. Der er
fare for personskade!

Sorg ved lukning for, at der ikke er nogen
legemsdele i lukkeomradet.

» Loft laget (3) lidt, sving holderen (7) opad,
og luk laget 3, indtil det gér herbart i hak.

Flytning af opbevaringsboksen

» Lasn alle knebelskruer (&) pa venstre og
hajre side af opbevaringsboksen.

» Tag fat i midten af opbevaringsboksen, og
flyt den til den gnskede position.

» Spaend alle knebelskruer (2) igen.

ﬁ
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Afmontering/montering af opbevaringsboksen

Afmontering/montering af
opbevaringsboksen

@ Der skal to personer til at afmontere eller
montere opbevaringsboksen.

M+P-03F-9431

» Hold fast i opbevaringsboksen, og skru alle
knebelskruer (@) pa venstre og hgjre side
af opbevaringsboksen helt ud.

» Laft opbevaringsboksen af lastarealet.

» Fjern gevindpladerne () fra
faringsskinnerne (8).

» Skru gevindpladerne () pa
knebelskruerne (@).

Monteringsanvisning:

Opbevaringsboksen monteres i omvendt
reekkefalge. Veer opmaerksom pa falgende:
Opbevaringsboksens greb skal pege i retning
af bagklappen.

/\ FARE

Opbevaringsboksen er luftteet. Der er
kvaelningsfare. Transportér aldrig
mennesker eller dyr i opbevaringsboksen.

/\ FARE

Opbevaringsboksen kan veere statisk
elektrisk. Statisk elekricitet kan aflades i
form af gnister. Aggressivt reagerende
stoffer kan antaendes af gnister, hvilket
kan medfere alvorlige materielle skader,
kvaestelser eller dgd.

Opbevar, transportér eller handtér ikke

aggressivt reagerende stoffer pa
lastarealet.

Eksempler p& sundhedsskadelige og/eller
aggressivt reagerende stoffer er:

* Oplgsningsmidler

* Braendstof

* Olie og fedt

* Renggringsmidler

* Syre

/\ ADVARSEL

Ved sundhedsskadelige og aggressivt
reagerende stoffer kan gasser og veesker
ogsa slippe ud af fuldstaendigt lukkede
beholdere. Det kan medfere funktionsfejl i
opbevaringsboksen. Der er risiko for brand
og ulykker!Opbevar og transportér ikke
sundhedsskadelige og/eller aggressivt
reagerende stoffer i opbevaringsboksen.
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A ADVARSEL
Veaer opmarksom pa oplysningerne om
rengering og pleje i kapitlet ,,Vedligeholdelse
og pleje“ i bilens instruktionsbog.

Du kan godt kgre ind i en vaskehal med
monteret opbevaringsboks.

| den lukkede opbevaringsboks kan
temperaturen blive meget hgj. Mennesker
og dyr ma ikke opholde sig i den lukkede
opbevaringsboks. Transportér ikke
varmefglsomme eller letantaendelige

materialer. Vaer opmaerksom pé, at opbevaringsboksen
ikke ma komme i berering med stoffer og
Veer opmaerksom pé oplysningerne om vaesker, som angriber plast. Hvis dette
leesning af bilen i kapitlet ,Seeder og alligevel skulle ske, vaskes
opbevaring® i bilens instruktionsbog. opbevaringsboksen med rigeligt vand og et

Fastger ikke last direkte pa mildt rengaringsmiddel.

opbevaringsboksen. Brug de egnede Vedligeholdelse

fastsurrlngs.rlnge pa IasEar?aIet. Opbevaringsboksen er vedligeholdelsesfri.
Undlad at sidde eller sta pa

opbevaringsboksen. Tekniske data
B P4 grund af opbevaringsboksens

Opbevaringsboksen skal vaere lukket under egenvaegt reduceres bilens maksimale
last. Overhold altid den tilladte totalvaegt

kersel. .
for bilen.
Egenvaegt opbevaringsboks: 21 kg
Maksimal last: 70 kg
Handtering af problemer
Problem Mulige arsager/folger og lgsninger
Laget kan ikke &bnes. Klapperne er last til venstre og/eller hgjre.

> Las begge klapper (2) op, og dbn dem lidt, se side 64.
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Simbolite selgitus

/\ HOIATUS

Hoiatus annab méarku voimalikest ohtudest
teie elule ja tervisele.

H Selliselt tahistatud tekst juhib
tahelepanu materjalikahjustustele ja
talitlushéiretele.

@ Selliselt tihistatud markus on méeldud
nduandeks ja teavituseks.

» Sellised loetelud selgitavad {iksikuid
té6etappe.
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Onnitleme teid uue Mercedes-Benzi
hoiukasti puhul!

See kasutusjuhend teavitab teid X-klassi
soidukitele paigaldatud hoiukasti
kasutamisest ning annab olulisi suuniseid
selle hooldamiseks ja korrashoiuks.

Hoiukasti kasutatakse veetavate esemete, nt
tooriistade hoidmiseks kuivana ja varguste
eest kaitstuna.

Ohtude valtimiseks tuleb enne sdidu
alustamist see kasutusjuhend Iabi lugeda.

Mercedes-Benz kohandab oma hoiukasti
jooksvalt teaduse ja tehnika uusima
tasemega ning jatab endale seet6ttu diguse
selle kuju, varustuse ja tehnika muutmiseks.
Seetdttu ei saa te selle kasutusjuhendi
andmete, jooniste ja kirjelduste pdhjal iihtegi
nduet esitada.

Hoidke seda kasutusjuhendit oma sdiduki
kasutusjuhendi juures.

Selles kasutusjuhendis viidatakse s&iduki
kasutusjuhendile. Hoidke seda k&deparast.

Kusimuste korral pdérduge Mercedes-Benzi
hoolduskeskuse poole.

Mercedes-Benz Accessories GmbH
Daimleri ettevote

Uldised ohutussuunised

/\ HOIATUS

Kui eemaldate kinnitatud sildid, voite teie
ja/v6i muud isikud véimalikke ohtusid
mitte margata. Arge eemaldage hoiatavaid
juhiseid, llevaatuse kleebiseid véi muud
teavet.
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M+P-03F-9428

Lukud

Klapid

Kaas

P&oraga kruvid (4 tk)
Keermestatud plaadid (4 tk)

ONONONCONC)

Hoiukasti avamine/sulgemine

Klappide avamine/sulgemine

Klappide avamine

» Avage lukkude katted (1) ja avage
klappide (@) lukud eraldi vétmega.

—

6
/\ N—
; |
U —
‘ M+P-03F-9430

» Tdstke klapid () Ules ja fikseerige need
kujutatud viisil hoidikuga ().
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Klappide sulgemine

/\ HOIATUS

Klappide sulgemisel voivad kehaosad
sulgemispiirkonnas kinni pitsuda.
Vigastusoht!

Kontrollige sulgemisel, et mitte mingid
kehaosad ei oleks sulgemispiirkonnas.

» Tostke veidi klappe (2), p66rake hoidik (6)
alla ja sulgege klapid (2), nii et need
kuuldavalt fikseeruvad.

Kaane avamine/sulgemine

Kaane avamine

H Arge avage kaant, kui klapid on avatud.
Klapid v8ivad muidu teie séiduki
juhikabiini vigastada.

» Vabastage mdlemad klapid 2
lukustusest.

» Kergitage kaant (3) ja fikseerige see
kujutatud viisil hoidikuga (@).

Hoiukasti nihutamine

Kaane sulgemine

/\ HOIATUS

Kaane sulgemisel véivad kehaosad
sulgemispiirkonnas kinni pitsuda.
Vigastusoht!

Kontrollige sulgemisel, et mitte mingid
kehaosad ei oleks sulgemispiirkonnas.

» Kergitage veidi kaant (3), p6o6rake
hoidik (@) les ja sulgege kaas (3, nii et
see kuuldavalt fikseerub.

Hoiukasti nihutamine

» Vabastage kdik pooraga kruvid (@) vasakul
ja paremal pool hoiukasti.

» Haarake hoiukasti keskelt ja nihutage
soovitud asendisse.

» Pingutage jélle kéik podraga kruvid ().
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. Hoiukasti eemaldamine /paigaldamine

Hoiukasti eemaldamine/
paigaldamine

@ Eemaldage ja paigaldage hoiukast

/\ OHT

kahekesi. Hoiukast sulgub 6hukindlalt. On

lambumisoht. Arge vedage hoiukastis
inimesi ega loomi.

ﬁ'J N /\ OHT

Hoiukast v&ib olla elektrostaatiliselt
laetud. Elektrostaatilise laengu
lahenemisel véivad tekkida sddemed.
Agressiivselt reageerivad ained vdivad
sddemetest siittida, mille tulemuseks
voivad olla tésine materiaalne kahju,
vigastused voi surm.

Arge hoidke, transportige véi kasitsege

> Hoidke hoiukasti kinni ja keerake koik laadimispinnal agressiivselt reageerivaid
pddraga kruvid (@) vasakul ja paremal pool gineid.

hoiukasti 16puni valja.

M+P-03F-9431

» Tostke hoiukast laadimispinnalt maha. Terviskahjustavate ja/voi agressiivselt
» Eemaldage keermestatud plaadid (5) reageerivate ainete naited on:
juhtsiinidest (®). * lahustid
» Kruvige keermestatud plaadid () pdéraga e kiitus
kruvidele (@. * 3lid ja masrded
Paigaldamissuunised: * puhastusvahendid

Hoiukasti paigaldamine toimub vastupidises happed
jérjekorras. Pange sealjuures téhele:

Hoiukasti haardepide peab olema tagaluugi /\ HOIATUS

suunas. Tervistkahjustavate ja agressiivselt
reageerivate ainete korral voib ka taiesti
suletud anumatest lekkida gaase ja
vedelikke. Vdivad tekkida hoiukasti
talitlustorked. On pélengu- ja
dnnetusoht!Arge hoidke ega transportige
mitte mingeid tervistkahjustavaid ja/vdi
agressiivselt reageerivaid aineid
hoiukastis.

2.
Ay



A
71N

é 03F017-17_Staubox_X-Klasse_book.book Seite 73 Dienstag, 10. Juli 2018 5:23 17

Puhastamine ja korrashoid

Jérgige puhastamise ja korrashoiu suuniseid
sOiduki kasutusjuhendi peatiikis ,Hooldus ja

/\ HOIATUS

Suletud hoiukastis v6ib tekkida kérge
temperatuur. Imimesed ja loomad ei tohi

o . S korrashoid*.

viibida suletud hoiukastis. Arge Paiealdatud hoiukastiea véite sait

transportige kuumatundlikku v5i siittivat algaldatud holukastiga voite soita

laadungit. pesulasse.

Jalgige, et hoiukast ei puutuks kokku ainete

Jérgige suuniseid sdiduki laadimiseks oma ja vedelikega, mis s66vitavad plasti. Kui see
siduki kasutusjuhendi peatiikis ,Istmed ja  Peaks siiski juhtuma, puhastage hoiukasti
esemete paigutamine®. rohke vee ja leebe puhastusvahendiga.

Arge kinnitage mitte mingit koormat otse _

hoiukastile. Kasutage selleks ette ndhtud .
S Lo Hoiukast on hooldusvaba.
kinnitusaasu laadimispinnal.

Arge istuge ega seiske hoiukastil. Tehnilised andmed
H Hoiukasti omakaalu t6ttu véheneb

SGitmisel peab hoiukast olema suletud. sdiduki maksimaalne kasulik koorem.
Arge Uletage sdiduki lubatud tdismassi.

Hoiukasti omakaal: 21kg
Maksimaalne koormus: 70 kg
Veaotsing
Probleem Voimalikud pohjused/tagajarjed ja lahendused
Kaant ei saa avada. Klapid on vasakul ja/vdi paremal pool lukustatud.

» Vabastage mdlemad klapid (2) lukustusest ja avage pilu
vorra, vt Ik 70.

A
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Merkkien selitykset

/\ VAROITUS

Turvallisuusohje kertoo mahdollisista
terveyttd uhkaavista vaaroista tai
hengenvaaroista.

H Niin merkitty teksti kertoo vaarasta
materiaali- ja toimintavaurioihin.

@ Naiin merkitty huomautus antaa neuvoja
ja lisatietoa.

» Nama luettelomerkit selittdvat yksittaisia
kayttovaiheita.
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Johdanto
Onnea uuden Mercedes-Benz- Yleisia turvallisuusohjeita
)
kuljetuslaatikon johdosta.
Tama kayttdohje sisdltaa tietoa asennetun A VAROITEJS . L
kuljetuslaatikon kayttamisests X-sarjan Jos poistat kiinnitettyja kilpid, sina tai muut
autoissa ja antaa tarkeit4 huoltoon ja hoitoon henkllot eivat tunnista mahdollisia vaaroja.
liittyvia ohjeita. Ala poista varoitushuomautuksia,
Kuljetuslaatikko on tarkoitettu tavaroiden :.ar;(qstusmerklntOJa tai muita merkittyja
esim. tyokalujen sailyttdmiseen kuivina ja ietoja.
turvassa varkailta.
( )

Vaarojen valttdmiseksi tdma kdyttoohje tulee
lukea ennen ajoa. —
Mercedes-Benz kehittda kuljetuslaatikkoa -
jatkuvasti tieteen ja tekniikan uusimman -
tason mukaisesti, joten muutokset
muodossa, varustelussa ja tekniikassa ovat
mahdollisia. Taman kayttéohjeen tiedot,
kuvat ja selostukset eivat tasta syysta kelpaa
oikeudellisten vaatimusten perusteeksi.
Sailyta tata kayttoohjetta auton
kayttéohjekirjan yhteydessa.

Téssa kayttoohjeessa viitataan auton
kayttdohjekirjaan. Ota kayttdohjekirja
valmiiksi esille.

Lisétietoja halutessasi ota yhteytta
Mercedes-Benz-huoltopisteeseen.

Mercedes-Benz Accessories GmbH
A Daimler Company

2.
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; M+P-03F-9428

Yleiskatsaus

Lukot
Luukut
Kansi

Sakararuuvit (4 kappaletta)

©@® OO

Kierrelaatat (4 kappaletta)

Kuljetuslaatikon avaaminen ja %}\
sulkeminen | M+P-03F-9430

Luukkujen avaaminen ja sulkeminen

Luukkujen avaaminen

» Nosta luukut (2) yl6s ja kiinnita ne
paikoilleen pidikkeelld (6) kuvassa
esitetylla tavalla.

» Avaa kannet lukkojen kohdalta (7) ja avaa

luukkujen (@) lukitukset erillisella
avaimella.

%

A
Ay

e .




A
g

é 03F017-17_Staubox_X-Klasse_book.book Seite 77 Dienstag, 10. Juli 2018 5:23 17

Luukkujen sulkeminen

/\ VAROITUS

Luukkuja suljettaessa raajat voivat jaada
puristuksiin sulkeutumisalueelle. Tasta on
seurauksena loukkaantumisvaara!
Varmista sulkeutumisen aikana, ettei
sulkeutumisalueella ole ketdan tai mitaan.

» Nosta luukkuja (2) hieman, kdédnné
pidike (6) alas ja sulje luukut @) niin, ettd
ne lukittuvat kuuluvasti.

Kannen avaaminen ja sulkeminen

Kannen avaaminen

H Kantta ei saa avata, kun luukut on
nostettu yls. Muutoin luukut voivat
vahingoittaa auton ohjaamoa.

» Avaa kummankin luukun (2 lukitus.

» Nosta kantta (3) ja kiinnité pidike (7)
siihen kuvassa esitetylla tavalla.

Kuljetuslaatikon siirtaminen

Kannen sulkeminen

/\ VAROITUS

Kantta suljettaessa raajat voivat jaada
puristuksiin sulkeutumisalueelle. Tasta on
seurauksena loukkaantumisvaara!
Varmista sulkeutumisen aikana, ettei
sulkeutumisalueella ole ketdan tai mitaan.

» Nosta kantta (3) hieman, kdanna pidike @)
ylos ja sulje kansi (3 niin, etta se lukittuu
kuuluvasti.

» Avaa kaikki sakararuuvit (@)
kuljetuslaatikon vasemmalta ja oikealta
puolelta.

» Ota kiinni kuljetuslaatikon keskikohdasta
ja tydénna se haluttuun kohtaan.

» Kiristd kaikki sakararuuvit () jalleen.

o
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Kuljetuslaatikon irrottaminen ja asentaminen

Kuljetuslaatikon irrottaminen ja
asentaminen

/\ VAARA
asentamiseen tarvitaan kaksi henkilda. Kuljetuslaatikko sulkeutuu ilmatiiviisti.

© Kuljetuslaatikon irrottamiseen ja

Tukehtumisvaara. Kuljetuslaatikossa ei saa
kuljettaa ihmisia tai eldimia.

/\ VAARA

Kuljetuslaatikko voi olla séhkdstaattisesti
varautunut. Sahkdstaattinen varaus voi
purkautua kipindind. Aggressiivisesti
reagoivat aineet voivat syttya kipindista,
mika voi aiheuttaa vakavia aineellisia
vahinkoja, loukkaantumisia tai kuoleman.

Al varastoi, kuljeta tai kasittele

— - - — kuormaustasolla aggressiivisesti reagoivia
» Pida kuljetuslaatikosta tiukasti kiinni ja aineita.

kierra kaikki kuljetuslaatikon vasemmalla
ja oikealla puolella olevat sakararuuvit @  Esimerkkeja terveydelle haitallisista ja/tai

M+P-03F-9431

kokonaan irti. aggressiivisesti reagoivista aineista ovat:
» Nosta kuljetuslaatikko kuormaustasolta. e liuottimet
» Poista kierrelaatat (8) ohjainkiskoista ®. e polttoneste
» Ruuvaa kierrelaatat (5) * dljyt ja rasvat
sakararuuveihin (3. « puhdistusaineet
Asennusohje: « hapot
Kuljetuslaatikon asennus tapahtuu
pdinvastaisessa jarjestyksessd. Huomaa: /\ VAROITUS
Kuljetuslaatikon kahvan on oltava Terveydelle haitallisista ja aggressiivisesti
takaluukun suuntaan. reagoivista aineista voi haihtua kaasua ja

nestetta myds silloin, kun ne on pakattu
taysin suljettuihin sailidihin.
Kuljetuslaatikon toiminnassa voi ilmeta
hairioita. Palo- ja loukkaantumisvaaral!
Terveydelle haitallisia ja/tai
aggressiivisesti reagoivia aineita ei saa
varastoida eika kuljettaa
kuljetuslaatikossa.

2.
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Kaytto ajon aikana

Puhdistus ja hoito
Noudata puhdistamista ja hoitoa koskevia
ohjeita auton kayttdohjekirjan luvussa
»Huolto ja hoito®.
Auton voi vieda pesulaitteistoon
kuljetuslaatikko asennettuna.

Huolehdi, ettei kuljetuslaatikko paady

Noudata auton kuormausta koskevia ohjeita ~ kosketuksiin sellaisten aineiden kanssa,

auton kayttéohjekirjan luvussa ,Istuimet ja  Jotka vahingoittavat muovia. Jos niin
sgilyttaminen®. kuitenkin kdy, puhdista kuljetuslaatikko

runsaalla vedella ja miedolla
puhdistusaineella.
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/\ VAROITUS

Lampdtila voi nousta korkeaksi suljetussa
kuljetuslaatikossa. Suljetussa
kuljetuslaatikossa ei saa olla ihmisia eika
eldimia. Al3 kuljeta kuumuudelle herkkia
tai herkasti syttyvia kuormia.

Kuormia ei saa kiinnittda suoraan
kuljetuslaatikkoon. Kayta tahan

tarkoitukseen suunniteltuja kuormaustason _

kuormansidontalenkkeja. . . . .
. . " . . . Kuljetuslaatikkoa ei tarvitse huoltaa.
Kuljetuslaatikon pdélle ei saa istua eika

siihen saa nojata. Tekniset tiedot
Kayttd ajon aikana M Kuljetuslaatikon omapainon takia auton

Kuljetuslaatikon on oltava kiinni ajon aikana. eplmmalskuorma plenenee: Noudata
aina auton sallittua kokonaismassaa.

Kuljetuslaatikon omapaino: 21 kg
Maksimikuorma: 70 kg
Ongelmanratkaisu
Ongelma Mahdolliset syyt/seuraukset ja ratkaisut
Kansi ei avaudu. Vasemman- ja/tai oikeanpuoleiset luukut on lukittu.

» Avaa kummankin luukun (2) lukitus ja avaa kannen lukitus
tasta raosta kasin, katso sivu 76.
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Szimboélumok magyarazata

/\ FIGYELEM

A biztonsagi figyelmeztetések
egészségligyi kockazatra vagy
életveszélyre hivjak fel a figyelmet.

H Az ilyen médon megjeldlt széveg anyagi
és funkciondlis karok veszélyére hivja fel
a figyelmet.

@ Azilyen médon megjeldlt megjegyzés
javaslatokra és tovabbi informacidkra
hivja fel a figyelmet.

» Az igy jeldlt felsoroldsok az egyes kezelési
muveleteket magyarazzak.
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Bevezetés
Gratulalunk Gj Mercedes-Benz Altalanos biztonségi tudnivalék
platéfedeléhez!
Ez a kezelési Gtmutaté a beépitett A FIFYE,LFM _ .
tarolédoboz X-osztalyd gépkocsikban valé Ha eltavolitja elhelyezett tablakat, On és/
hasznéalatardl tajékoztat, és fontos vagy mas.szemelye,k nem tuc:Uak majd
karbantartési és dpolasi tanécsokat felismerni a lehetséges veszélyeket. Ne
tartalmaz. tévolitsa el a figyelmeztetéseket, azigazol6

matricakat vagy az ott elhelyezett egyéb

A tarolédoboz a rakomany, pl. szerszdmok . e
informacidkat.

széraz, lopés ellen védett helyen valé
tarolasara szolgal.

A veszélyek elkeriilése érdekében olvassa el
induls el6tt ezt a kezelési tmutatot. —
A Mercedes-Benz folyamatosan a legljabb -
tudoméanyos és muszaki szinvonalhoz igazitja —
a tarolédobozt, ezért fenntartja a forma, a
kivitel és a mUszaki megoldasok
megvéltoztatdsanak a jogat. Emiatt a jelen
kezelési Gtmutatd adatai, abréi és leirdsai
alapjan semmilyen igény nem tamaszthaté.
Kérjlk, 6rizze meg ezt a kezelési Utmutatoét a
gépkocsi kezelési Gtmutatdjaval egyiitt.
Jelen kezelési Utmutatéban hivatkozasok
talalhatok a gépkocsi kezelési tmutatéjara.
Ezért kérjlk, tartsa azt is készenlétben.

Ha tovabbi kérdése van, forduljon
bizalommal barmelyik Mercedes-Benz
szerz6déses szervizhez.

Mercedes-Benz Accessories GmbH

\_ A 470 584 39 03 )
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Kezelés

.

M+P-03F-9428

Zérak
Csappantyik
Fedél

T-csavarok (4 darab)

ONONONCNO)

Menetes lapok (4 darab)

Tarolédoboz nyitasa/zarasa

Csappantyuk nyitasa/zarasa

Csappantyuk nyitasa

» Nyissa a zérakon (7) 1évé burkolatokat, és
reteszelje ki a csappantytkat (@) a
kilonallé kulcesal.

\

1

=
<_

\

M+P-03F-9430

» Emelje meg a csappantyukat (2), és

rogzitse a tarton (¢) az abra szerint.

b
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Tarolédoboz eltolasa

Csappantyuk zarasa Fedél zarasa
/\ FIGYELEM /\ FIGYELEM
A csappantyUk zarasakor a zarasi A fedél zarasakor a zarési tartomanyba esé
tartomanyba esé testrészek testrészek becsipédhetnek.
becsipédhetnek. Sériilésveszély all fenn! Sériilésveszély all fenn!
A zéraskor lgyeljen arra, hogy a zarasi A zéraskor lgyeljen arra, hogy a zarasi
tartomanyban testrészek ne legyenek. tartomanyban testrészek ne legyenek.

» Emelje meg egy kissé a csappantylkat (2), » Emelje meg egy kissé a fedelet (3), hajtsa

hajtsa a tartét lefelé (6), és zarja a felfelé a tartét (7), és zérja a fedelet (3,
csappantyUkat (2), amig hallhatéan a amig az hallhatéan a helyére kattan.
helylikre kattannak.
Fedél nyitasa/zarésa » Lazitsa meg a tarolédoboz bal és jobb
oldalén lévé T-csavarokat (@).
Fedél nyitasa » Fogja meg kozépen a tarolédobozt, majd
H Ne nyissa fel a fedelet kitdmasztott tolja el a kivant helyzetbe.
csappantytkkal. A csappantyiik a > Hlzza meg ismét az 6sszes T-csavart ().
gépkocsi vezetéfiilkéjében kdrosodast
okozhatnak.

» Reteszelje ki mindkét csappantytt ().

==

/U/\ M+P-03F-9429

» Emelje meg a fedelet (3), és rogzitse a
tartén (7) az &bra szerint.
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Tarolédoboz ki-/beszerelése

Tarolédoboz ki-/beszerelése

@ A tarolédoboz ki- és beszerelését két
személy végezze.

M+P-03F-9431

» Tartsa meg a tarolédobozt, és csavarja ki
teljesen a tarolédoboz bal és jobb oldalan
Iévé T-csavarokat (@).

» Vegye le a tarolédobozt a rakfelliletrdl.

» Vegye ki a menetes lemezeket (5) a
vezetdsinekbdl (8).

» Csavarja a menetes lemezeket 5) a
T-csavarokra (3).

Beszerelési utasitasok:

A tarolédoboz beszerelése forditott

sorrendben torténik. Beszerelésnél vegye

figyelembe a kovetkezdket:

A tarol6doboz fogantylja a csomagtérajtd

irdnyadba mutasson.

Terhelés

/\ VESZELY

A tarolédoboz Iégmentesen zar.
Fulladasveszély all fenn. Ne szallitson
személyeket vagy éllatokat a
tarolédobozban.

/\ VESZELY

A térolédoboz elektrosztatikusan
feltdltédhet. Az elektrosztatikus toltés
kisiilése szikraval jarhat. A szikrak
begyujthatjak a hevesen reagélé
anyagokat, ami sulyos anyagi karokat,
sériiléseket vagy akar halélt okozhat.

Ne taroljon, ne széllitson és ne kezeljen
hevesen reagélé anyagokat a rakfeliileten.

Néhény példa egészségkarosité és/vagy
hevesen reagdlé anyagokra:

¢ olddszerek,

* (izemanyagok,

* olajok és zsirok,

* tisztitdszerek,

* savak

/\ FIGYELEM

Egészségkarosito és hevesen reagald
anyagok esetén a teljesen zart tartalyokbdl
is felszabadulhatnak gézok és folyadékok.
Ez a térolédoboz miikddési hibéjat
okozhatja. Tliz- és balesetveszély all fenn!
Ne taroljon és ne széllitson
egészségkarosito és/vagy hevesen
reagalé anyagot a tarolédobozban.

ﬁ
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Vezetési lizemméd

A\ FIGYELEM Tisztitas és apolas

Y . . Vegye figyelembe a tisztitasi és dpolasi
Azt tEeleelolbeZbe i zee eErDeh et tudnivaldékat, amelyek a gépkocsi kezelési

Ifeletkezh?t. N’e Ie,gyenek szemelyelf es Utmutatéjanak ,Karbantartés és apolas®
allatok a zart tarolédobozban. Ne széllitson

hére érzékeny va Glékony rakomanyt cimd fejezetében taldlhatok.
el / - Beszerelt téarolédobozzal behajthat a gépi

Vegye figyelembe a gépkocsi rakodasara moséba.

vonatkoz6 tudnivaldkat, amelyek a gépkocsi ~ Ugyeljen arra, hogy a tarolédoboz ne
kezelési Gtmutatéjanak ,Ulések és pakolas® ~ €rintkezzen olyan anyagokkal vagy

cim( fejezetében talalhatok. folyadékokkal, amelyek megtamadjak a
mUanyagot. Ha ez mégis megtorténik,
tisztitsa meg a térolédobozt b6 vizzel és nem
maré hatésu tisztitdszerrel.

Ne rogzitsen semmilyen terhet a
térolédobozra. Haszndlja ehhez a
rakfelileten 1évé rogzitészemeket.

Ne (ljén vagy ne alljon ra a tarolédobozra. Karbantartas
A tarolédoboz nem igényel karbantartast.
Vezetés kdzben a tarolédoboznak zérva kell Miiszaki adatok

lennie. o e . .
H A tarolddoboz sajat tomege csokkenti a
gépkocsi maximélis terhelhetdségét.
Mindig tartsa be a gépkocsi megengedett

0ssztomegét.
Téarolédoboz sajat tomege: 21kg
Max. terhelés: 70 kg

Problémakezelés

Probléma Lehetséges okok/kovetkezmények és megoldasok
A fedél nem nyithaté. A csappantyuk reteszelve vannak a bal és/vagy jobb oldalon.

» Reteszelje ki mindkét csappantydt (2), és nyissa meg egy
kicsit, lasd 82. oldalt.
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Objasnjenje simbola

/N\ UPOZORENJE

Simbol upozorenja upozorava na moguce
opasnosti po Zivot ili zdravlje.

H Tekst s ovom oznakom upozorava na
opasnost od materijalne i funkcionalne
Stete.

@ Napomena s ovom oznakom nudi savjete
i dodatne informacije.

» Ovakva nabrajanja objasnjavaju pojedine
korake rada.
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Cestitamo na va$oj novoj
Mercedes-Benz kutiji za spremanje!

U ovim uputama za rad opisano je rukovanje
ugradenom kutijom za spremanje u vozilima
X-klase i navedene su vazne napomene o
odrZavanju i njezi.

Kutija za spremanje sluzi za spremanje
tereta, npr. alata, na suho mjesto i za
osiguranje tereta od krade.

Kako biste izbjegli moguce opasnosti, prije
podetka voznje proditajte ove upute za rad.
Mercedes-Benz stalno prilagodava kutiju za
spremanje najnovijim znanstvenim i
tehni¢kim dostignuéima i zadrZava pravo na
izmjene proizvoda glede dizajna, opreme i
tehni¢kih karakteristika. Podaci, slike i opisi
u ovim uputama za rad stoga ne mogu biti
osnova za jamstvene zahtjeve.

Ove upute za rad Cuvajte zajedno s uputama
za rad vozila.

U ovim uputama za rad navode se dijelovi
uputa za rad vozila. Upute drZite pri ruci.

Imate li dodatna pitanja, obratite se
Mercedes-Benz servisnom centru.

Mercedes-Benz Accessories GmbH
Tvrtka grupacije Daimler

Uvod

Opce sigurnosne upute

/\ UPOZORENJE

Ako uklonite natpise postavljene, vii/ili
druge osobe neéete modi prepoznati
moguce opasnosti. Ne uklanjajte
upozorenja, inspekcijske oznake i ostale
postavljene informacije.

-
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% 88 | Postupak

Postupak
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M+P-03F-9428

Pregled

Brave
Poklopci
Pokrov

Vijci s ru¢kom (4 komada)

©@® O

Navojne plocice (4 komada)

Otvaranje/zatvaranje kutije za %}\
S premanje | M+P-03F-9430

» Podignite poklopce (2) i uévrstite ih
nosacem (), kako je prikazano na slici.

Otvaranje/zatvaranje poklopaca

Otvaranje poklopaca

» Otvorite pokrove na bravama (@) i
otkljuGajte poklopce (2) zasebnim
kljucem.

%
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Zatvaranje poklopaca

/\ UPOZORENJE

Prilikom zatvaranja poklopaca moZe dodi
do ukljestenja dijelova tijela u podrucju
zatvaranja. Postoji opasnost od ozljeda!

Pri zatvaranju se pobrinite da se u podrucju
zatvaranja ne nalaze dijelovi tijela.

» Malo podignite poklopce (2), zakrenite
nosa¢ (6) prema dolje i zatvorite
poklopce (2) tako da se ¢ujno uglave.

Otvaranje/zatvaranje pokrova

Otvaranje pokrova

I Ne otvarajte pokrov dok su poklopci
podignuti. U protivnom poklopci mogu
oStetiti vozacku kabinu vaSeg vozila.

» Otkljudajte oba poklopca ().

» Podignite pokrov (3) i ucvrstite ga
nosacem (), kako je prikazano na slici.

Pomicanje kutije za spremanje

Zatvaranje pokrova

/\ UPOZORENJE

Prilikom zatvaranja pokrova u podrucju
zatvaranja mogu se uklijestiti dijelovi tijela.
Postoji opasnost od ozljeda!

Pri zatvaranju se pobrinite da se u podrucju
zatvaranja ne nalaze dijelovi tijela.

» Malo podignite pokrov (3), zakrenite
nosac (7) prema gore i zatvorite pokrov (3)
tako da se ¢ujno uglavi.

Pomicanje kutije za spremanje

» Otpustite sve vijke s ruékom (@) na lijevoj i
desnoj strani kutije za spremanje.

» Primite kutiju za spremanje po sredini i
pomaknite je u Zeljeni poloZaj.

» Ponovno pritegnite sve vijke s ru¢kom ().
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Demontaza/montaza kutije za spremanje

Demontaza/montaza kutije za
spremanje

@ DemontaZu i montaZu kutije za

Opterecenje
/\ OPASNOST

spremanie trebaju provesti dvije osobe. Kutija za spremanje zatvara se hermeticki.

Postoji opasnost od guSenja. U kutiji za
spremanje nemojte prevoziti ljude ili
Zivotinje.

/\ OPASNOST

Kutija za spremanje moZze biti
elektrostaticki nabijena.Elektrostaticki
naboj moZze se isprazniti iskrenjem.
Agresivne se tvari zbog iskrenja mogu
zapaliti, Sto moZe rezultirati teSkom
materijalnom Stetom, ozljedama ili smréu.
Na teretnoj platformi nemojte skladistiti i
prevoziti agresivne tvari, niti njima

M+P-03F-9431

» Cvrsto primite kutiju za spremanje te do

kraja odvrnite sve vijke s ru¢kom (@ na rukovati.
lijevoj i desnoj strani kutije za spremanje.
» Podignite kutiju za spremanje s teretne Primjeri tvari koje su Stetne po zdravlje i/ili
platforme. su agresivne:
» Uklonite navojne ploCice (3) iz vodilica (8). * otapala
» Zavrnite navojne plocice (5) na vijke s * gorivo
ruckom (. * ulja i maziva
Napomene za montazu: * sredstva za Gi§cenje
Ugradnja kutije za spremanje odvija se e kiselina.
obrnutim redoslijedom. Pritom obratite
pozornost na sljedede: /\ UPOZORENJE
Rucica kutije za spremanje mora biti U slugaju agresivnih i tvari $tetnih po
usmjerena prema vratima prtljaznika. zdravlje ak i iz potpuno zatvorenih

spremnika mogu isparavati plinovi i
istjecati tekucine. MoZe doéi do smetnji u
funkciji kutije za spremanje. Postoji
opasnost od poZara i nesrece! U kutiji za
spremanje ne skladistite i ne prevozite
tvari koje su Stetne po zdravlje i/ili
agresivne.
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/\ UPOZORENJE

U zatvorenoj kutiji za spremanje moZe do¢i
do pojave visokih temperatura. Ljudi i
Zivotinje ne smiju boraviti u zatvorenoj
kutiji za spremanje. Ne prevozite zapaljiv
teret ili teret osjetljiv na vrucinu.

Pridrzavajte se uputa o optereéivanju vozila u
poglavlju ,,Sjedala i spremanje“ u uputama za
rad vozila.

Ne priévr§éujte teret izravno na kutiju za
spremanje. U tu svrhu upotrebljavajte za to
predvidene pricvrsne usice na teretnoj
platformi.

Ne sjedajte i ne naslanjajte se na kutiju za
spremanje.

Tijekom voZnje kutija za spremanje mora biti
zatvorena.

Voznja

PridrZzavajte se uputa o ¢iS§¢enju i njezi
navedenih u poglavlju ,Ciséenje i njega“ u
uputama za rad.

S montiranom kutijom za spremanje mozete
uéi u autopraonicu.

Pazite da kutija za spremanje ne dode u
doticaj s tvarima i tekuéinama koje nagrizaju
plastiku. Ako se to ipak dogodi, kutiju za
spremanje isperite s puno vode i blagim
sredstvom za ¢iSéenje.

Kutiju za spremanje nije potrebno odrzavati.

Tehnicki podaci

H Zbog teZine kutije za spremanje smanjuje
se maksimalno opterecéenje vaseg vozila.
Uvijek se pridrzavajte dopustene ukupne
mase vasSeg vozila.

TeZina kutije za spremanje: 21kg

Maksimalno optereéenje: 70 kg

RjeSavanje problema

Problem

Pokrov nije moguée
otvoriti.

Moguéi uzrok/posljedice i rjeSenja
Poklopci su blokirani lijevo i/ili desno.
» Otkljudajte oba poklopca (2) i otvorite ih tako da ostane tek

mali otvor, pogledajte stranicu 88.
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Simboliy paaiskinimas

/\ ISPEJIMAS

|spéjamasis nurodymas skirtas tam, kad
atkreiptuméte démesj | galimus pavojus,
kurie kyla jisy sveikatai arba Jisy gyvybei.

H Taip paZymétas tekstas atkreipia Jisy
démesj | medziagy ir veikimo gedimy
pavojy.

@ Taip pazymétas nurodymas teikia jums
patarimus ir iSsamig informacija.

» Siuos isvardintus faktus Jums atskleidZia

atskiri valdymo veiksmai.
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Nuosirdziai sveikiname jsigijus nauja
»Mercedes-Benz“ daiktadéze!

Sioje naudojimo instrukcijoje rasite
informacijos apie X klasés automobiliy
jmontuotos daiktadézés naudojima bei
svarbius nurodymus, kaip prizitreéti ir
ripintis.

Daiktadézé skirta laikyti krovinj, pvz.,

jrankius, apsaugant nuo drégmés ir vagysc€iy.

Pavojams iSvengti bitina Sig naudojimo
instrukcija perskaityti prie§ pradedant
vaZziuoti.

»~Mercedes-Benz“ daiktadéZe pagamino
pagal naujausius mokslo ir technikos
pasiekimus ir pasilieka teise keisti forma,
konstrukecija ir technologija. Todél pagal Sios
instrukcijos duomenis, paveikslélius ir

apraSymus negalite pateikti jokiy pretenzijy.

Sig naudojimo instrukcija laikykite prie
transporto priemonés naudojimo
instrukcijos.

Sioje naudojimo instrukcijoje nukreipiama j
transporto priemonés naudojimo instrukcija.
Laikykite ja parengta skaitymui.

Jei turite daugiau klausimy, kreipkités j savo
»Mercedes-Benz“ technine prieziura teikiantj
skyriy.

Mercedes-Benz Accessories GmbH

A Daimler Company

lvadas

Bendrieji saugos nurodymai

/\ ISPEJIMAS

Jeigu nuo nuimsite pritvirtintus skydelius,
tuomet Jus ir (arba) kiti asmenys gali
neatpazinti galimy pavojy. Nenuimkite
jspéjamujuy nuorody, kontrolés Zenkly ar
kitos pritvirtintos informacijos.
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Valdymas

M+P-03F-9428

Apzvalga
Spynos
Sklendés
Dangtis

T formos varztai (4 vnt.)

ORONONCNC)

Srieginés plokstés (4 vnt.)

Daiktadézés atidarymas / uzdarymas %}\
|

Sklendziy atidarymas / uzdarymas > Sklendes kilstelékite (2) ir usfiksuokite
laikikliu (6), kaip pavaizduota.

Sklendés atidarymas

» Nuimkite dangtelius nuo spyneliy (@) ir
atrakinkite sklendes (2) atskiru raktu.

%
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Sklendes uzdarykite

/\ ISPEJIMAS

Uzdarant sklendes, uzdarymo srityje
galima prisispausti kiino dalis. Kyla
pavojus susizaloti!

Uzdarydami jsitikinkite, kad kino daliy
uzdarymo srityje néra.

» Sklendes (2) Siek tiek kilstelékite, pasukite
laikiklj (6) | apadia ir uzdarykite
sklendes (2) taip, kad iSgirstuméte, kaip
jos uzsifiksuoja.

Dangdio atidarymas / uzdarymas

Dangcio atidarymas

I Neatidarykite danggéio, jeigu sklendés
pakeltos. Sklendés gali sugadinti Jusy
transporto priemonés vairuotojo kabing.

» Atrakinkite abi sklendes (2).

» Pakelkite dangtj 3 ir uZfiksuokite
laikikliu (@), kaip pavaizduota.

Daiktadézés perkélimas

Uzdarykite dangtj

/\ ISPEJIMAS

UZzdarant dangtj, uzdarymo srityje galima
prisispausti ktino dalis. Kyla pavojus
susizaloti!

UZdarydami jsitikinkite, kad kino daliy
uzdarymo srityje néra.

» Dangtj (3 Siek tiek kilstelékite, pasukite
laikiklj @) j vir8y ir uzdarykite dangtj (3,
kad iSgirstuméte, kaip jis uzsifiksuoja.

» Atsukite T formos varztus (&) daiktadézés
kairéje ir deSinéje puséje.

» Daiktadéze laikykite per vidurj ir stumkite j
norimg padétj.

» Vél tvirtai priverZkite T formos varztus ().
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Daiktadézés iSmontavimas / jmontavimas

Daiktadézés iSmontavimas /
jmontavimas

@ DaiktadéZe iSmontuokite ir jmontuokite
dviese.

N

M+P-03F-9431

» Tvirtai laikykite daiktadéze ir visiskai
iSsukite visus T formos varZtus (@) kairéje
ir deSinéje daiktadézés puséje.

» DaiktadéZe nukelkite nuo pakrovimo
pavirsiaus.

» Sriegines plokstes (&) iSimkite i§
kreipiamujy (®.

» Sriegines plokstes () prisukite T formos
varztais (@).

Nurodymai jmontavimui:

Daiktadézé jmontuojama atvirkscia eilés

seka.Atsizvelkite j:

Daiktadézés rankena turi bati nukreipta j

bagaZinés dangtj.

/\ PAVOJUS

Daiktadézé sandariai uzsidaro. Yra pavojus
uzdusti. Daiktadézéje draudziama gabenti
Zmones ar gyvinus.

/\ PAVOJUS

DaiktadéZei gali buti perduotas
elektrostatinis kruvis. Elektrostatinés
iSkrovos metu galimos kibirkstys. Nuo
kibirk§¢iy agresyvios medziagos gali
uzsidegti, dél ko kyla materialinés Zalos,
suzalojimy arba mirties pavojus.
Agresyvias medZiagas draudZiama laikyti,
transportuoti arba déti ant pakrovimo
pavirsiy.

Sveikatai pavojingy ir (arba) agresyviy
medziagy pavyzdziai:

¢ Tirpikliai

* Degalai

* Alyvos ir tepalai

* Valikliai

* Rigstys

/\ ISPEJIMAS

Naudojant sveikatai pavojingas ir
agresyvias medziagas, net ir iS sandariai
uzdaryty talpy gali iSsiskirti dujos ir iSbégti
skysciai. Gali sutrikti daiktadézés
veikimas. Gali kilti gaisras, yra nelaimingy
atsitikimy pavojus!Daiktadézéje
draudZiama laikyti ir transportuoti
sveikatai pavojingas ir (arba) agresyvias
medZiagas.
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Vaziavimo rezimas

Valymas ir prieziiira

Laikykités transporto priemonés naudojimo
instrukcijos skyriuje ,Techniné priezidra ir
profilaktiné prieZiura“ pateikty nurodymy
valymui ir prieZidrai.

Su jmontuota daiktadéze galima vaZiuoti |

/\ ISPEJIMAS

UZdarytoje daiktadézéje temperatira gali
stipriai pakilti. Uzdarytoje daiktadézéje
draudZiama buti Zmonéms ir gyvinams.
DraudZiama transportuoti termiskai
jautrius ir degius krovinius.

plovykla.
Laikykités transporto priemonés pakrovimo  Atkreipkite démesj j tai, kad daiktadeze
nurodymy, pateikty Jisy transporto nesiliesty su medziagomis ir skysciais,
priemonés naudojimo instrukcijos skyriuje ~ agresyviai reaguojanciais su plastiku. Jeigu
»Sedynés ir patalpinimas®. visgi taip atsitikty, daiktadézZe iSvalykite

Kroviniy netvirtinkite tiesiai prie daiktadézeés. naudodami daug vandens ir Svelnaus valiklio.

Ant pakrovimo pavirSiy naudokite tam skirtus

atraminius Ziedus. T . - P
L . . .. Techniné prieZiura daiktadézei nereikalinga.
Neséskite ir nestokite ant daiktadézés.

I - Techniniai duomenys
Vaziavimo rezimas
H Dél daiktadézés nuosavos masés

VaZiavimo metu daiktadézé turi bati o ) :
sumazéja transporto priemonés

uzdaryta. e ) S
didZiausia apkrova. Niekada nevirSykite
leistinos transporto priemonés bendrojo
svorio.

Daiktadézés nuosava masé: 21kg
DidzZiausia apkrova: 70 kg
Problemy sprendimas
Problema Galima priezastis / sprendimas
Neatsidaro dangtis. Sklendés uzsirakino kairéje ir (arba) desinéje.

» Atrakinkite abi sklendes (2) ir Siek tiek praverkite, Zr. psl. 94.
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Simbolu skaidrojums

/\ BRIDINAJUMS

Bridinajuma norade pievérs jisu uzmanibu
iespejamam bistamibam, kas var kaitet
jusu veselibai un dzivibai.

H Sadi markéts teksts pievérs jisu
uzmanibu materialo un funkcionalo
bojajumu riskam.

© Sadi markéta norade sniedz jums
padomus un papildu informaciju.

» Sajos uzskaitijumos ir izskaidrota katra
atseviSka darbiba.
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Apsveicam ar jaunas Mercedes-Benz Visparigi droSibas noradijumi
uzglabaSanas kastes iegadi!

Saja lietosanas instrukcija sniegta /\ BRIDINAJUMS

informacija par iemontétas uzglabasanas Ja tiek nonemtas piestiprinatas zimes, jus
kastes lietosanu X klases automobiliem, ka un/vai citas personas varat neatpazit
ari noradijumi par tas apkopi un kop3anu. iespejamo bistamibu. Nenonemiet

bridinajuma noradijumus, parbaudes
plaksnites vai citus informativos
noradijumus.

UzglabaSanas kaste ir paredzéta kravas,
piem., instrumentu, pasargasanai no
slapjuma un zadzibas.

Lai izvairitos no bistamibas, pirms
brauk8anas izlasiet So lietoSanas instrukciju.
Mercedes-Benz pastavigi pielago —
uzglabasanas kastes jaunakajiem zinatnes -
un tehnikas sasniegumiem un tadé| —
iespéjamas formas, aprikojuma un tehniska
rakstura izmainas. Tade| no datiem, attéliem
un aprakstiem $aja lietoSanas instrukcija
neizriet nekadas prasibas.

Uzglabajiet 3o lietoSanas instrukciju kopa ar
automobila lietoSanas instrukciju.

Saja lieto$anas instrukcija ir atsauces uz
automobila lietoSanas instrukciju.
NodroSiniet, ka ta ir pieejama.

Ja jums ir papildu jautajumi, ludzu, vérsieties
Mercedes-Benz servisa atbalsta punkta.
Mercedes-Benz Accessories GmbH

A Daimler Company

[

\_ A 470 584 39 03 )
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% LietoSana

LietoSana

; M+P-03F-9428

Slédzenes

Parsegi

Vaks

Rokturskrives (4 gab.)
Vitnes plaksnes (4 gab.)

UzglabaSanas kastes atvérSana/ %}\
aizvérsana ‘ M+P-03F-9430

» Paceliet parsegus (2 un nofikséjiet tos ar
turétaju (¢), ka paradits attéla.

CRONONCNC)

Parsegu atverSana/aizver§ana

Parsegu atversana

» Atveriet slédzenes (1) un atslédziet
parsegus (2), izmantojot atsevisko atslégu.

A
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Uzglabasanas kastes parbidiSana

Parsegu aizvérSana

/\ BRIDINAJUMS

Aizverot parsegus, aizvérSanas zona
esoSas kermena dalas var tikt iespiestas.
Pastav savainosanas risks!

Aizverot parliecinieties, ka aizvérSanas
zona neatrodas kermena dalas.

» Nedaudz paceliet parsegus (2), nolociet
turétaju (8) uz leju un aizveriet
parsegus (2), lidz tie dzirdami nofiksgjas.

Vaka atvérsana/aizvérsana

Vaka atversana

[ Neatveriet vaku, kad parsegi ir atverti.
Pretéja gadijuma parsegi var sabojat
automobila vaditaja kabini.

» Atblokéjiet abus parsegus (2.

» Paceliet vaku (3 un nofikséjiet to ar
turétaju (7), ka paradits attéla.

Vaka aizvérsana

/\ BRIDINAJUMS

Aizverot vaku, aizvérSanas zona esosas
kermena dalas var tikt iespiestas. Pastav
savainosanas risks!

Aizverot parliecinieties, ka aizvérSanas
zona neatrodas kermena dalas.

» Nedaudz paceliet vaku (3), pielociet
turétaju (7) uz augsu un aizveriet vaku (3,
lidz tas dzirdami nofiks€jas.

Uzglabasanas kastes parbidiSana

» Atskrivéjiet visas rokturskrives ()
uzglabaSanas kastes kreisaja un labaja
pusé.

» Satveriet uzglabaSanas kasti tas vidusdala
un parbidiet to vajadzigaja pozicija.

» Pievelciet visas rokturskrives (@).
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Uzglabasanas kastes iemontésana/nomontésana

Uzglabasanas kastes iemontésana/
nomontésana

BISTAMIBA
@ Uzglabasanas kastes iemontéSanu javeic A . . . _
divam personam. UzglabaSanas kaste ir hermétiski noslégta.

Pastav nosmaksanas risks. UzglabaSanas
kaste neparvadajiet cilvekus vai
dzivniekus.

/\ BISTAMIBA

Uzglabasanas kaste var biit elektrostatiski
uzladéta. Elektrostatiska uzlade var
izladéties ar dzirkstelém. Agresivi
reagéjosas vielas var uzliesmot dzirkstelu
del, kas var izraisit bojajumus,
savainojumus vai navi.

Kravas nodalijuma neuzglabajiet,

> Turiet uzglabasanas kasti un pilniba neparvadajiet un nerikojieties ar agresivi
izskrivéjiet visas rokturskrives (@) kastes reagéjodam vielam.

kreisaja un labaja puse.

M+P-03F-9431

» Paceliet uzglabasanas kasti no kravas Veselibai kaitigas un/vai agresivi reagéjosas
nodalijuma. vielas ir, pieméram:
» Iznemiet vitnu plaksnes (5) no o Skidinataji
vadotném (8. * Degviela
» Uzskrivéjiet vitnu plaksnes (5) uz * Ellas un smérvielas
rokturskrivem (@. * Tirianas lidzekli
Norades par iemontésanu e Skibes
Uzglabasanas kastes iemontéSanu veic
pretéja seciba. To darot, nemiet véra talak /\ BRIDINAJUMS
sniegtas norades. Veselibai kaitigu un agresivi reagéjosu
UzglabaSanas kastes rokturim ir jabat vielu gadijuma ari no pilniba noslégtam
verstam pret pakalgjo aizvaru. tvertném var izplst gazes un $kidrumi. Tas

var izraisit uzglabaSanas kastes darbibas
trauc€jumus. Pastav aizdegSanas un
negadijuma risks! Uzglabasanas kasté
neparvadajiet un neuzglabajiet veselibai
kaitigas un/vai agresivi reagéjosas vielas.

2.
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/\ BRIDINAJUMS

Aizverta uzglabasanas kasté var rasties
augsta temperatura. Cilveki un dzivnieki
nedrikst atrasties aizverta uzglabasanas
kaste. Neparvadajiet taja karstumjutigu vai
viegli uzliesmojosu kravu.

levérojiet noradijumus par automobila
piekrauSanu nodala ,,Sédekli un mantu
nodalijumi“ automobila lietoSanas
instrukcija.

Nepiestipriniet kravu tieSi pie uzglabasanas
kastes. Ta vieta izmantojiet Sim nolukam

paredzéetas kravas nodalijuma cilpas saitém.

Nekapiet un nesédiet uz uzglabasanas
kastes.

Brauksana

BraukSanas laika uzglabasanas kastei jabut
aizvertai.

Brauksana

TiriSana un kop$ana

levérojiet noradijumus par tiriSanu un
kop8anu nodala ,,Apkope un kopSana*“
automobila lietoSanas instrukcija.
Ar iemontéetu uzglabasanas kasti drikst
braukt automazgatava.

Gadajiet, lai uzglabasanas kaste nenonaktu
saskare ar vielam un Skidrumiem, kas boja
plastmasu. Ja tas tomér notiek, mazgajiet
uzglabaSanas kasti ar lielu daudzumu udens
un maigu tiriSanas lidzekli.

Tehniska apkope
UzglabaSanas kastei nav nepiecieSama
apkope.

Tehniskie dati

H Uzglabasanas kastes pa$masas dé|
samazinas automobila maksimalais
piekrau$anas svars. Vienmeér ievérojiet
atlauto jusu automobila pilno masu.

UzglabaSanas kastes svars: 21kg

Maksimalais piekrauSanas svars: 70 kg

Problému novérsana

Probléema
Vaku nevar atvert.

lespéjamie iemesli/sekas un risinajumi
Ir aizslégts kreisais un/vai labais parsegs.

> Atslédziet abus parsegus (2) un nedaudz atveriet tos,
skat. 100. Ipp.
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Symbolforklaring

/N\ ADVARSEL

En advarsel gjer oppmerksom pa
faremomenter som kan true liv og helse.

H Tekst merket med dette symbolet gjor
deg oppmerksom pa faren for material-
og funksjonsskader.

@ Tekst merket med dette symbolet gir rad
og naermere informasjon.

» Disse punktene forklarer de enkelte
betjeningstrinnene.
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Gratulerer med din nye
Mercedes-Benz oppbevaringsboks!

Denne instruksjonsboken gir deg
informasjon om betjening av den monterte
oppbevaringsboksen ved kjoretayer i
X-Klasse og ogsé viktige merknader rundt
vedlikehold og pleie.

Oppbevaringsboksen utgjer en terr og
innbruddssikker oppbevaring av last, f.eks.
verktay.

For a unnga farlige situasjoner ma du lese
denne bruksanvisningen far du begynner a
kjere.

Mercedes-Benz tilpasser sine
oppbevaringsbokser fortlgpende slik at de
alltid er pé hgyde med den vitenskapelige og
teknologiske utviklingen, og forbeholder seg
derfor retten til & foreta endringer av form,
utstyr og teknikk. Det kan derfor ikke
fremmes krav pa grunnlag av opplysninger,
illustrasjoner og beskrivelser i denne
bruksanvisningen.

Oppbevar denne bruksanvisningen sammen
med bilens instruksjonsbok.

Denne bruksanvisningen har henvisninger til
bilens instruksjonsbok. Ha
instruksjonsboken for handen.

Hvis du har ytterligere spgrsmal, kontakt et
Mercedes-Benz verksted.

Mercedes-Benz Accessories GmbH
A Daimler Company

Innledning

Generelle sikkerhetsanvisninger

/\ ADVARSEL

Hvis du fjerner skilter som er montert, er
det fare for at du og/eller andre personer
ikke gjenkjenner potensielle farer. lkke
fjern varselskilt, kontrolletiketter eller
annen pasatt informasjon.
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Betjening
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M+P-03F-9428

) Laser

@ Kilaffer

(® Deksler

(® Vingeskruer (4 stk.)

(&) Gjengeplater (4 stk.)

Apne/lukke oppbevaringsboks %}\

o ‘ M+P-03F-9430
Apne/lukke klaffer > Loft klaffene (2), og fest dem med

. holderen (6), som vist.
Apne klaffer

» Apne dekslene pa lasene (7), og frigjer
klaffene (2) med den separate nekkelen.

%
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Lukke klaffer

/\ ADVARSEL

Nar klaffene lukkes, er det fare for at
kroppsdeler kommer i klem i
lukkeomradet. Det er fare for
personskader!

Ved lukking ma du pase at ingen
kroppsdeler er innenfor lukkeomradet.

» Loft klaffene (@) lett, sving holderen (6)
nedover og lukk klaffene (2) til de gér
herbart i inngrep.

Apne/lukke deksel

Apne deksel

[ 1] Apne ikke dekselet nér klaffene er
oppslatt. Det er ellers fare for at klaffene
skader kjgretgyets forerkabin.

» Frigi begge klaffer (2.

» Loft dekselet (3), og fest det med
holderen (), som vist.

Skyve oppbevaringsboksen

Lukke dekselet

/\ ADVARSEL

Nar dekselet lukkes, er det fare for at
kroppsdeler klemmes pa lukkeomradet.
Det er fare for personskader!

Ved lukking mé du pase at ingen
kroppsdeler er innenfor lukkeomradet.

» Loft dekselet (3) lett, sving holderen (7)
oppover, og lukk dekselet (3) til det gar
herbart i inngrep.

Skyve oppbevaringsboksen

» Lasne samtlige vingeskruer (3) pa hayre og
venstre side av oppbevaringsboksen.

» Grip midt pa oppbevaringsboksen, og skyv
den til gnsket posisjon.

» Stram alle vingeskruer (2) igjen.

ﬁ
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Montere/demontere oppbevaringsboksen

Montere/demontere
oppbevaringsboksen

€ Oppbevaringsboksen skal monteres/
demonteres av to personer.

M+P-03F-9431

» Hold fast oppbevaringsboksen, og skru
samtlige vingeskruer (&) pé hayre og
venstre side av oppbevaringsboksen
helt ut.

» Loft oppbevaringsboksen fra lasteflaten.

» Fjern gjengeplatene (5) fra
faringsskinnene (8).

» Skru gjengeplatene (5) pa
vingeskruene (3).

Monteringsinformasjon:

Oppbevaringsboksen monteres i omvendt

rekkefalge. Veaer oppmerksom pa felgende:

Oppbevaringsboksens handtak ma peke i
retning bakluken.

/\ FARE

Oppbevaringsboksen er lufttett nar den er
lukket. Fare for kvelning. Transporter aldri
mennesker eller dyr i oppbevaringsboksen.

/\ FARE

Oppbevaringsboksen kan veere
elektrostatisk oppladet. Elektrostatiske
ladninger kan danne gnister ved utladning.
Stoffer som reagerer aggressivt, kan bli
antent av gnister, noe som kan fare til
alvorlige materielle skader, personskader
eller tap av liv.

P4 lasteflaten ma det aldri lagres,
transporteres eller handteres stoffer som
reagerer aggressivt.

Eksempler pa stoffer som er helseskadelige,
og/eller reagerer aggressivt:

* Lgsemidler

* Drivstoff

* Olje og fett

* Rengjeringsmidler
* Syre

/\ ADVARSEL

Ved helseskadelige stoffer som reagerer
aggressivt, kan gass og vaeske ogsa sive/
renne ut av beholdere som er helt lukket.
Det kan oppsta funksjonsfeil i
oppbevaringsboksen. Fare for brann og
ulykker! Helseskadelige stoffer og/eller
stoffer som reagerer aggressivt, skal aldri
lagres og transporteres i
oppbevaringsboksen.
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Kjoring
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A ADVARSEL
Folg radene for rengjoring og pleie i
kapittelet «Service og vedlikehold» i bilens
instruksjonsbok.

Du kan kjgre inn i et vaskeanlegg med
montert oppbevaringsboks.

Pase at oppbevaringsboksen ikke kommer i
Folg informasjonen om lasting av kjoretoyeti  berering med stoffer og vaesker som angriper
kap|tte|et «Seter og Oppbevaring» i kunststoff. Hvis dette likevel skulle Skje, ma

kjereteyets instruksjonsbok. du vaske oppbevaringsboksen med rikelig
Fest aldri last direkte til vann og et mildt rengjeringsmiddel.

oppbevaringsboksen. Benytt i den Vedlikehold

forbindelse festemalj 3 lasteflaten.
o.rblnde seo es e.meijene pa a.s ettaten Oppbevaringsboksen er vedlikeholdsfri.
Sitt eller sta aldri pa oppbevaringsboksen.

(oring o e

Kjoring
H Pa grunn av oppbevaringsboksens

| lukkede oppbevaringsbokser kan det
oppsta haye temperaturer. Dyr og
mennesker skal ikke oppholde seg i
lukkede oppbevaringsbokser. Transporter
aldri varmeegmfintlig eller antennelig last.

Oppbevaringsboksen ma veere lukket under .
kjoring. egenvekt reduseres kjoretoyets
maksimale nyttelast. Overhold alltid
bilens hgyeste tillatte totalvekt.
Egenvekt oppbevaringsboks: 21kg
Maksimal last: 70 kg
Feilsgking
Problem Mulige arsaker/folger og lgsninger

Dekselet kan ikke apnes.  Klaffene er last pa hayre og/eller venstre side.

» Frigi begge klaffer (2), og apne dem et lite stykke, se
side 106.
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Explicagcao de simbolos

/N\ ADVERTENCIA

Um sinal de adverténcia chama a sua
atencgdo para possiveis perigos para a sua
saude ou vida.

H Um texto assinalado desta forma chama
a atengdo para o perigo de danos
materiais e avarias de funcionamento.

@ Uma indicacdo assinalada desta forma
da-lhe conselhos e informagdes
complementares.

» Estas tabelas esclarecem os passos de
operagéo individuais.
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Felicitamo-lo pela sua nova caixa de
arrumacao Mercedes-Benz!

As presentes instrugdes de utilizagdo visam
informar acerca da operagéo da caixa de
arrumagdo montada em veiculos Classe X e
fornecer indicagdes importantes em matéria
de manutencéo e conservagao.

A caixa de arrumagao serve para a
acomodagdo de mercadorias, porexemplo,
de ferramentas, a seco e protegidas contra
roubo.

Para evitar perigos, leia as presentes
instrugOes de utilizagédo antes de iniciar
viagem.

A Mercedes-Benz adapta constantemente a
sua caixa de arrumagéo ao mais recente
estado da ciéncia e da técnica, reservando-
se o direito de introduzir alteragdes na
configuragéo, no equipamento e na
tecnologia. Por estes motivos, ndo podem
ser feitas quaisquer reivindicagcdes com base
nos dados, ilustragdes e descri¢des contidos
nas presentes instrucdes de utilizagéo.
Guarde estas instrugées de utilizagao junto
do Manual do Condutor do seu veiculo.

As presentes instrugdes de utilizagdo
remetem para o Manual do Condutor.
Mantenha-as prontas para consulta.

Se tiver alguma duvida, dirija-se a uma
oficina autorizada Mercedes-Benz.

Mercedes-Benz Accessories GmbH
A Daimler Company

Introducgao

Indicacdes gerais de seguranca

/\ ADVERTENCIA

Se remover as placas colocadas, podera
nado ser possivel para si e/ou outras
pessoas identificar possiveis perigos. Ndo
remova avisos de seguranga, autocolantes
de inspecédo ou outras informacdes ai
contidas.
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% Operacao

Operagao

M+P-03F-9428

Visao geral

Fechos

Portinholas
Tampas

Parafusos com pega (4 unidades)

©@® OO

Placas de ancoragem (4 unidades)

Abrir/fechar caixa de arrumacao %}\
\

Abrir/fechar portinholas

M+P-03F-9430

» Levante as portinholas (2) e fixe-as com o
suporte (6) como apresentado.

Abrir portinholas

» Abra as capas nos fechos (1) e destranque
as portinholas (2) com a chave em
separado.

%
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Fechar as portinholas

/\ ADVERTENCIA

Ao fechar as portinholas, é possivel que
partes do corpo fiquem presas na area de
fecho. Existe perigo de ferimentos!
Assegure-se, ao fechar, de que nenhuma
parte do corpo se encontra na area de
fecho.

» Levante um pouco as portinholas (2), rode
o suporte (6) para baixo e feche as
portinholas (2), até engatarem de maneira
audivel.

Abrir/fechar tampa

Abrir tampa

H N3o abra a tampa com as portinholas
levantadas. Caso contrério, as
portinholas poderao danificar a cabina do
condutor do seu veiculo.

» Destranque ambas as portinholas (2).

2O

/U/\ M+P-03F-9429

» Levante a tampa (3) e fixe-a com o
suporte (7) como apresentado.

Deslocar a caixa de arrumacao

Fechar a tampa

/\ ADVERTENCIA

Ao fechar a tampa, é possivel que partes
do corpo fiquem presas na area de fecho.
Existe perigo de ferimentos!

Assegure-se, ao fechar, de que nenhuma
parte do corpo se encontra na area de
fecho.

» Levante um pouco a tampa (3), rode o
suporte (7) para cima e feche a tampa (3),
até que engate de maneira audivel.

Deslocar a caixa de arrumacgao

» Solte todos os parafusos com pega (2) dos
lados esquerdo e direito da caixa de
arrumagao.

» Segure na caixa de arrumacao pela parte
central e desloque-a para a posigéo
pretendida.

» Volte a apertar todos os parafusos com

pega (.
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Montar/desmontar a caixa de arrumacao

@ Realize a montagem e desmontagem da
caixa de arrumagao com o auxilio de duas
pessoas.

M+P-03F-9431

» Segure bem a caixa de arrumacéo e
desaperte completamente todos os
parafusos com pega (4) dos lados
esquerdo e direito da caixa de arrumagao.

» Levante a caixa de arrumacgéo da
superficie de carga.

» Retire as placas de ancoragem (5) das
calhas de guia (®.

» Aparafuse as placas de ancoragem (5) aos
parafusos com pega (3).

Indicagbes de montagem:

A montagem da caixa de arrumacéo é

efetuada pela ordem inversa. Tenha em

atencgdo o seguinte:

O manipulo da caixa de arrumagdo tem de

estar virado para a porta da bagageira.

Montar/desmontar a caixa de
arrumacgao

/\ PERIGO

A caixa de arrumagao fecha-se
hermeticamente. Existe perigo de asfixia.
N&o transporte nenhuma pessoa ou animal
na caixa de arrumagao.

/\ PERIGO

Poderd existir carga eletrostatica na caixa
de arrumagao. A carga eletrostética pode
descarregar-se com faiscas. Estas podem
inflamar substéncias agressivas, o que
pode resultar em danos graves, ferimentos
ou morte.

N&o armazene, transporte ou manuseie
substancias agressivas na superficie de
carga.

Exemplos de substéancias agressivas e/ou
nocivas para a satde:

* Produtos solventes
e Combustivel

* Oleos e gorduras

* Produtos de limpeza
* Acido

/\ ADVERTENCIA

No caso de substancias agressivas e
nocivas para a salde, também pode
ocorrer uma fuga de liquidos ou gases a
partir de recipientes completamente
fechados. Podera levar a anomalias da
caixa de arrumacao. Existe perigo de
acidente e incéndio! Ndo armazene nem
transporte substancias agressivas e/ou
nocivas para a salde na caixa de
arrumagao.

o
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/\ ADVERTENCIA

Podem gerar-se temperaturas elevadas na
caixa de arrumacao fechada. Néo é
permitida a permanéncia de pessoas ou
animais na caixa de arrumagéo fechada.
Nao transporte carga sensivel ao calor ou
inflamavel.

Respeite as indicagdes relativas ao
carregamento do veiculo no capitulo "Bancos
e arrumagao" do Manual do Condutor.

N&o fixe nenhuma carga diretamente na
caixa de arrumacao. Para o efeito, utilize os
olhais de fixagao fornecidos na superficie de
carga.

N&o se sente ou coloque sobre a caixa de
arrumacao.

Conducao

Limpeza e conservagao

Respeite as indicagdes relativas a limpeza e
conservagdo no capitulo "Manutengéo e
conservagao" do Manual do Condutor.
Pode dirigir-se a uma estagao de lavagem
automatica com a caixa de arrumacéao
montada.

Assegure-se de que a caixa de arrumagao
ndo entra em contacto com substéncias e
liquidos que danifiquem o plastico. Se, no
entanto, tal suceder, limpe a caixa de
arrumagdo com muita dgua e um produto de
limpeza suave.

A caixa de arrumagé&o ndo necessita de
manutencao.

[Condugao o e

Conducao
Durante a condugao, a caixa de arrumacgéao
tem de estar fechada.

Resolucao de problemas

Problema

N&o é possivel abrir a
tampa.

H Devido ao peso préprio da caixa de
arrumacao, a carga Util maxima do seu
veiculo diminui. Respeite sempre o peso
maximo autorizado do seu veiculo.

Peso préprio da caixa de
arrumacao: 21kg

Carga maxima: 70 kg

Possiveis causas/consequéncias e solugdes
As portinholas estdo trancadas a esquerda e/ou direita.
» Destranque ambas as portinholas (2) e deixe-as

entreabertas, consultar pagina 112.
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Objasnienie symboli

/\ OSTRZEZENIE

Ostrzezenie zwraca uwage kierowcy na
mozliwe zagrozenia jego bezpieczenstwa
lub zycia.

H Tekst oznaczony w ten sposéb zwraca
Panstwa uwage na wystapienie
zagrozenia w zakresie szkody
materiatowej lub w funkcjonowaniu.

© Wskazéwka oznaczona w ten sposéb
zawiera porady i bardziej szczegétowe
informacje.

» Wyliczenia rozpoczynajace sie od tego
znaku stuza do wyjasniania
poszczegdlnych krokéw obstugi.




Serdecznie gratulujemy nabycia
oryginalnego schowka Mercedes-Benz!

Instrukcja obstugi zawiera informacje o
postepowaniu ze schowkiem zamontowanym
w pojazdach Klasy X oraz istotne wskazéwki
zwigzane z czyszczeniem i konserwacja.
Schowek zapewnia suche i zabezpieczone
przed kradzieza miejsce na przewozone
przedmioty, np. narzedzia.

Zalecamy zapoznanie sie z niniejsza
instrukcja obstugi przed jazda, w celu
wykluczenia ewentualnych zagrozen.
Producent pojazdéw Mercedes-Benz stale
dostosowuje schowki do najnowszego stanu
wiedzy technicznej, w zwigzku z czym
zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu,
wyposazenia i rozwigzan technicznych. W
zwigzku z tym dane, ilustracje oraz opisy
umieszczone w niniejszej instrukcji obstugi

nie stanowig podstawy do zadnych roszczen.

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy
przechowywaé w pojezdzie razem z
instrukcjg obstugi pojazdu.

W niniejszej instrukcji obstugi znajduja sie
odniesienia do instrukcji obstugi pojazdu.
Instrukcje nalezy zawsze mie¢ w pogotowiu.
W przypadku dalszych pytan prosimy o
skontaktowanie sie z ASO Mercedes-Benz.
Mercedes-Benz Accessories GmbH

A Daimler Company

$ 03F017-17_Staubox_X-Klasse_book.book Seite 117 Dienstag, 10. Juli 2018 5:23 17

Wprowadzenie

Ogélne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Po usunieciu oznakowan umieszczonych
nie rozpozna¢ potencjalnych zagrozen. Nie
usuwac ostrzezen, plakietek kontrolnych i
pozostatych oznaczen informacyjnych.
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Obstuga
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M+P-03F-9428

Przeglad
Zamki

Klapy
Pokrywa

Sruby z przetyczkami (4 sztuki)

©@® OO

Ptyty gwintowane (4 sztuki)

Otwieranie /zamykanie schowka %}\
\

Otwieranie/zamykanie klap

M+P-03F-9430

> Unie$¢ klapy (@) i ustali¢ je za pomoca

uchwytu () zgodnie z ilustracja.
Otwieranie klap

» Otworzy¢ ostony zamkdéw (1) i odblokowaé
klapy @ kluczykiem.
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Zamykanie klap

/\ OSTRZEZENIE

Podczas zamykania klap moze dojs$é do
zakleszczenia konczyn w obszarze
zamykania. Istnieje ryzyko obrazen!
Przed zamykaniem upewni¢ sie, ze
koniczyny nie znajduja sie w obszarze
zamykania.

» Unie$¢ nieco klapy (@), opuscié uchwyt (6)
i zamkna¢ klapy (), tak aby sie
zatrzasnety.

Otwieranie/zamykanie pokrywy

Otwieranie pokrywy

I Nie otwiera¢ pokrywy, gdy klapy sa
ustawione pionowo. W przeciwnym razie
moga one spowodowaé uszkodzenie
kabiny kierowcy.

» Odblokowac¢ obie klapy (2.

==

/U/\ M+P-03F-9429

» Unies¢ pokrywe (3) i ustali¢ jg za pomoca
uchwytu (7) zgodnie z ilustracja.

Przesuwanie schowka

Zamykanie pokrywy

/\ OSTRZEZENIE

Podczas zamykania pokrywy moze doj$é
do zakleszczenia konczyn w obszarze
zamykania. Istnieje ryzyko obrazen!
Przed zamykaniem upewnic¢ sie, ze
konczyny nie znajduja sie w obszarze
zamykania.

» Unie$¢ nieco pokrywe (3), odchylié
uchwyt (7)) w gére i zamknaé pokrywe 3)
tak, aby sie zatrzasneta.

Przesuwanie schowka

» Poluzowa¢ wszystkie $ruby (@) po lewej i
prawej stronie schowka.

» Uchwycié schowek posrodku i przesunaé
go w zadang pozycje.

» Dokrecié wszystkie $ruby (@).
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Demontaz/montaz schowka

Demontaz/montaz schowka

@ Demontaz i montaz schowka wymaga
udziatu dwéch oséb.

M+P-03F-9431

» Przytrzymaé schowek i catkowicie
wykrecié¢ wszystkie $ruby @) po lewej i
prawej stronie schowka.

» Unie$¢ schowek z powierzchni
tadunkowej.

» Wyjaé ptyty gwintowane () z
prowadnic (8).

» Nakreci¢ ptyty gwintowane (5) na
$ruby @.
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Zatadunek

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Schowek zamyka sie szczelnie i nie
przepuszcza powietrza. Istnieje zagrozenie
uduszeniem. Nie przewozi¢ ludzi i zwierzat
w schowku.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Schowek moze by¢ natadowany
elektrostatycznie. W wyniku roztadowania
elektrostatycznego moze dojsé do
iskrzenia. Iskra moze doprowadzi¢ do
zaptonu czynnie reagujacych materiatéw,
co grozi powaznymi szkodami
materialnymi, obrazeniami lub $miercia.
Na powierzchni tadunkowej nie
transportowac i nie przechowywac czynnie
reagujacych materiatéw, ani nie
manipulowa¢ nimi.

Przyktady szkodliwych dla zdrowia i/lub
czynnie reagujacych materiatéw:

rozpuszczalniki

Montaz: * paliwo

Montaz schowka nastepuje w odwrotnej * oleje i smary
kolejnosci. Nalezy przy tym uwzglednié: * $rodki czyszczace
Uchwyt schowka musi by¢ skierowany w * kwasy

strone tylnej burty.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku szkodliwych dla zdrowia i
czynnie reagujacych zwigzkéw moze
dochodzi¢ do ulatniania sie gazéw lub

mikrowyciekdw rowniez ze szczelnie

e

zamykanych pojemnikéw. Moze doj$¢ do
zaktdcen funkcji schowka. Istnieje ryzyko
pozaru i wypadku!Nie transportowac i nie
przechowywac szkodliwych dla zdrowia i/
lub czynnie reagujacych materiatéw w
schowku.

N
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/\ OSTRZEZENIE

W zamknietym schowku moze doj$¢ do
znacznego wzrostu temperatury.
Przebywanie ludzi i zwierzat w zamknigtym
schowku jest niedozwolone. Nie przewozié
podatnego na wysoka temperature lub
tatwopalnego tadunku.

Przestrzega¢ zasad zatadunku pojazdu,
przedstawionych w rozdziale ,,Fotele i
zatadunek* instrukcji obstugi pojazdu.

Nie mocowaé ciezkich przedmiotéw
bezposrednio do schowka. Do tego celu
nalezy wykorzysta¢ zaczepy zamontowane
na powierzchni tadunkowej.

Nie wchodzi¢ na schowek i nie siadaé na nim.

Podczas jazdy schowek musi byé zamkniegty.

Czyszczenie i konserwacja
Nalezy przestrzegaé odpowiednich
wskazéwek podanych w rozdziale
»Czyszczenie i konserwacja“ instrukcji
obstugi pojazdu.
Z zamontowanym schowkiem mozna
korzysta¢ z myjni samochodowe;j.

Nalezy wykluczy¢ mozliwo$¢ kontaktu
schowka z materiatami i ptynami
wchodzacymi w reakcje z tworzywem
sztucznym. Jesli dojdzie do takiego kontaktu,
nalezy oczyscié¢ schowek tagodnym $rodkiem
czyszczacym i duzg ilo$cig wody.

Konserwacja

Schowek nie wymaga konserwacji.

Dane techniczne

H Masa wiasna schowka zmniejsza
maksymalng tadowno$é pojazdu. Nie
przekracza¢ dopuszczalnej masy
catkowitej pojazdu.

Masa wtasna schowka: 21 kg

Maksymalne obciazenie: 70 kg

Rozwigzywanie probleméw

Problem
Nie mozna otworzy¢
pokrywy.
strona 118.

Mozliwe przyczyny/skutki i rozwigzania
Klapy po lewej i/lub prawej stronie sg zablokowane.
» Odblokowac obie klapy (2) i nieznacznie uchyli¢, patrz

ﬁ
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Explicarea simbolurilor

/\ AVERTIZARE

O indicatie de avertizare va atrage atentia
asupra posibilelor pericole pentru
sanatatea sau viata dvs.

H Un text marcat astfel va atentioneazi cu
privire la pericolul daunelor materiale si
functionale.

oo indicatie marcata astfel va ofera sfaturi
si informatii detaliate.

» Aceste enumerari va clarifica etapele de
utilizare.
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Felicitari pentru noua dumeavoastra Indicatii generale de siguranta
lada pentru depozitare Mercedes-Benz!

Aceste instructiuni de utilizare va informeaza A L

referitor la operarea unei l4zi pentru In cazul in care inlaturati placutele,
depozitare incorporata la autovehiculele din ~ dumneavoastra si/sau alte persoane nu
clasa X si ofera indicatii importante privind puteti recunoaste posibile pericole. Nu
intretinerea si ingrijirea. inlaturati indicatiile de avertizare, placutele

Lada pentru depozitare foloseste la uscarea de omologare sau alte informafii:

si la depozitarea marfii protejata impotriva
furtului, deex. a sculelor. ( )
Pentru evitarea pericolelor, manualul de —
utilizare trebuie citit Tnainte sa va urcati la —
volan. —

Mercedes-Benz adapteaza continuu lada
pentru depozitare celor mai noi standarde ale
stiintei si tehnicii si, de aceea, efectueaza
modificari cu privire la formd, echipare si
tehnica. De aceea, informatiile, figurile si
descrierile din aceste instructiuni de utilizare
nu pot conduce la emiterea de pretentii.
Pastrati instructiuni de utilizare langa
instructiunile de utilizare ale vehiculului.

In aceste instructiuni de utilizare se atrage
atentia asupra instructiunilor de utilizare ale
vehiculului. Pastrati-le la indemana.

In cazul in care aveti intrebari, adresati-va
unui centru de asistenta service

Mercedes-Benz. =
Mercedes-Benz Accessories GmbH ExI%

A Daimler Company

\_ A 470 584 39 03 )

2.
Ay



$ 03F017-17_Staubox_X-Klasse_book.book Seite 124 Dienstag, 10. Juli 2018 5:23 17
% Operarea

Operarea

A
71N

M+P-03F-9428

Privire de ansamblu

Tncuietori

Clapete

Capace

Suruburi cu capat randalinat (4 bucati)
Placi filetate (4 bucati)

Deschidere/inchidere lada pentru %}\
depozitare | \#PL03F-9430

. S o » Ridicati clapetele (2) si fixati-le cu
Deschidere/inchidere clapeta suportul (6) dupa cum este reprezentat.

©@® O

Deschidere clapete

» Deschideti capacele de la incuietori (O) si
descuiati clapetele (2) cu cheia separata.

%

A
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inchidere clapete

/\ AVERTIZARE

La inchiderea clapetelor pot fi prinse parti
ale corpului in zona de inchidere. Exista un
pericolul de ranire!

Asigurati-va sa nu se afle parti ale corpului
n zona de inchidere.

» Ridicati putin clapetele (2), apasati

suportul (6) n jos si inchideti clapetele (@),

pana ce acestea se fixeaza cu sunetul
specific.

Deschidere/inchidere capac

Deschidere capac

[ Nu deschideti capacul cand clapetele
sunt ridicate. Altfel clapetele pot

deteriora zona soferului a autovehiculului

dumneavoastra.

» Descuiati ambele clapete (2).

» Ridicati capacul (3) si fixati-l cu
suportul () dupa cum este ilustrat.

Mutare lada pentru depozitare

inchidere capac

/\ AVERTIZARE

La inchiderea capacului pot fi prinse parti
ale corpului in zona de inchidere. Exista un
pericolul de ranire!

Asigurati-va sa nu se afle parti ale corpului
n zona de inchidere.

» Ridicati putin capacul (3) apésati
suportul @) in sus si inchideti capacul (3),
pana ce acesta se fixeaza cu sunetul
specific.

Mutare lada pentru depozitare

» Desfaceti toate suruburile cu capat
randalinat (&) de partea stanga si de pe
partea dreaptad a lazii pentru depozitare.

» Prindeti lada pentru depozitare de o zona
centralad gi mutati-o pe pozitia dorita.

» Strangeti toate suruburile cu capat
randalinat (@).

ﬁ

N

Ay



Demontare/montare lada pentru depozitare

@ Efectuati demontarea si montarea lazii

pentru depozitare cu incd doua persoane.

M+P-03F-9431

» Tineti bine lada pentru depozitare si
scoateti complet toate suruburile cu capéat
randalinat (4) de pe partea stanga si de pe
partea dreaptd a lazii pentru depozitare.

» Ridicati lada pentru depozitare de pe
spatiul pentru incércare.

> Tnléturati placile infiletate (8) din sinele
pentru ghidaj (®.

» infiletati placile (5) pe suruburile cu capéat
randalinat (@.

Indicatii pentru montaj:

Montarea |azii pentru depozitare are loc in

ordine inversa. La aceasta, respectati:

Manerul |3zii pentru depozitare trebuie sa

indice in directia capacului hayon.

%

Demontare/montare lada pentru [l Incarcare |
depozitare

/\ PERICOL

Lada pentru depozitare se inchide ermetic.
Exista pericol de asfixiere. Nu transportati
persoane sau animale in lada pentru
depozitare.

/\ PERICOL

Lada pentru depozitare poate fi incarcata
electrostatic. incércarea electrostatica se
poate descarca cu scantei. Materialele
care reactioneaza agresiv pot fi aprinse cu
scantei, ceea ce poate avea ca urmari
pagube materiale grave, vatamari sau
deces.

Nu depozitati, transportati sau manevrati
pe spatiul de incarcare cu materiale care
reactioneaza agresiv.

Exemple de substante nocive pentru
sanatate si/sau care reactioneaza agresiv
sunt:

* solvent

¢ combustibil

* uleiuri si grasimi

* agent de curatare

* acid

/\ AVERTIZARE

In cazul materialelor care dduneazé
sanatatii sau a materialelor care
reactioneaza agresiv, se pot scurge gaze
sau lichide si din recipiente inchise
complet. Se poate ajunge la defectiuni de
functionare a |azii pentru depozitare. Exista
pericol de incendiu sau de accident! Nu
depozitati si transportati in lada pentru
depozitare materiale care dauneaza
sanatatii si/sau materiale care
reactioneaza agresiv.

N
/V
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/\ AVERTIZARE

in lada pentru depozitare se pot dezvolta
temperaturi ridicate. Oamenii sau
animalele nu au voie sa stea in lada pentru
depozitare inchisa. Nu transportati
fncarcatura sensibild la caldura sau usor
inflamabila.

Respectati indicatiile cu privire la incarcarea
autovehiculului din capitolul ,Scaune si
depozitare* din manualul de utilizare al
autovehiculului.

Nu fixati greutati direct de lada pentru
depozitare. Pentru aceasta, utilizati urechile
de fixare special concepute de pe suprafata
de incércare.

Nu va asezati pe lada pentru depozitare.

Operare la conducere

Lada pentru depozitare trebuie sa fie inchisa
in timpul rulajului.

Operare la conducere

Curatare si ingrijire
Respectati indicatiile cu privire la curatare si
ntretinere din capitolul ,Revizie si
intretinere® din manualul de utilitare al
autovehiculului.

Cu lada pentru depozitare montata puteti
merge intr-o spalatorie.

Tineti cont de faptul ca, lada pentru
depozitare sa nu intre in contact cu materiale
si lichide care ataca plasticul. In cazul in care
totusi se intdmpla, curatati lada pentru
depozitare cu multa apa si cu un agent de
curatare cu concentratie redusa.

Lada pentru depozitare nu necesita revizie.

Date tehnice

H Din cauza greutatii proprii a azii pentru
depozitare, se reduce incarcarea maxima
a autovehiculului dumneavoastra.
Mentineti intotdeauna greutatea maxima
permisa a autovehiculului
dumneavoastra.

Greutate proprie lada pentru
depozitare: 21kg

incarcare maxima: 70 kg

Tratarea problemelor

Problema

Capacul nu se poate
deschide.

pagina 124.

Cauze posibile/urmari gi solutii
Clapetele sunt incuiate in partea stanga si/sau partea dreapta.
» Descuiati ambele clapete (2) si deschideti o crepaturd, vezi

ﬁ
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Symbolforklaring

/\ VARNING

Varningsinformationen gor dig
uppmaérksam p& majliga halsorisker eller
livsfara.

H En text som &r mérkt pé detta satt
upplyser om risker for skada p& material
eller funktioner.

@ Entext som dr mirkt pé detta sétt ger rad
och ytterligare information.

» Dessa listor forklarar handhavandets
enskilda moment.




A
> 03F017-17_Staubox_X-Klasse_book.book Seite 129 Dienstag, 10. Juli 2018 5:23 17

Basta agare till Mercedes-Benz
forvaringsbox!

Denna bruksanvisning informerar om hur du
anvander den monterade férvaringsboxen till
X-Klass och ger viktig information om skotsel
och underhall.

Forvaringsboxen erbjuder torr och stoldséker
férvaring av last, t.ex. verktyg.

For att undvika risker ska denna
bruksanvisning ldsas innan kérningen
paborjas.

Mercedes-Benz anpassar kontinuerligt sin
férvaringsbox efter de senaste vetenskapliga
och tekniska rénen. Vi forbehaller oss darfor
ratten till andringar géllande form, utrustning
och teknik. Varken uppgifter, bilder eller
beskrivningar i denna instruktionsbok kan
darfor betraktas som bindande.

Forvara denna bruksanvisning tillsammans
med bilens allménna instruktionsbok.

Denna bruksanvisning innehaller
hanvisningar till bilens instruktionsbok. Ha
instruktionsboken till hands.

Tveka inte att kontakta din Mercedes-Benz
serviceverkstad om har du fragor.

Mercedes-Benz Accessories GmbH
A Daimler Company

Inledning

Allman sakerhetsinformation

/N\ VARNING

Om du avlagsnar skyltar som &r fasta pa
kan det innebara att du och/eller andra
personer inte uppmarksammar eventuella
faror. Avldgsna inte varningsinformation,
kontrollmarken eller annan applicerad
information.

e

[

\_ A 470 584 39 03 )
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% Handhavande

Handhavande

A
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M+P-03F-9428

@ Las 2

@ Luckor S //
® Lock 3 %
(® Rattskruvar (4 st) /\ N
() Géngplattor (4 st)

=
Oppna/stanga forvaringsboxen %}\\W 1 L B
|

M+P-03F-9430

Oppna/sténga luckorna » Lyft upp luckorna (2) och fast dem med

.. hallaren (¢) enligt bilden.
Oppna luckorna

» Oppna skydden pa lasen (7) och I&s upp
luckorna (2) med den separata nyckeln.

%
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Stidnga luckorna

/\ VARNING

Du kan kldamma dig nér luckorna sténgs.
Risk for personskadal!

Se till att du inte haller handen eller andra
kroppsdelar i stangningsomradet nar
luckorna sténgs.

» Lyft upp luckorna (2) lite grann, fall ned
hallaren () och sténg luckorna (2). Du ska
hora att de gér i lage.

Oppna/stinga locket

Oppna locket

H Oppna inte locket nér luckorna ar
uppstallda. Luckorna kan orsaka skador i
bilens kupé.

» Las upp bada luckorna (2.

< M+P-03F-9429

» Lyft upp locket (3) och fixera det med
hallaren (7) enligt bilden.

Flytta forvaringsboxen

Stidnga locket

/N\ VARNING
Du kan kldmma dig nér locket stangs. Risk
for personskada!l

Se till att du inte haller handen eller andra
kroppsdelar i stangningsomradet nar
locket sténgs.

» Lyft upp locket (@) lite grann, fall upp
hallaren (7) och sténg locket (3). Du ska
hora att det gar i lage.

Flytta forvaringsboxen

» Lossa alla rattskruvar (4) pa vénster och
hoger sida av férvaringsboxen.

» Ta tag i mitten av férvaringsboxen och
flytta den till 6nskat lage.

» Skruva fast alla rattskruvar (@) igen.

o
u
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Montera ur och in forvaringsboxen

Montera ur och in forvaringsboxen

@ Man behdver vara tvé personer for att

oo /\ VARNING
montera ur och in férvaringsboxen.

Nar férvaringsboxen ar stangd ar den
lufttat. Det finns risk for kvévning. Lat
aldrig personer eller djur fardas i
férvaringsboxen.

/\ VARNING

Forvaringsboxen kan vara elektrostatiskt
uppladdad. Nar elektrostatisk uppladdning
laddas ur kan det bildas gnistor. Gnistorna
kan antdnda aggressiva @mnen med svara
materiella skador samt allvarliga eller
livshotande skador som foljd.

» Hall fast forvaringsboxen och skruvauralla Fgryara, transportera eller hantera inte

M+P-03F-9431

rattskruvar (4) pa vénster och hoger sida aggressiva dmnen pa lastytan.
av férvaringsboxen helt.
» Lyft upp forvaringsboxen fran lastytan. Exempel pa halsovadliga och/eller
» Ta bort géngplattorna (8) fran aggressiva amnen:
styrskenorna (). * Ldsningsmedel
» Skruva fast gangplattorna () pa * Bransle
rattskruvarna (@). * Oljor och fetter
Monteringsinformation: * Rengdringsmedel
Monteringen av férvaringsboxen sker i * Syror
omvand ordningsfoljd. Observera:
Férvaringsboxens handtag ska peka mot /\ VARNING
bakluckan. Halsovadliga och aggressiva amnen kan

lacka utiform av gas och vatskor dven fran
helt slutna behallare. Det kan stora
funktionen hos forvaringsboxen. Det finns
risk for brand och olycka! Férvara eller
transportera inga halsovadliga och/eller
aggressiva amnen i forvaringsboxen.

S
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Rengoring och skotsel
Observera informationen om rengéring och
skotsel i kapitlet "Skotsel och underhall” i
bilens instruktionsbok.

/\ VARNING

Temperaturen kan bli hdg i den stédngda
forvaringsboxen. Personer eller djur far
inte befinna sig i den sténgda
forvaringsboxen. Transportera inte
varmekanslig eller lattantandlig last.

Du kan kora in i en biltvatt med monterad
férvaringsbox.

Se till att forvaringsboxen inte kommer i

Félj informationen om lastning av bilen i kontakt med &mnen och vatskor som
kapitlet "Saten och férvaring” i bilens angriper plast. Om detta &nda sker ska du
instruktionsbok. rengdra forvaringsboxen med rikligt med

Fast inget gods direkt i férvaringsboxen. vatten och ett milt rengoringsmedel.

Anvénd de avsedda fastoglorna péa lastytan. Underhall

Sitt eller sta inte pa forvaringsboxen. Forvaringsboxen &r underhallsfri.

[ Korning ___________________WlTolniska data

Forvaringsboxen ska vara sténgd under

Korning. B Forvaringsboxens egenvikt gor att

maxlasten for din bil minskar. Overskrid
aldrig totalvikten for din bil.

Forvaringsboxens egenvikt: 21kg
Maximal lastning: 70 kg
Problemhantering
Problem Mojliga orsaker/foljder och l16sningar
Det gér inte att 6ppna Luckorna pa véanster och/eller hdger sida &r lasta.
locket. > Las upp bada luckorna (@) och 6ppna dem lite grann, se

sidan 130.
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Vysvetlenie symbolov

/\ VYSTRAHA

Vystrazny pokyn vés upozoriiuje na mozné
nebezpecenstvé pre vasde zdravie alebo vas
Zivot.

H Tatko oznadeny text vas upozorfiuje na
nebezpedenstvo poSkodenia materiélu a
funkecii.

@ Takto oznadené upozornenie vam
poskytne rady a blizSie informécie.

» Vety uvedené tymto oznadenim vam
vysvetlia jednotlivé kroky obsluhy.
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e

Uvod
Srdecne blahozelame k vaSmu novému VsSeobecné bezpecénostné pokyny
odkladaciemu boxu Mercedes-Benz! .
Tento navod na obsluhu informuje o obsluhe A ’VYSTRAHA’ . -
zabudovaného odkladacieho boxu vo V pripade odstranenia Stitkov, sa moze
vozidlach Triedy X a poskytuje déleZité stat, ze vy a/alebo in€ osoby nebudete
upozornenia pre Gdrzbu a o$etrovanie. moct rozpoznat mozné nebezpecenstva.

Neodstranujte Ziadne vystrazné pokyny,
kontrolné nalepky ani iné uvedené
informacie.

Odkladaci box slGzi na uloZenie néakladu,
napriklad naradia, na suchom mieste
chranenom proti kradezi.

Pre zabrénenie vzniku nebezpecenstva je
potrebné preditat si tento navod na obsluhu
este pred zaciatkom jazdy. —
Spolo¢nost Mercedes-Benz neustéle -
prispdsobuje svoj odkladaci box —
najnovsiemu stavu vedy a techniky a
vyhradzuje si prdvo na zmenu tvaru, vybavy a
techniky. Preto si z Gdajov, vyobrazeni a
popisov, uvedenych v tomto ndvode na
obsluhu, neméZete vyvodzovat Ziadne
naroky.

Uschovajte, prosim, tento ndvod na obsluhu
pri navode na obsluhu vozidla.

V tomto névode na obsluhu sa odkazuje na
navod na obsluhu vozidla. Prosim, pripravte
si ho.

V pripade dalSich otdzok sa obratte, prosim,
na autorizovany servis Mercedes-Benz.

Mercedes-Benz Accessories GmbH

\_ A 470 584 39 03 )
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Prehl'ad

Zamky

Klapky
Veko
Kolikové skrutky (4 kusy)

©@® OO

Zavitové dosky (4 kusy)

Otvorenie/zatvorenie odkladacieho
boxu | Mi+P-03F-9430

» Nadvihnite klapky (2) a upevnite ich
pouZzitim drziaka (¢) podla vyobrazenia.

Otvorenie/zatvorenie klapiek

Otvorenie klapiek

» Otvorte kryty na zamkoch (@) a odomknite
klapky () samostatnym kldcom.

%
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Zatvorenie klapiek

/\ VYSTRAHA

Pri zatvarani klapiek sa mézu v oblasti
zatvérania zakliesnit Gasti tela. Hrozi
nebezpeéenstvo zranenia!

Pri zatvarani sa uistite, Ze sa v oblasti
zatvarania nenachadzaju zZiadne Casti tela.

» Mierne nadvihnite klapky (2), natoGte
drziak (§) smerom dolu a zatvorte
klapky (@). Klapky sa musia podutelne
zaistit.

Otvorenie/zatvorenie veka

Otvorenie veka

I Neotvarajte veko, ked' su klapky
postavené. Klapky by mohli poskodit
kabinu vodi¢a vasho vozidla.

» Odomknite obidve klapky 2.

» Nadvihnite veko (3) a upevnite ho pouZitim
drziaka (7) podla vyobrazenia.

Presunutie odkladacieho boxu

Zatvorenie veka

/\ VYSTRAHA

Pri zatvérani veka sa mo6Zu v oblasti
zatvarania zakliesnit Casti tela. Hrozi
nebezpeéenstvo zranenia!

Pri zatvarani sa uistite, Ze sa v oblasti
zatvarania nenachdadzaju zZiadne Gasti tela.

» Mierne nadvihnite veko (3), natocte
drZiak (7) smerom hore a zatvorte
veko (3). Veko sa musi poCutelne zaistit.

Presunutie odkladacieho boxu

» Uvolnite vSetky kolikové skrutky (@) na
lavej a pravej strane odkladacieho boxu.

» Uchopte odkladaci box v strede a presurite
ho do Zelanej polohy.

» Opét pevne dotiahnite vSetky kolikové
skrutky (@).
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Demontaz/zabudovanie odkladacieho boxu

Demontdz/zabudovanie Naklad
odkladacieho boxu

@ Demontéaz a zabudovanie odkladacieho
boxu vykonavajte vo dvojici.

M+P-03F-9431

» Pevne pridrzte odkladaci box a kompletne
vyskrutkujte vSetky kolikové skrutky (@) na
lavej a pravej strane odkladacieho boxu.

» Zdvihnite odkladaci box z loZnej plochy.

» Odstranite zavitové dosky (5) z vodiacich
kolajniciek (8).

» Naskrutkujte zavitové dosky (5) na
kolikové skrutky (@).

Upozornenia pre zabudovanie:

Zabudovanie odkladacieho boxu sa vykonava

v opaénom poradi. Pri zabudovani

zohladnite:

Drzadlo odkladacieho boxu musi smerovat k

zadnej vyklopnej kapote.

/\ NEBEZPECENSTVO

Odkladaci box sa uzatvara vzduchotesne.
Hrozi nebezpec€enstvo udusenia. V
odkladacom boxe neprepravujte ludi ani
zvierata.

/\ NEBEZPECENSTVO

Odkladaci box sa méze stat nositefom
elektrostatického néaboja. Elektrostaticky
néboj sa moze vybit iskrenim. Iskry mézu
vznietit agresivne reagujuce latky,
néasledkom ¢oho mézu byt zadvazné
posSkodenia, zranenia alebo usmrtenie.
Na loZnej ploche neskladujte,
neprepravujte ani nemanipulujte s
agresivne reagujicimi latkami.

Ako priklad zdraviu Skodlivych a/alebo
agresivne reagujlcich Iatok mozno uviest:
* rozpustadla

* palivo

* oleje a tuky

* Cistiace prostriedky

* kyseliny

/\ VYSTRAHA

V pripade zdraviu Skodlivych a agresivne
reagujucich latok sa moZe stat, Ze aj z
Uplne uzavretych nadrzi budd unikat plyny
a kvapaliny. Désledkom moZu byt poruchy
funkcie odkladacieho boxu. Hrozi
nebezpecenstvo poziaru a nehody! V
odkladacom boxe neskladujte ani
neprepravujte ziadne zdraviu Skodlivé a/
alebo agresivne reagujlce latky.

o
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/N\ VYSTRAHA

V zatvorenom odkladacom boxe sa mbze
velmi zvysit teplota. V zatvorenom
odkladacom boxe sa nesmdi zdrziavat fudia
ani zvierata. Neprepravujte Ziadny naklad
citlivy na teplo ani horlavy naklad.

Venujte pozornost upozorneniam v stvislosti
s nakladanim nékladu do vozidla, ktoré s
uvedené v kapitole ,Sedadla a moznosti

uloZenia“ v ndvode na obsluhu vasho vozidla.

Priamo o odkladaci box neupevrujte Ziadnu
zataz. Na upevnenie pouZzite uréené
upeviovacie okd na loZnej ploche.
Nesadajte si ani sa nepostavte na odkladaci
box.

Rezim jazdy

Cistenie a o$etrovanie

Venujte pozornost upozorneniam v suvislosti
s Cistenim a oSetrovanim, ktoré st uvedené v
kapitole ,Udrzba a oSetrovanie® v navode na
obsluhu vozidla.

So zabudovanym odkladacim boxom mo6Zete
vyuzivat sluzby umyvacej linky.

Dbajte na to, aby sa odkladaci box nedostal
do kontaktu s latkami a kvapalinami, ktoré
majd negativny G¢inok na plast. Ak by
nastala takato situécia, odkladaci box
vygistite velkym mnozstvom vody a jemnym
istiacim prostriedkom.

Odkladaci box si nevyzaduje Gdrzbu.

TRezimjazdy et

RezZim jazdy
Odkladaci box musi byt pocas jazdy
zatvoreny.

Odstranovanie problémov

H Z ddvodu vlastnej hmotnosti
odkladacieho boxu sa znizi maximalne
zataZenie vasho vozidla. VZdy dodrZte
najvacsiu pripustnl celkovi hmotnost
vozidla.

Vlastnd hmotnost

odkladacieho boxu: 21kg

Maximalny naklad: 70 kg

Problém
Veko sa neda otvorit.

Mozné priéiny/nasledky a riesenia
Klapky st vlavo a/alebo vpravo uzamknuté.

» Odomknite obidve klapky (@) a mierne ich pootvorte, aby
vznikla Uzka Strbina, pozrite stranu 136.
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Razlaga simbolov

/N\ OPOZORILO

Opozorilo vas opozarja na mozne
nevarnosti, ki lahko ogrozajo vase zdravje
ali Zivljenje.

H Tako oznadeno besedilo vas opozarja na
nevarnost materialne §kode in
nepravilnega delovanja.

@ Tako ozna&eno opozorilo vam daje
nasvete in nadaljnje informacije.

» Ta naStevanja vam razloZijo posamezne
upravljalne korake.




Iskrene Cestitke ob nakupu novega
zaboja za shranjevanje Mercedes-Benz!

Ta navodila za uporabo vsebujejo informacije
o upravljanju vgrajenega zaboja za
shranjevanje pri vozilih razreda X in
pomembne napotke glede vzdrzevanja in
nege.

V zaboj za shranjevanje lahko shranite tovor,
npr. orodje, ki bo tam na suhem in za8&iten
proti kraji.

Preberite ta navodila za uporabo pred
zaCetkom voZnje, da se izognete
nevarnostim.

Mercedes-Benz stalno prilagaja svoj zaboj za
shranjevanje najnovejSemu stanju znanosti
ter tehnike in si zato pridrzuje pravico do
spremembe oblike, opreme in tehnike. Zato
na podlagi podatkov, slik in opisov v teh
navodilih za uporabo ni mogoce uveljavljati
nikakrsnih zahtev.

Ta navodila za uporabo shranite skupaj z
navodili za uporabo vozila.

Ta navodila za uporabo se sklicujejo na

navodila za uporabo vozila. Imejte jih pri roki.

Ce imate dodatna vprasanja, se obrnite na
servisni center Mercedes-Benz.

Mercedes-Benz Accessories GmbH
A Daimler Company

A
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Splosni varnostni napotki

/\ OPOZORILO

Ce odstranite table, pritrjene, vi in/ali
druge osebe ne boste mogli prepoznati
moznih nevarnosti. Ne odstranjujte
opozoril, kontrolnih nalepk ali drugih
namesc¢enih informacij.
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% Upravljanje

Upravljanje

M+P-03F-9428

Pregled

Klju€avnice 2
Lopute //
Pokrov 3 %

Vijaki z rogajem (4 kosi) = ]

Plosce z navojem (4 kosi)

ONONONCNO)

Odpiranje/zapiranje zaboja za %\W — \
shranjevanje | 1+p.03F-9420

» Dvignite loputi (2) in ju fiksirajte z
drzalom (8), kot je prikazano.

Odpiranje/zapiranje loput

Odpiranje loput

» Odprite pokrove na klju¢avnicah (@) in
odklenite loputi (2 z lo¢enim klju¢em.

%
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Premikanje zaboja za shranjevanje

Zapiranje loput

/\ OPOZORILO

Pri zapiranju loput se lahko v obmocje
zapiranja uklescijo deli telesa. Obstaja
nevarnost poSkodb!

Poskrbite, da pri zapiranju deli telesa niso
v obmocju zapiranja.

» Nekoliko dvignite loputi (2), drzalo (6)
potisnite navzdol in zaprite loputi (2), da se
sliSno zaskocita.

Odpiranje/zapiranje pokrova

Odpiranje pokrova

I Pokrova ne odpirajte z dvignjenima
loputama. V nasprotnem primeru lahko
loputi poSkodujeta voznikovo kabino
vaSega vozila.

» Odklenite obe loputi 2).

» Dvignite pokrov (3) in ga fiksirajte z
drzalom (@), kot je prikazano.

Zapiranje pokrova

/\ OPOZORILO

Pri zapiranju pokrova se lahko v obmogje
zapiranja uklescijo deli telesa. Obstaja
nevarnost poskodb!

Poskrbite, da pri zapiranju deli telesa niso
v obmocju zapiranja.

» Nekoliko dvignite pokrov (3), drzalo (7)
potisnite navzgor in zaprite pokrov (3), da
se sliSno zaskodi.

Premikanje zaboja za shranjevanje

» Sprostite vse vijake z ro¢ajem (@) na levi in
desni strani zaboja za shranjevanje.

» Na sredini primite zaboj za shranjevanje in
ga prestavite v Zeleni poloZaj.

» Ponovno zategnite vse vijake z
ro¢ajem (3).

o
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Demontaza/vgradnja zaboja za shranjevanje

Demontaza/vgradnja zaboja za Natovorjenost
shranjevanje

POZOR
@ Pri demontazi in vgradnji zaboja za A : : . .
shranjevanje naj vam pomagata e dve Zaboj za shranjevanje se nepredusno
osebi. zapre. Obstaja nevarnost zadusitve. V

zaboju za shranjevanje ne prevazajte ljudi
ali Zivali.

[ J /\ POZOR

Zaboj za shranjevanje je lahko
elektrostati¢no naelektren. Pri
elektrostati¢ni razelektritvi lahko
nastanejo iskre. Agresivne snovi se lahko
zaradi isker vZgejo, kar lahko povzrogi
veliko materialno §kodo, poSkodbe ali

smrt.
— Na nakladalni povrsini ne uporabljajte, ne
» Trdno drZite zaboj za shranjevanje in v shranjujte in ne prevazajte agresivnih
celoti odvijte vse vijake z roajem (@) na Snovi.
levi in desni strani zaboja za shranjevanje.
» Zaboj za shranjevanje dvignite z Primeri za zdravju Skodljive in/ali agresivne
nakladalne povrsine. snovi:
» Odstranite plo¢e z navojem (8) iz vodilnih ¢ topila,
tirnic . . gorivoy
» Plose z navojem (5) privijte na vijake z * olja in masti,
rocajem (@. * Gistilna sredstva,

Nasveti za vgradnjo:

Vgradnja zaboja za shranjevanje se izvede v
obratnem vrstnem redu. Pri tem upos$tevajte:  /\ OPOZORILO

Rocaj zaboja za shranjevanje mora biti Ce gre za zdravju $kodljive in agresivne

obrnjen proti pokrovu prtljaznika. snovi, lahko tudi iz popolnoma zaprtih
posod uhajajo plini ali iztekajo tekocine.
Lahko pride do motenj v delovanju zaboja
za shranjevanje. Obstaja nevarnost pozara
in nezgode! V zaboju za shranjevanje ne
skladiS¢ite in ne prevazajte zdravju
Skodljivih in/ali agresivnih snovi.

* kisline.
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/\ OPOZORILO

V zaprtem zaboju za shranjevanje lahko
pride do visokih temperatur. Ljudje in Zivali
ne smejo biti v zaprtem zaboju za
shranjevanje. Ne prevazajte tovora, ki je
obdutljiv na toploto ali vnetljiv.

UpoStevajte napotke glede natovarjanja
vozila v poglavju »SedeZi in shranjevanje« v
navodilih za uporabo vozila.

Tovora ne pritrdite neposredno na zaboj za
shranjevanje. Za to uporabite predvidene
pritrdilne obro€ke na nakladalni povrsini.

Ne sedite in ne stojte na zaboju za
shranjevanje.

Voznja

UpoStevajte napotke za ¢iS¢enje in nego v
poglavju »VzdrZevanje in nega« v navodilih za
uporabo vozila.

Vozilo z vgrajenim zabojem za shranjevanje
lahko peljete v avtopralnico.

Pazite, da zaboj za shranjevanje ne pride v
stik s snovmi in teko¢inami, ki razjedajo
plastiko. Ce se to vseeno zgodi, odistite zaboj
za shranjevanje z veliko vode in blagim
distilnim sredstvom.

Zaboj za shranjevanje ne potrebuje
vzdrZevanja.

Voinja e

Voznja

Zaboj za shranjevanje mora biti med voZnjo

zaprt.

H Zaradilastne teZe zaboja za shranjevanje
se zmanj$a maksimalna nosilnost vasega
vozila. Vedno upostevajte dovoljeno
skupno maso vaSega vozila.

Lastna teza zaboja za
shranjevanje: 21kg

Najvecja obremenitev: 70 kg

Obravnava tezav

Tezava
Pokrova ni mogoce
odpreti.
stran 142.

Mozni vzroki/posledice in reSitve
Loputi levo in/ali desno sta zaklenjeni.
» Odklenite obe loputi (2) in ju nekoliko odprite, glejte
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Sembollere iligkin agiklama

/N\ UYARI

Bir ikaz hatirlatmasi, sagliginiza veya
hayatiniza yonelik olasi tehlikelere karsi
sizi uyarir.

H Bu isarete sahip bir metin, malzeme ve
fonksiyon hasarlari tehlikesine karsi
dikkatinizi geker.

@ Bu isarete sahip bir hatirlatma, size
Oneriler ve ayrintili bilgiler sunar.

» Bu ifadeler, her bir islem adimini agiklar.




A
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Yeni Mercedes-Benz muhafaza Genel emniyet hatirlatmalari
kutunuzu giile giile kullanin!

Bu isletme talimati, X-Class araglarda takili A\ UYAR

olan muhafaza kutusunun kullanimi hakkinda Uzerinde bulunan etiketleri sékerseniz, siz
bilgilendirmekte olup bakim ve temizlik ve/veya baska kisiler olasi tehlikeleri fark

konusunda énemli hatirlatmalarda bulunur. edemeyebilir. ikaz hatirlatmalarini, kontrol
etiketlerini veya lizerinde bulunan diger

Muhafaza kutusu, yikiin (6rnegin aletlerin) e Sy

kuru ve hirsizliga karsi korunakli bir sekilde
muhafaza edilmesini saglar.

Tehlikelerden kaginmak igin bu isletme
talimati siirlise baglanmadan 6nce —
okunmalidir. —
Mercedes-Benz, muhafaza kutusunu en son —
bilimsel ve teknolojik gelismelere uygun hale
getirmekte ve bu nedenle sekil, donanim ve
teknik dzelliklerde degisiklik yapma hakkini
sakh tutmaktadir. Bu nedenle bu isletme
talimatinda yer alan bilgilerden, gérsellerden
ve agiklamalardan dolayi herhangi bir talepte
bulunamazsiniz.

Lutfen bu isletme talimatini arag isletme
talimati ile birlikte muhafaza edin.

Bu isletme talimatinda, arag isletme
talimatina yonlendirme yapilmaktadir. Liitfen
bunu hazir bulundurun.

Baska sorulariniz varsa, litfen bir
Mercedes-Benz yetkili servisine bagvurun.

Mercedes-Benz Accessories GmbH
A Daimler Company
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M+P-03F-9428

Kilitler

Kuguk kapaklar

Buyuk kapak

Yildiz kelebek civatalar (4 adet)
Disli plakalar (4 adet)

Muhafaza kutusunun agilmasi/ %}\
kapatilmasi | M+P-03F-9430

» Kiigik kapaklari (2) kaldirin ve tutucu (6)
ile gosterildigi gibi sabitleyin.

©@® O

Kiigiik kapaklarin agilmasi/
kapatilmasi

Kiiglik kapaklarin agilmasi

» Kilitlerdeki (1) muhafaza kapaklarini agin
ve kiigiik kapaklarin (2 kilidini ilave
anahtar ile ¢ozuln.

%
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Kiigiik kapaklarin kapatiimasi

/\ UYARI

Kuglk kapaklar kapatilirken, kapanma
alanindaki uzuvlar sikigabilir. Yaralanma
tehlikesi s6z konusudur!

Kapatma islemi sirasinda, higbir uzvun
kapanma alaninda bulunmadigindan emin
olun.

» Kigiik kapaklari () bir miktar kaldirin,
tutucuyu (6) asagiya dogru yatirin ve kiiglik
kapaklari (2), duyulur sekilde yerine
oturana kadar kapatin.

Biiyiik kapagin acilmasi/kapatiimasi

Biiyik kapagin agilmasi

I Biiyiik kapag), kiigiik kapaklar agik
durumdayken agmayin. Aksi takdirde
kiglk kapaklar aracinizin stricu
kabinine hasar verebilir.

» Her iki kliciik kapagin (2 kilidini ¢oziin.

2O

/U/\ M+P-03F-9429

» Biiyiik kapagi (3 kaldirin ve tutucu @) ile
gosterildigi gibi sabitleyin.
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Muhafaza kutusunun kaydirilmasi

Biiyiik kapagin kapatiimasi

/\ UYARI

Bliylik kapak kapatilirken, kapanma
alanindaki uzuvlar sikigabilir. Yaralanma
tehlikesi s6z konusudur!

Kapatma islemi sirasinda, higbir uzvun

kapanma alaninda bulunmadigindan emin
olun.

» Biiyiik kapagi (3 bir miktar kaldirin,
tutucuyu (7) yukariya dogru kaldirin ve
blylk kapagi 3), duyulur sekilde yerine
oturana kadar kapatin.

Muhafaza kutusunun kaydirilmasi

» Muhafaza kutusunun sol ve sag tarafindaki
tim yildiz kelebek civatalari (@) gevsetin.

» Muhafaza kutusunu orta kisimdan tutun ve
istediginiz pozisyona kaydirin.

» Tum yildiz kelebek civatalar (@) tekrar
sikin.
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Muhafaza kutusunun sokiilmesi/takilmasi

Muhafaza kutusunun sokiilmesi/
takilmasi

@ Muhafaza kutusunu iki kisiyle sékiin ve
takin.

M+P-03F-9431

» Muhafaza kutusunu sikica tutun ve
muhafaza kutusunun sol ve sag tarafindaki
tlim yildiz kelebek civatalari (@) tamamen
sokun.

» Muhafaza kutusunu yiikleme alanindan
kaldirin.

» Disli plakalari (&) kilavuz kizaklarindan
cikartin.

» Disli plakalari (&) yildiz kelebek
civatalara (@) vidalayin.

Montaj hatirlatmalari:

Muhafaza kutusunu takma islemi, sirayi

tersten takip ederek gergeklesir. Bu sirada

asagida belirtilenleri dikkate alin:

Muhafaza kutusunun tutamagi arka kapak

yoninde olmalidir.

Yiikleme

/\ TEHLIKE

Muhafaza kutusu hava gecirmezdir.
Bogulma tehlikesi s6z konusudur.
Muhafaza kutusu igerisinde insan veya
hayvan tagimayin.

/\ TEHLIKE

Muhafaza kutusu elektrostatik olarak
yiklenmis olabilir. Elektrostatik yliklenme
kivilcimlar nedeniyle bosalabilir. Asindirici
tepki gosteren maddeler kivilcimlardan
dolay! alev alabilir. Bu da agir maddi
hasarlara, yaralanmalara veya 6liime
neden olabilir.

Yiikleme alaninda asindirici tepki gosteren
maddeler muhafaza etmeyin, tasimayin
veya bunlarla ¢alismayin.

Sagliga zararl ve /veya asindirici tepki
gosteren maddeler, 6rnegin asagida
belirtilenlerdir:

* Coziicl maddeler

* Yakit

* Yaglar ve gresler

¢ Temizlik maddeleri

* Asit

/\ UYARI

Sagliga zararli ve asindirici tepki gdsteren
maddelerde, tamamen kapali kaplardan da
gazlar ve sivilar agiga ¢ikabilir. Muhafaza
kutusunda fonksiyon arizalari meydana
gelebilir. Yangin ve kaza tehlikesi s6z
konusudur! Sagliga zararl ve /veya
asindirici tepki gésteren maddeleri,
muhafaza kutusunda muhafaza etmeyin ve
tasimayin.

o
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/\ UYARI

Kapall durumdaki muhafaza kutusunun
icinde yiiksek sicakliklar olusabilir.
insanlar ve hayvanlar kapali durumdaki
muhafaza kutusunun iginde
bulunmamalidir. Isiya duyarl veya yanici
yuk tagsimayin.

Arag igletme talimatinizin "Koltuklar ve
muhafaza edilmesi" bélimiinde yer alan
aracin yiklenmesi ile ilgili hatirlatmalari
dikkate alin.

Muhafaza kutusuna dogrudan bir yiik
sabitlemeyin. Bunun igin yiikleme alanindaki
Ongorilen sabitleme halkalarini kullanin.
Muhafaza kutusunun tzerine oturmayin veya
cikmayin.

Muhafaza kutusu seyir sirasinda kapali
olmahdir.

Arag isletme talimatinin "Bakim ve temizlik"
béliminde yer alan bakim ve temizlik ile ilgili
hatirlatmalari dikkate alin.

Takill durumdaki muhafaza kutusu ile bir
yikama tesisine girebilirsiniz.

Muhafaza kutusunun, plastige tesir eden
maddeler ve sivilar ile temas etmemesine
dikkat edin. Buna ragmen bdyle bir durum
yasanirsa, muhafaza kutusunu bol su ve
asindirici olmayan bir temizlik maddesi ile
temizleyin.

Muhafaza kutusu bakim gerektirmez.

Teknik degerler

H Muhafaza kutusunun kendi agirligindan
dolayi aracinizin azami yiikleme haddi
diser. Aracinizin musaade edilen toplam
agirhgina her zaman uyun.

Muhafaza kutusunun kendi agirhgi: 21 kg
Azami yukleme haddi: 70 kg

Sorunun giderilmesi

Sorun
Buyuk kapak acilmiyor.

Olasi nedenler/sonugclar ve ¢éziimler
Sol ve/veya sag taraftaki kiciik kapaklar kilitlidir.

» Her iki kligiik kapagin @) kilidini ¢6zlin ve bunlari bir miktar
acin, bkz. sayfa 148.
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